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I
DELFIN.

— Hieronim, styszysz, wstawaj! A to sen do zazdrosci!
FHieronim, Rucio, to ja Zabbal!

— To mi dopiero nowina! — odpart z pod burki sttu-
nmiony, zaspany gtos. — A czego tam chcesz? Pali sig?

— Wstan, to zobaczysz!

— Ale kiedy ja nie chce ani wstawac, ani patrzec.

— Ano, to sie utopisz!

— Coo?

Z pod burki wyjrzata na $wiat rozczochrana, ptowa czup-
rryna, potem senna twarz miodego cztowieka.

Ziewngt przeciagle, piesciami przetart oczy i spojrzat.

— Bogi Olimpu i Walhalli! Co to, potop? — krzyknat,
pporywajac sie na réwne nogi.

Bylo sie czego dziwi¢. Chlopski alkierz, gdzie sie to dzia-
tdo, po ramy okien peten byt wody. Wszystkie sprzety byty
jijuz zatopione; szczelinami wdzierat sie nurt, syczac; wkoto
ppanowata glucha cisza, tylko zdata dochodzita przeciggta
vwrzawa gtosow ludzkich i przerazliwy ryk bydta.

Zbudzony, stojagc po kolana w wodzie, rozejrzat sie zdu-
nmiony.



— C6z milczysz? — krzyknat do towarzysza. — Gadaj,
co sie stato!

— Powddz! — lakonicznie odpart zagadniety.

— Wie$ zatopiona? Gdzie koledzy?

— Zatopiona. Koledzy bezpieczni pod lasem. Ja zaszed-
fem po ciebie.

— Rychto w pore! — zamruczat pan Hieronim. — O wios
nie zgingtem przez twa troskliwosc.

— Spates jak pien!

— Jak pien! Zgrabna metafora. Ciekawym, jakbys ty
spat, gdyby$ wrdcit z linji po trzech dniach roboty.

— Grocholski byt z tobg, a jednak pierwszy sie stawit na
alarm.

— Grocholski musi mysle¢ o pani naczelnikowej. Zako-
chani majg zawsze lekki sen, jak panienki. Nieprawdaz?

— Musi by¢ — odpart Litwin.

Tu pan Hieronim zakrzatnat sie, brodzac po wodzie i mo-
nologujac pod nosem:

— Juz wiem, to mi pewnie dziadunio nastat to nieszczescie
za to, zem nie chciat pdjs¢ na medycyne. Bogi piekielne, czy
jest w waszej $pizarni mak gorsza od doli studenta na prak-
tyce? Jako Hiob wyjde z tej okazji, jesli zycie zachowam.
Thumok w wodzie, odzienie wniwecz; moje rachunki, plany,
pozarfa ta ciecz nikczemna. Dobrze, ze cho¢ skrzypce w ca-
tosci. A masz czétno, Zabba?

— Niema — odpart spokojnie.

— Jakto, niema? Piechotg pojdziemy po wodzie?

— A jusci. Albo to dla ciebie co nowego? Ty, Delfin?

— Otoz to! Dlategom nierad mej reputacji marnowac w tej
obiezy! Hm, a gdziez to smyczek? Lezat na oknie, czy pod
oknem! Przepadt! Doprawdy, czuje i w tem palec dziadu-
nia. On ma jakie$ konszachty ze ztemi mocami i uzywa ich
na mojg zatrate. Oj, oj! Niema smyczka, niema!

— Porzué gadanie i chodzmy! — wiracit Zabba.



— kLatwo ci to powiedzie¢! Ale ja, z duszag muzykalna,
cierpie nad ta stratg

Chiopak zatamat rece patetycznie, oczy mu si¢ jednak
Smiaty.

— Dajze pokdj, albo to czas btaznowac?

— Na btaznowanie powinien cztowiek mie¢ czas, bo ina-
czej, cOz robi¢ z zyciem! Trzeba bedzie dosta¢ zohaczki,
zapcha¢ mozg cyframi, tak wygladac jak ty, skrzeku pospo-
lity!

Przy tej oracji pan Hieronim wzigt zmokty ttomoczek na
plecy, skrzypce pod pache i wydostat sie oknem na S$wiat
bozy. Kolega zebrat reszte manatkdéw i podazyt za nim, nie-
obrazony bynajmniej zoologiczng przeno$nig swego nazwiska.

— Stuchajno, Zabba, a gdziez to ci bezpieczni koledzy pod
lasem? Prowadz, bo doprawdy zgtupiatem ze snu i paniki.
To nie moja specjalnos¢ wodna komunikacja.

— Tedy — rzekt Zabba — widzisz, koledzy na gorce!

— Ahal Widze, ze idziemy prosto na doty z gling! Sliczna
awantura! | to morze byto wczoraj nikczemng katuzg. | wierz
tu pozorom. Chtopi uciekli i wrzeszcza. Ghupi narod! Co to
im pomoze? Ale, ze mnie ten wrzask nie zbudzif!

— Kiedy bo spate$ jak pien!

— Jak pien! Ten zawsze swoje — mruknat miody chtopak
i umilkt na chwile.

Woda dochodzita im do pasa, prad walit z nog, targat tu
i tam. Bylo dziwnie przykro boryka¢ sie z rozpetanym zywio-
fenn, nie wiedzac, gdzie i co sie ma pod stopami, bo woda
roz/.mulona, petna zielska, byta czarna jak atrament.

INad tg wodg sterczaty dachy chat, tby bydta, drzewa
lassu — i na wzgorzu thum ludnosci, zbitej w niesforna, wy-
jac:g gromade.

IPan Hieronim z za plecéw kolegi spojrzat w strone lasu,
odimierzyt okiem odlegtos¢ i zasmiat sie niefrasobliwie.



— Stroiki inzynierowej musiaty ulec smutnym wypad-
kom — zauwazyt wesoto.

— Zostaty w chacie podobno.

— Oto6z tak, dobrze jej! Poco jezdzi z mezem, nieodstep-
na, jak wyrzut sumienia. Siedziataby w miescie. Bardzo sie
ciesze z tej straty. Bedzie miata nauke na przysztos¢. Po-
trzebna nam tu, jak dziura w bucie! Wiecznie kogo$ zbata-
muci, a my za tego musimy wszystko odrabia¢. Szkoda, ze
ten fircyk Grocholski nie poszedt na dno z jej sukienkami.
Brr, co tu wody!

Chtopak odsapnat, bo go juz nurt za piersi chwytat.

— | powiedz mi, Zabba, skad sie ten tani ptyn wziagt w ta-
kiej ilosci, przez jedng noc?

— Z gor — wygtosit zapytany.

— Ale z jakich?

— Skad ta rzeka ptynie.

— Gruntownie znasz kwestie! Céz to? Alpy, Himalaje,
Andy?

— Gory i kwita!

— Oto6z i odpowiedz inzyniera! Poprosze naczelnika, zehy
cie wystat na praktyke do wiejskiej szkotki na zarysy geo-
grafjil

— Nie durz mi glowy! — burknat Litwin.

— To dopiero gtowa drogocenna! Zeby ja wytrzasé, to
przysiegne, ze mak by sie sypat.

Kolega co$ zamruczat niewyraznie. Nigdy nie prébowat
walczy¢ na jezyki z panem Hieronimem. Drwin jego i prze-
drzeznian bata sie cata akademja.

Wzgoérek pod lasem zblizat sie widocznie. Mozna juz byto
rozrézni¢ wyraznie kilka postaci czarnych, a jedng jasna
i ustysze¢ nawotywania znajomych gtosow.

— Salve! Salve! — wotal pan Hieronim, wyprzedzajac
Zabbe. — Nie krzyczcie! Wierze w wasze dobre intencje
co do mej osoby! Jestem wam mocno obowigzany, a jak

8



bede w moznosci odwdzieczenia, to kine sie na bogi, ze sam
sie pierwej uratuje, a po was posle modty do nieba! Witaj-
cie, witajcie!

Zabba, stuchajac tego, usmiechat sie lekko.

— Aha, dopominasz sie solidniejszej wdziecznoscil — $miat
sie pan Hieronim. — Badz spokojny! W takim razie posle
po ciebie tego raka, co to chodzit po drozdze na Podlasiu.

— Hm, to dobrze! Juz wole modty!

— Jak sie masz, Ruciu, jak sie masz? Tedy, tedy! —
wotano ze wzgorza.

Chiopak dopadt stromego brzegu, rzucit nan swe mienie,
potem wdrapat sie jak kot, pomdgt Zabbie i dopiero wtedy
otrzasnat sie z wody i uktonit catemu towarzystwu.

— Staje do apelu, panie naczelniku!l — ozwat sie do $red-

nich lat mezczyzny. — Rzeka odarta mnie z owocow pracy,
nie mam nawet otdwka

— Dobrze, 7ze zyjemy i kasa uratowanal — odpart na-
czelnik.

— Ale moje suknie tam! — wskazata desperacko pulchng
rgczkag dama rozowa i biata, uczepiona do naczelnikowego
ramienia.

— | moj frak przepadd — jeknat Grocholski melancho-

lijnie.

— Szkoda! — zaSmiat sie Hieronim. — Zagratbym wam
Tadeusza zeby nie to, ze i m6j smyczek zginat.

— Ale widok przepyszny! — ozwat sie naczelnik.

Wszyscy spojrzeli na rzeke. Istotnie, widok byt piekny gro-
zgj i ogromem.

Niewielki potok, ptynacy wczoraj jeszcze o kilkaset kro-
kéw od wsi, leniwy, cichy, przez pét doby urést do niezwyk-
ty<ch rozmiaréw.

Olbrzymiemi watami parta fala przed sobg Srodkiem pradu
stogi siana, deski, zielsko, liscie, gatezie, wszystko splatane
w beztadny kigb.



Huk i wrzenie kottowato sie jak w zbutowanem miescie,
rzeka wygladata jak lud rozjuszony, pijany, ryczacy, zadny
krwi i ognia.

— Przypomniata babka dziewic jvieczor — zauwazyt
Hieronim, tracajac lekko Grocholskiego. — Coz, Jasiu, nie
poptyniesz na ratunek sukni damy twego serca? — zagadnat
zcicha.

— Tej sztuki nawet tybys$ nie dokazat.

— Doprawdy? Czy wiesz o jakich waznych przeszkodach?

— Wiem: niemozliwo$¢!

Oczy chiopca zamigotaty sinawym blyskiem polerowanej
stali.

— Niemozliwos¢! Hieronim Biatopiotrowicz, wasz stuga,
nie wie, co to za facecja, co sie tak brzydko wabi!

— Et, porzu¢! — witracit Zabba. — Chocby$ chciat, to
nie mozesz wytowi¢ smyczkal

— Milcz! Nie otwieraj krwawigcych sie ran, bo jak sie
rozgniewam, to cie wrzuce tam, gdzie najady przymierzajg
sukienki naczelnikowej. bedziesz dopiero krzyczat z zachwytu!

Koledzy parskneli $miechem. Litwin skrzywit sie, jak
ktos, co chce kichnaé¢, a nie moze, i mruknat uparcie:

— Ale taki, smyczek przepadt catkiem!

— Masz, idz go szukaj! — zawotat swawolnik, porywajac
czapke towarzysza i ciskajac jg daleko w wode.

— Ajej, ajej, ajej! — lamentowat poszkodowany. — Jed-
na byta, nowiutka. Teraz mi storice mdzg przepali!

— Niewiele go znajdzie! Aha, nie piszcz, nie lamentuj, nie
biegaj jak kura za kurczetami! Skacz, Zabbo, jeszcze ja do-
gonisz !

— Bodaj ci sie dziadunio przys$nik

Hieronim chwile patrzyt na niezaradno$¢ kolegi, potem

*) Przystowie litewskie.
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skcoczyt na brzeg, wywrocit w powietrzu koziotka, wpadt
w wode, dognat czapke, chwycit ja w zeby i, bawiac sie z sitg
prradu spienionej fali, w pare minut stat juz na ladzie.

— Brawo! — zawotala piekna pani. — Pan ptywa, jak
rytba.

— Czy to komplement, Grocholski? — szepnat Hieronim.

— Domowego wyrobu — odpart ktérys z kolegéw, bo Gro-
ehcolski usmiechniety, odpowiadat damie;

— Dla niego to zabawka! W naszych oczach przeptywat
Neewe pod Kronsztadem. DaliSmy mu wtedy przydomek
Deelfin.

— Panowie! — zawotal naczelnik, ktory, nie mieszajac
sig; do rozmowy, z luneta przy oku S$ledzit brzegi rzeki. —
Partrzcie, tam w lesie, miedzy drzewami co$ ptyniel

— Gdzie, gdzie? — wotata krétkowzroczna pani, mruzac
oczzy i skubigc meza za rekaw. — Co ptynie? Gdzie? Pokaz,
mooj drogi!

r— Plynie dach, a na dachu co$ siedzi, niby ge$, niby
piees! — pouczyt uprzejmie Hieronim.

— Jaka ge$, jaki pies? — witracit Zabba.

— Pstrokata! Moze to zresztg koza, ma na sobie troche
czaarnego i troche biatego. Widzisz przecie!

---- Cztowiek ptynie!

----Ty wszedzie widzisz nadzwyczajnosci!

----Ale kiedy to naprawde cztowiek — kobietal

----Moze nawet mioda i tadna, do ciebie podobnal

-— Panowie, to rozbitek tonie, styszycie!? — wotat na-
czeelnik, odejmujac lunete od oka.

zZamilkli wszyscy. Dach sie zblizal, rzucany tu i tam pra-
denm, chwilami fala nakrywata go zupetnie, chwilami wyrzu-
cahta na powierzchnie. Wnet nawet naczelnikowa dostrzegta
poosta¢ ludzkg przyczepiong do szczytu, i do wszystkich uszu
dobleciato rozpaczne wotanie ratunku.
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— Abha, ratuj! Niema czotnal — rzeki Grocholski, ogla-
dajac sie wokoto.

Hieronim milczat, stalowe jego oczy nie schodzity z roz-
bitka, nie Smiat sie.

— Delfinl — szepnat Zabba. — Skacz! Szkoda cztowieka

Inzynier dostyszat i obejrzat sie niezadowolony.

— Co pan robisz? — upomniat Litwina. — Oliwe lejesz
na ogien. Ten szaleniec gotdw na wszystko!

— Wiem, panie naczelniku! Nic mu sie nie stanie!

Hieronim sie rozesmiat.

— Nie darmo zyjemy tyle lat, jak bracia. Zabba szynkuje
mojg skorg, jak wiasng. Badz spokojny, bratenku, nie trzeba
zachety. Czekam tylko, zeby sie to zblizyto dostatecznie.
Przyniose ci w prezencie te fadng kobiete!

— Okropnos¢! Pan sie utopil — krzykneta blednac, na-
czelnikowa.

— Ej, bron Boze! No, teraz dobrze, w miare! Hop!

Nim sie zdotano obejrze¢, chtopak juz zrzucit surdut i bu-
ty — ptynat ukosnie pod prad, na $rodek. Towarzystwo sku-
pito sie na brzegu, Sledzac z natezeniem te walke. Naczelnik
oddat szkto zonie i usmiechat sie z zadowolenia. Grocholski
bit brawo. Zabby oczy, zwykle troche senne, blyszczaty nie-
pokojem i dumg. Zszedt nad samg wode i cisnac w reku
ogromng gataz, obojetny, ze mu rzeka dochodzita do kolan,
gotow byt rzuci¢ sie na pomoc druhowi, cho¢ ptywac nie umiat
i cho¢ obaj kidcili sie cate zycie.

Ale Delfin nie potrzebowat pomocy.

Sapigc, parskajac, miazdzac fale sitg piesci, ptywat wcigz,
nie ustajac i nie stabngc. Czasem wstawal nawpdt i Sledzit
Scigany przedmiot, czasem jego jasng glowe nakrywat bal-
wan, ale przestrzen, dzielagca go od dachu, zmniejszata sie
z kazda chwilg, a prad, druzgocacy cate osady, oslizgiwat
sie bezsilny po smuktych, sprezystych cztonkach nieustra-
szonego chiopca.
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----Brawo! — krzyknat Grocholski.

I Mokra, petna zielska i szlamu gtowa wyjrzata obok dachu,
neErwowa dion chwycita rozbitka. Nieszczesna kobieta, czy
kosza rozpaczliwie trzymata sie drzewa. Obronca, wiszac w po-
widetrzu, zdyszany, nie mogac doby¢ glosu z zalanego woda
gaardta, szarpnat jg z catych sit. Szczap deski, w ktory wpita
siee rekoma, oddart sie z trzaskiem, krzykneta okropnie i, nie
puuszczajac drzazgi, zsunefa sie w rzeke. Woda trysta, zakry-
waajac wszystko, znikneli oboje. Dach, uwolniony od ciezaru,
poodnidst sie nieco i poptynat szybciej.

[ Po chwili z posrod huczacych batwandw ukazaty sie dwie
gtdowy. To Delfin wracat, wolniej, mozolniej, z tadunkiem.

Prad go juz targat i zawracat, szamotali sie ze sobg w wiel-
kidej ciszy, bo patrzacy, tamujac dech, czekali, jak sie to
skkonczy, i nie wofali juz brawo.

Hieronim dyszal, pracujac jedng reka, coraz czesciej ginat
pood falg, ale pomimo ostabienia trzymat mocno trofea swej
wyyprawy, kobiete omdlatg, sing, moze martwa.

— Rucio, Rucio! — krzyknat Zabba.

Glos przyjaciela ocucit zmeczonego. Zebrat reszte sit, rzucit
sieie naprzéd. Gtowny prad zostat za nim. Jeszcze sto krokdw,
jeseszcze pieédziesigt. Zabba wszedt po ramiona w wode, rzucit
mnu gataz.

— Brawo, Delfin!

Krzyczat Grocholski, inzynier, piszczata dyszkantem inzy-
niaierowa, krzyczeli obaj koledzy. A biedny Delfin, zziajany,
be>ez tchu, blady jak $ciana, lezat na brzegu, ociekajac woda,
chhrapigc jak zdtawiony zwierz i trzymajgc wcigz za ramie
drlrobng posta¢ rozbitka.

Zabba uklakt nad nim i podczas, gdy inni zajeli sie urato-
wwang, on ocierat twarz i rece przyjaciela, powtarzajac

upparcie:
— A co? Ja mowitem, ze mu to nic! Ja moéwitem!
— Uf! — odsapnat wreszcie Hieronim, siadajac na zie-
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mi. — Szkoda, zem o zakfad nie poszedt. Zastuzylem sobie
na dobrg indemnizacje! Ufl Tom sie zmachat!

— A ja mowitem, ze to kobieta!l — szepnat Litwin.

— Czy zyje przynajmniej? Podobna do ciebie? — zagad-
nat chtopak, ogladajac sie wokoto i wstajac.

— Zyje, biedactwo, zyje! — wotata pawim gtosem naczel-
nikowa.

— Pokazcie mi jg! Moze to syrena?’

— Aha, syrena! — parskngt Smiechem Grocholski, odste-
pujac od lezgcej na trawie ofiary powodzi.

Hieronim spojrzat ciekawie i skrzywit sie.

Przed nim, okryta pledem inzynierowej, lezata dziewczyn-
ka kilkoletnia, drobna, chuda, sina.

Miata na sobie strzepy grubej koszuli, czerwong, wysza-
rzang spddniczke do kolan, bose, ciemne nogi krwawity sie
w kilku miejscach, malutkg jak pies¢ twarzyczke zakrywaty
zupetnie roztargane czarne wiosy, petne zielska i szlamu.

W kurczowo zaci$nietej rece trzymata wcigz drzazge da-
chu, a wygladata bez zycia.

— Ten patyk z suchej miotlty juz nie zipie! — zawofat
Hieronim, klekajac nad nig.

— Owszem, owszem! — wotata pani naczelnikowa. — Ser-
ce bije, rece ciepte!

— Bo jeszcze nie zastygly! — mruknat student, biorgc na
kolana gtowe dziewczynki i odgarniajgc wiosy z jej czota.

— Szaniarski! —. zainterpelowat jednego z gapiagcych sie
kolegbw. — Masz pewnie w mantelzaku butelczyne?

— Mam pare kropel! — odpart zagadniety.

— A c0? Duszg i starkg Szaniarski ratuje zawsze z naj-
gorszych niebezpieczenstw! Dajno, bracie!

Student przyniést rznietg flaszke. Hieronim z trudnoscia
otworzyt zacisniete zeby dziecka i wlat w gardto trothe wodki.

— No, ze niepiekna, to widoczne, ale ze uparta, o tern
ja co$ wiem. Ledwiem jg oderwat od dachu i maluczko mnie
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nie pociggneta na dno! No, nie szczerz zebdw! Potknij jeszcze
odrobineg!

Naczelnik tymczasem, spojrzawszy obojetnie na zdobycz
pana Hieronima, odszedt znéw nad wode, wezwawszy Gro-
cholskiego i Zabbe.

Wzieli narzedzia, odmierzyli wysoko$¢ wody, powodz juz
nie rosta. Zaczeli naukowa gawedke.

— Trzeba nam bedzie poszukac schronienia za lasem w ja-
kiej$ bezpiecznej wsi.

— Bytem tam onegdaj na robocie — objasnit Grocholski.—
Sadze, ze sie znajdg mieszkania.

— A ot i storice zachodzi! — wtracit Zabba.

— Mozemy i$¢. Co przepadto, zgineto! Ciekawym, czy
Biatopiotrowicz ocucit mata.

Wrécili do drzewa, gdzie skupita sie reszta. Dziewczynka
siedziata juz na ziemi, otulona burkg studencks, zalekta, drza-
ca, wlepiajagc w twarz Hieronima piwne, tzami zaszte oczy.

— No, zyje! — rzekt naczelnik. — To i dobrze. Moze-
my isC.

— Dokad? — zagadneta pani i nie czekajac na odpowiedz,
trzepata dalej; — Ale, wiesz mezu, to niemowa O co sie

spytac¢, milczy!

— Niemowa? Krzyczata przecie ratunku. Mniejsza z tern.
Chodzmy! Znajdg sie rodzice!

Zabba wzigt dziecko za ramie.

Spojrzata dziko, usuneta sie.

— Oho, ksiezniczka z bajki. Bierz jg, Ruciu!

— A biore. Moze sie rozmysli i przemowi.

Orszak ruszyt. Na czele wodz rzeszy z lunetg pod reka, da-
Iffij pani pod eskortg Grocholskiego i dwaj studenci, obtado-
wani ttomokami. Pochod zamykat Zabba z przyjacielem.

Dziecko, gdy je Hieronim wzigt na rece, zaczeto plakac.
Nie zwazat na to, i niosac je, ruszyt za towarzystwem, dow-
cipkujac po swojemu z Zabba.
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Po chwili uspokoito sie biedactwo, spojrzato w gore, w $mie-
jace sie oczy chtopca, przytulito mu sie piersi, przymkneto
zmeczone ptaczem oczy.

Usypiata, kotysana ruchem i okropnem zmeczeniem. Juz
jej nic ztego nie mogto spotkac.

Szli tak wsrod lasu godzine, i mrok zapadt zupeiny, gdy
zaczerniata przed nimi wie$, mrugajac Swiatetkami z okien.
Zaczeto nawotywac ludzi.

Po chwili thum ich otoczyt. Dobijano sie jak o honor o przy-
jecie rozbitkéw, porwano ich ttomoki, i Hieronim ani sie
obejrzat, jak sig znalazt z Zabbg w obszernej izbie, otoczony
catg chlopskg rodzing, wyprzedzajgca sie w ustugach.

Dziecko spato cichutko.

— A to co, panie? — zagadnat gospodarz, gdy chtopiec
uktadat drobiazg ten na swej burce, na tawie.

— Szczupak na sprzedaz. Niech $pi tymczasem.

— Ej, pan zartuje! Toz to cziowiek!

— Nawet kobieta. Ztowitem w powodzi. Moze jg znacie?

Wszystkie twarze pochylity sie nad uspiong, kazdy sie cof-
nat, ruszajagc ramionami.

— Nietutejsza — odpart gospodarz. — Musiata jg rzeka
z gory gdzie$s porwaé. No, niech $pi! Jak ma rodzicow, to
sie upomng. Prosimy tymczasem pandéw na wieczerze.

Miodzi ludzie rzucili sie do jadta z dobrze zrozumiang za-
ciektoscig; wsréd wrzawy rozmdw, $miechu z anegdot Hie-
ronima, szczeku misek i tyzek, nikt nie dostyszat ptaczu roz-
bitka.

Zbudzit jg hatas, przerazit widok tylu obcych, i tkata,
tulac sie do Sciany, jak miody wilczek, nawp6t tylko oswo-
jony.

Nagle przypomniat jg sobie Hieronim, zajrzat w kat.

— Moze ci sie jes¢ chce, dziecko? — spytal, glaszczac ja.
po gtowie.

— Bardzo! — szepneta, biorgc w obie dionie jego reke.
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— No, to chodz do stotu!

Chciata ustucha¢, ale nie miata sity utrzymac sie na no-
garch; upadta, rzucajac mu spojrzenie konajgcego ptaszka.

Wzrok ten dziwnie mu szedt do serca,

Zabba miat siostrzyczke w takimze wieku, ktdra mieszkata
raizem z nimi w Petesburgu. Chtopiec, sierota bez ojca i mat-
kii, lubit dziecko, bawit sie z niem, swawolit, kupowat takocie.

Przed rokiem szkarlatyna jg zabita. Konajac, patrzyta na
brrata i przyjaciela takim samym zatosnym wzrokiem, proszac
0 ratunek.

Student sie pochylit, wzigt na rece matg, pocatowat w chu-
dee policzki i zaniost do stotu.

— Mileka, matko! — poprosit gospodyni.

Nakarmit jg, trzymajac na kolanach. Pita chetnie, chciwie,
cieepto wybiegto jej na twarzyczke rumiencem. Milczata jed-
naak ciggle, patrzac nieufnie, dziko, z pod roztarganych wio-
soiw. Potem dostata dreszczow, sen jg znow morzyt niespo-
kcojny, goraczkowy.

Pomimo jednak namowy, nie puscita reki studenta, ktorg
cissneta do piersi nerwowym, lekliwym ruchem. Wezwana na
spaoczynek przez gospodynie, rozptakata sie okropnie, nie zdo-
taino jej oderwa¢ od opiekuna. Poniost jg z soba do alkierza,
gddzie im wyznaczono mieszkanie.

Zabba juz tam siedziat od godziny nad stronicg cyfr, szu-
kaajac w ptomyku lampki natchnienia. Obejrzat sie na przy-
jaaciela.

— CO0z to bedzie? — zagadnat burkliwie.

— Nic — odpart Hieronim — bedzie nasze petersburskie
zyycie, kiedy Wandzia zyta.

Wspomnienie siostry' utagodzito Litwina. Zamilkt chwile,
zddjat ciemne nieodstepne okulary, przetart je, opart tokie¢
0 stot i gryzt przez chwile pigsci. Nie o cyfrach myslat w tej
chhwili, bo sie znéw obejrzat i mruknat

— Podsciel jej moja burke, jezeli trzebal
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— Juz dobrze, nie beczy. YWiesz mam taka gtupig nature,
ze jak dzieciak ptacze, to...

Nie dokonczyt, splunat i rzucit sie na t6zko, tongc w pie-
rzynach gospodyni.

— Uf, alem sie zmachat! Powiadam ci, Joziu, ani jeden
cztonek nie zostat w subordynacji. Dobranoc, a obudzno mnie,
jakby tam przypadkiem archaniot trgbit na sad, bo jak mi
Bdg mity, gotéwem nie postyszed!

Zabba kiwnat glowa. Matematyka zajeta mu catg mysl.
Mruczat wpotsennie formuty.

A dzieciak jeczat we $nie niezrozumiate wyrazy, zatosnie
z rozdzierajacg skarga, to z dzikg zacietoscig. Litwin skrzywit
sie pare razy, ale nie gniewnie, opedzat sie od tego gtosu, jak
od natretnego wspomnienia, co mu gmatwato nauke, przy-
wotlujac obraz jedynej zmartej siostrzyczki.

Hieronim chrapat jak drwal. Szczesliwy! Miat dwadziescia
lat, czyste sumienie i szalone zdolnosci. On nie znat bez-
sennych nocy, spedzanych nad oschtg naukg. On sie bawit
w akademiji.
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1.
-ZONA” HIERONIMA.

W dwa dni po wylewie rzeki Grocholski wczesnym ran-
kkiem wstapit do mieszkania dwdch przyjaciét. Rodzina chtop-
skka juz sie rozpierzchta na robote po polach; na progu chaty
skkulona, zapuchta od ptaczu, siedziata dziewczynka znajda.

Patrzyta uparcie w strone lasu, nie spojrzata na wchodza-
ccego. W chacie stara prababka przyjeta go kaszlem.

— Witajcie! Panowie, co tu mieszkajg, poszli? — za-
ggadnat.

— Poszedt jeden, ten bialy, wesoty, poszed}. A ten czarny,
zee szkiem, w komorze.

Grocholski wszedt do alkierza. Zabba istotnie secht nad
kksigzka, jak zwykle.

— Dzien dobry! Rucia niema?

— Niema — odpart grobowy glos, ktdéremu towarzyszyto
uukosne, niechetne spojrzenie w strone natreta.

Pomimo to Grocholski usiadt na stosach pierzyn, zapalit
ppapierosa i zaczat szturm do mruka:

— Czy Hieronim dostat gdzie smyczek?

Chudy palec Zabby wskazat na przeciwlegly $ciane, gdzie
ANinstrument wisiat w komplecie.

— Aha, jest, to i dobrze. Powiedz mu, niech dzi§ wieczor
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przyjdzie do naczelnika. Bede mu towarzyszyt na trgbce.
Urzadzimy koncert.

— Bardzo potrzebne! — zamruczat Litwin, nie odrywajac
sie od czytania.

— Ty sie na tem nie znasz.

— Chwata Bogu!

— Et, nieznosny jeste$ pedant! C6z u was stychac?

— Ja nie mam zwyczaju stuchad.

— Dziecko jest jeszcze? Nie oddaliscie rodzicom?

— Musi by¢ nie, kiedy jest — byta logiczna odpowiedz.

— Szaniarski moéwit, ze ja Rucio traktuje, jak zone.

— Nie wiem, jak sie zone traktuje, bom kawaler.

Grocholski parsknat $miechem. Ton nosowy Zabby, spo-
koj i flegmatyczna twarz byty nadzwyczaj komiczne.

Smiech kolegi obrazit Litwina. Drwiny znosit tylko od
Hieronima. Obrdcit sie plecami do warszawiaka, zatkat uszy
rekoma, dtugi nos pochylit nad ksigzkg i zapadt w kompletne
milczenie.

Grocholski pokrecit sie jeszcze chwile, porozrzucat papiery,
poprobowat skrzypiec, wzigt jaka$ ksiege i wyszedt, gwiz-
dzac.

Mata siedziata na temze miejscu, w tez samej pozycji i pa
trzata na las.

— Jak sie masz? A gdzie twdj mgz? — zagadnat wesoto
student.

Bez wahania wskazata rekg w kierunku wzroku i odparta
powaznie:

— Poszedt tam.

— Czemuz ty nie poszta$ z nim?

— Nie pozwolit.

— Czekasz na niego?

— Czekam.

— Ot, daj pokoj! Chodz ze mna! Ja ci nic nie bede zabra
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nia¢. Kupie nowg sukienke, czerwone trzewiczki i mnostwo
paciorkdw. Chodz, ja bede twoim mezem!

Dziecko spojrzato wsciekle na niego, pokazato jezyk i, jak
Zabba, odwrécito sie impertynencko plecami.

Odszedt, Smiejac sie, jak szalony.

W potudnie Zabba, idac z rachunkami do naczelnika,
potknat sie o dziecko na progu i zamruczat:

— Chodz ze mng!

Odmowita mu. Odmdwita tez wezwaniu na positek; nie
ruszyla sie, gdy gospodarze wrocili z pola.

Hieronim o zmroku, idac z piosenkg na ustach, z zartem
w oczach, spotkat jg na drodze.

Wybiegta naprzeciw niego, dojrzawszy go cudem w ciem-
nosciach i powitata milczacym szczerym u$miechem.

— Ejze, to ty? — zawotat uradowany. — Myslatem, ze
sie kto o ciebie upomniat i zabrat.

— Albobym poszta! — odparta zuchwale.

— A jakby ojciec przyszedt?

— Niema ojca, niema nikogo. Nikt nie przyjdzie...

— Gdzieze$ byta, nim cie woda porwata?

— Nie powiem, bo mnie tam odprowadzisz, a ja nie chce!

— Oho! To stanowcze. Coze$ robita dzis?

— Czekatam na ciebie.

— A jadta$ cokolwiek?

— Nie.

— | ja nie. Ale plakatas, niecnoto! Oczy czerwone!

Skineta gtowka, biegnac obok niego, i nie odstgpita juz ani
na krok przez caly wieczor.

Przy ludziach nie méwita nic, wodzac tylko po wszystkich
oczyma, a po wieczerzy, gdy Hieronim zabrat sie odniechce-
nia do pismiennej roboty, usiadta cichutko, pragnac tylko,
by ja tak zostawiono w spokoju.

Grocholski przerwat skupienie naukowe. Koncert mu lezat
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na sercu; zanim przyciggneta reszta towarzystwa, klngc na
czem $wiat stoi takie wakacje, dziki kraj, powodz i nudy!

— Czemuscie nie wzieli z Petersburga matpy i pozytywki!
— wotat Hieronim, podnoszac gtowe od stronicy wyrachowan.

— Czemus z tg radg na miejscu nie wystapit?

— Nie miatem czasu o tern pomysle¢. Dziadunio mnie am-
barasowat razem z kochanym Wojcieszkiem!

— Albertem — poprawit Zabba.

— Palniesz baka w milczeniu, gdy bedziesz mnie musztro-
wal! Gdzie tyton?

— Na szafie.

— Cbz bylo z dziaduniem i Wojcieszkiem? — pytat Gro-
cholski, zapominajac 0 muzycznym popisie.

— Byla farsa. Pewnego dnia wpada do mnie kuzynek, wy-
prasza Jozefa z pokoju, nie podobata mu sie Swigtobliwa mina
skrzeka, i nuz mi prawi¢ jakas$ zawitg, erotyczng historje. Ma-
tom jej stuchat, ale sens pojatem. Dziadunio zabronit Woj-
ciechowi sie kocha¢, wybrat mu jaka$ narzeczong, het, tam,
w tym bobrzym kraju, w Mozyrskiem, kazat zachowac dla
niej nieskalane serce. Az tu Wojciech raptem sie zakochat.
Owoc zakazany smaczny, ale boi sie dziadunia. W prosby
do mnie o firme. Czemu nie? Strasznie lubie ptata¢ sztuki
dziaduniowi. Afiszuje sie tedy z panng tydzien, dwa, trzy.
Nie wiem, co przez ten czas Wojciech skorzystat, mnie sie
okroito z dziesigtek buziakow, z czego bytem najzupetniej za-
dowolony; gra¢ role firmy bardzo mi przypadto do smaku.
Czego sie $miejesz, Zabba?

— Z niczego — odpart Litwin.

— Dowadd idjotyzmu, mdj drogi, $miech z niczego.

— Wiec c6z dalej? — zagadnat Grocholski.

— Aha, dalej? Pewnego wieczora wracam z kursow, stroje
sie na jaka$ hece z panna, gdy w tern przynoszg list od
dziadunia. Znam to pismo, wigzg sie z niem wszystkie zte
chwile w mem zyciu! Otwieram i c6z znajduje? Oto stowo
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w stowo, kreska w kreske historje owych trzech tygodni. Jak
Wojciech przyszedt, co méwit, gdziem potem byt, com robit,
nawet czas i miejste kazdego z dziesieciu buziakébw Moja
rola firmy tak tam byta przedstawiona pesymistycznie, ze
mnie raptem odpadt gust do dalszego ciagu. Na korcu byt za-
mieszczony rys dziejow Wojciechowej pieknosci. No, niecie-
kawy, ale urzedowy autentyk. Oto6z i farse zrobiliSmy dziadu-
niowi! Postatem list caty kuzynowi i drapngtem. Jestem pe-
wien, ze dziadunio juz wie, gdzie jestem, co robie i ze wam to
mowie w tej chwili... | chcieliscie, zebym o malpie pamietat!

— Ktos cie szpieguje z jego rozkazu.

— Niech go ztapie, tego faceta? Chyba Zabba?

Litwin na dzwiek swego nazwiska podniost gltowe i rozej-
rzat sie biednie.

— Czego? — spytat.

— Niczego, btotny stowiku!

— Pewnie tez dziadunio wie o0 twojej zonie? — wtracit
Szaniarski.

— A jakze. Ani chybi. Ale to mniejsza. On sie mnie wy-
rzekt w godzine chrztu. Odtad przes$laduje niezmordowanie,
jakby spetniat obowigzek najswietszy.

— W godzine chrztu? Co6z to? Chciat cie zastawi¢ poga-
ninem?

— Blisko tego. Trzeba wam wiedzie¢, ze u niego wszystko
by¢ musi na komende. Miat dwoch synéw i powiedziat sobie:
jeden moj wnuk bedzie Litwinem, drugi Wielkopolaninem
i nuz zaczyna¢ od chrztu. Paf! Nazwali pierwszego Wojcie-
chem na chwale Boza. Wojtaszek nie moze im tego dotgd
darowac. Jak przyszta kolej na mnie, ojciec juz nie zyt
Chciat dziadunio, bym sie wabit Olgierd. 1 o wios sie to nie
stato. Bytbym batwochwalcg wedle planu, ale matka zbun-
towata sie na te zbrodnie. Data mi patrona. No i za to wy-
rziekt sie mnie dziadunio! Myslat, ze bez jego rubli zostane
dzikim czlowiekiem, kominiarzem, czy lokajem! Hej, hej!
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Bez poganskiego imienia Litwin ze mnie! Twardg mam gto-
we. Rozbijatbym nig orzechy w potrzebie i na ztos¢ dziadu-
niowi koleguje z wami, zamiast ekonomowac gdzies w Mo-
zyrzu.

Oczy chtopca zaszly skrami dumy. Zasmiat sie.

— A Wojtaszek kurczy sie, leka, drzy, schnie ze strachu.
Tful To mi zycie! Jabym nie potrafit stucha¢ kapryséw,
chybabym kochat. No, jakze, Groch? Idziemy drumli¢ na-
czelnikowej? To chodzmy predzej, poki wcze$nie! Ona mi
zawsze na sen dziala, a jeszcze pod wieczor, to gotéwem za-
drzemaé na dobre! Nie mecz sie tak, Zabba; zrobie razem
ze swojg i twojg czes¢! 1dz spac!

Tu mata rgczka dotkneta go; dziecko stato gotowe do
drogi.

— Zostaniesz, mata! — rzekt. — Ty sie nie znasz na mu-
zyce i wdziekach naczelnikowej.

Wahala sie jeszcze.

— No, dobranoc! Zabba zostaje, nikt ci krzywdy nie
zrobi!

— A ty wrdcisz? — spytata, gdy sie pochylit do niej.

Wroce, wrdce!

— Chodzmy! — napedzat Grocholski. — Naczelnikowa
czeka nas niecierpliwie.

— Bardzo to pochlebne dla mezal — zauwazyt Hieronim,
rzepolac ku uciesze catej wsi.

I tak mineto kilka tygodni. Rzeka, napsociwszy coniemiara,
wrocita pokornie w dawne koryto. Grono inzynieréw konczy-
fo spiesznie roboty.

Hieronim, ktéry w swej dobroei odrabiat za wszystkich na-
ukowa panszczyzne; mrugat bardzo znaczaco w strone powaz-
nego zwierzchnika, gdy ten patrzyt gdzieindziej. Ruch nie byt
pochlebny dla wieku i urzedu meza pieknej pani.

Zabba jeden tylko nie okazywat zmiany usposobienia na
mysl o Petersburgu.
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Dziecko wcigz byto z nimi. Daremne byly poszukiwania
i rozsytane wiesci. Nikt sie po zgube nie zgtaszat. Przyjaciele
po naradzie postanowili jg zabra¢ z soba.

Pewnego wieczora w biurze naczelnika Hieronim z Gro-
cholskim wyptacali robotnikéw od pomiaru, gdy jeden ozwat
sie znienacka

— Pan obiecywat dziesie¢ rubli za odnalezienie rodzicow
tej matej, co siaduje na progu chaty, gdzie pan mieszka?

— Ano, to i c6z? — zagadnat Hieronim.

— Dajcie dziesie¢ rubli, panie; ja wiem.

— Czyjaz ona?

— Szynkarza w Wierzbdwce. Pytat sie o nia.

— Nie ktamiesz? — rzeki student, dobywajgc asygnate. —
Daleko to stad?

— Bogiem sie kine! Zresztg pan sie przekona, Wierzbdéwka
0 dziesie¢ mil pod miastem. Cerkiew tam wielka, a szynkarz
rudy. Wania Kruncow sie nazywa.

Hieronim rzucit pienigdze i wypadt na ulice. Nie chciat
wyzna¢, ze mu zal byto dziecka, wiec ztoscig zal pokrywat.

Zastat ja, jak zwykle, na progu, smetnie wygladajacg jego
powrotu, i napadt zgory, podniecajac sie krzykiem:

— Ach, ty maty klamco! Mdwilas, ze$ sierota, a ojciec cie
szuka! Wykierowatas mnie na cygana, czy ludozerce! Powie-
dza, ze dzieci przywlaszczam! Nie bytaby$ kobieta! Ledwie
ci zeby wyrosty, juz zmyslasz i udajesz! Poczekaj, odwioze
cie do rodzicoéw i poprosze, aby ci wsypali kupe rézeg na pa-
migtke ! Poczekaj Naucze cie katechizmu!

Rodzina gospodarza, zwabiona krzykiem, wylegta do sieni.
Hieronim, sapiac z gniewu, czy przykrosci, powtorzyt nowine.

Dziecko powstato nieme, z zuchwatym blyskiem oczu. Nie
bronita sie i nie ptakata.

— Dajcie mi jutro koni, gospodarzu — rzekt student —
odwioze jg szynkarzowi. Chodz, mata!
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Obejrzat sie. Nie byto jej. Jak waz wyslizneta sie z posrod
otaczajacych i znikla.

— Pojdzie i utopi sie! — migneta mysl chtopca. — Wilki
zjedzg! — poprawit sie natychmiast.

— Matal — krzyknat, wychodzac z chaty. — Chodz tu
zaraz|

Zadnej odpowiedzi. Zbieg wypowiedziat postuszeristwo,
umknat, przepadt w cieniach nocy.

— Swiattal — zakomenderowat student. — Chodzmy
szukac!

Synowie gospodarza skoczyli za nim, wrzeszczac jak na wil-
czej obtawie. Rozbiegli sie na wsze strony. Pot wsi, zaalarmo-
wanej wrzawg, podazyto za nimi. Latarnia Hieronima migata
to tu to tam na przedzie. On pierwszy dostrzegt drobny rucho-
my przedmiot, toczacy sie jak pitka w strone lasu, i dognat
kilku susami.

— A, tu$ mi, ptaszku! — zawotat zdyszany, rzucajac latar-
nie i chwytajac jg za ramie.

Szarpneta sie, zgrzytajac zebami. Chciata zging¢ z hono-
rem, wyznat to w duchu chiopiec.

Podarta mu kurtke, podrapata twarz, ugryzta w ramie;
w garsci u dzikiego dziecka zostat pek jego jasnej czupryny.
Pokonat jg wreszcie, i niosac, zawrocit do wsi, nawotujac to-
warzyszow wyprawy.

Juz sie nie tulita do niego, jak wtedy, gdy ja niést z powo
dzi. Teraz oparta mu obie piesci o piersi i odpychata od siebie
przesladowce. Oczy jej sie pality jak fosfor.

Tak weszli do alkierza, gdzie ich powital Zabba zdumia
tem spojrzeniem.

— Patrz, com sobie zrobi¥ — $miat sie Hieronim, ociera-
jac krew z twarzy i wskazujac poszarpang odziez.

— Ksantypal — rzekt Litwin powaznie.

Wiezien skryt sie w najciemniejszy kat izdebki i dyszat.

— A to zmija! Ledwiem dat rade! No, teraz noc catg trze-
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ba wartowaé, bo tylko czeka sposobnosci, zeby zndw drapnac.
To jednak rozczulajace przywigzanie do rodzicow!

— Dobrze, zem ja nikogo z wody nie ratowat — zdecydo-
wat Zabba. — Krew ci ptynie z twarzy.

— A ptynie! Pazury, jak u kota! Tfu, co to ztosci w tern
mizernem ciele! | gdzie sie to miesci? Chcesz jes¢, mata?

Milczenie. Zajrzat do niej. Siedziata zwinieta w kiebek,
nieporuszona.

— Uwazaj na nig, JOzik, nim sie posile i wroce od naczel-
nika.

— Uhm! Te dzieci, to skaranie Boze! Potrzebny ci byt
ten klopot? Trzeba bylo oddac policji! Zawsze sobie napy-
tasz biedy przez to amatorstwo bachoréw. Ciekawym, ile ich
mie¢ bedziesz, jak sie ozenisz?

— Tuzin, braciszku, ani jednego mniejl To moje ostatnie
stowo! Bywaj zdréw!

Chiopiec wybiegt z izby, nucac wesoto jaka$ zwrotke.

Zabba mruczat niechetnie. | jemu zal bylo dziecka, przy-
wykt do niego, wotatby nie mie¢ wcale, niz traci¢. To tez
gderat zawziecie na nieobecnego kolege.

— Zawsze tak z nim, a wszystko z gorgczki! Teraz pilnuj
tego biedactwa. Nie stodko jej by¢ musi w domu, kiedy sie
tak bronil

Zdjat okulary, poszedt w kat.

— No, nie kaprys, dziecko! Te chimery do niczego sie nie
zdadzg. Wyjdzno tu na $wiatto! Bijg cie w domu?

t kanie byto jedng odpowiedzia.

— No, nie ptacz! Nie mozemy cie zabra¢. Trzeba wrdci¢
do ojca.

— Niema ojca! '— zamruczata. — Ja nie chce wracac!

— To nie racja drapa¢ Rucia. Toz jego boli.

— Niech boli! Poco powiedziat, ze kfamie i krzyczat? Ja
jego niecierpie!
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— Kogo? Mnie? — spytat wesoty gtos na progu. — Co ty
jej prawisz, Zabba?

— A nic! — odpart Litwin, wstajgc. — Nie chce wracac
do domu.
— Dobra sobie!

— At, szkoda dziecka! Niechby sie zostato!

— Milczatbys! | mnie szkoda, pomimo, zem podrapany
i pokasany przez te matg osobke! Cdz robi¢? Skoriczytes ro-
bote, nie? Siadaj, zgryziemy jg we dwdéch! Za tydzien jedzie-
my do Petersburga. Grocholski kwili gdzies z naczelnikowa.
Mamy i jego cze$¢. Dajno cyrkiel i nie mysl o bfaznicy!

Nazajutrz wczesnym rankiem wozek wywiozt ze wsi zbiega.
Zabba ja wsadzit na wozek, usciskawszy serdecznie. Hiero-
nim to klat, to gwizdal. Konie leciaty cwatem. Wieczorem
ujrzano wie$, woznica wskazat jg biczyskiem.

— Ot i Wierzbéwka! Widzi pan karczme? Tam na progu,
w czerwonej koszuli, to szynkarz.

Woz stanagt. Szynkarz wyjat fajke z ust, zdjat czapke i po-
stapit kilka krokdéw, zataczajgc sie.

— Aha! Pan jg przywiozH Wilki jej nie zjadty, Nu, idz do
izby! Dostaniesz od gospodyni!

Dziecko przytulito sie do studenta, drzac febrycznie.

— To nie wasze? — zagadnagt Hieronim.

— Boze bron! Cudze! Darmozjad! Juz cztery lata, jak
mi zostato na karkul

— Czyjaz ona?

— A tego pana, co tu mieszkaH

— Gdziez rodzice? Pomarli?

— A niby pomarli.

— Jakto niby?

Hieronim poczut, jak drobne palce dziecka wpity mu sie
w dion.

— A tak! Przywiezli go z miodg zong i tg matg w kotysce;
mieszkat u mnie, nudzit, polowat, zeby czas zabi¢. Zona zrazu
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ptakata; potem zaczat tu zjezdzaé prokurator z miasta — maz
polowat. Raz wracat pézno, zajrzat przez szybe, cos mu sie
nie podobato; miody byt i zty, a w strzelbie miat dwa naboje.
Wiec wpakowat jeden prokuratorowi w gtowe, a zonie w pier-
si drugi i nie chybil! Gwatt sie zrobit. ZastalisSmy go, jak
nabijat strzelbe dla siebie; nie dali mu dokonczy¢, wzieta
policja! Ot, jak bylto!

— | ¢6z sie stato z tym biedakiem?

Gorace wargi dziecka spoczety na dioni chtopca; dziekowata
mu za to stowo, moze pierwsze dobre, co postyszala o ojcu.

— Walat sie dwa lata po tiurmach i umart. Dziecko mi
zostato, istny czort. Zte, uparte, leniwe! Obrzydty mi sceny
z nig w domu, a tu sie nikt nie zgtasza. Nietakoma gratka.
Corka mordercy! Tfu! Moze pan wstgpi na zakaske?

— Dziekuje... Wyratowatem jag z rzeki. U was wody nie-
ma?

— A niema. Na tydzien przed powodzig uciekla. Gdzie$
sie btgkata tymczasem po kraju. Nu, podziekuj panu i marsz
do domu! Styszysz?

— Na co ona wam? —- rzekt chtopak. — Kupitem ja sobie
od $mierci i u mnie niech zostanie. To moja krew.

Twarz dziecka, zalana tzami, podniosta sie¢ ku niemu; nie
zwazat na to.

— To pan jej krewny! Nu, ja zawsze modwitem gospo-
dyni, ze swoi sie upomng o swoje i zaptacg za utrzymanie.

— A ile chcecie?

— Sto rubli. Warto: odzienie w kawatki leci, trzewikow
nie nastarczy¢, a co nattukla naczyn przez te cztery lata, to
i nie zliczyc!

— Macie moze jej papiery?

— Jest skrzynka. Reszta gratow poszia na pogrzeb kobiety
i na koszty.

— Dobrze, dobrze. Dajcie skrzynke!
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Szynkarz pobiegt do chaty, a Hieronim tymczasem opart
obie rece na ramionach dziecka i spytat:

— Czemu$ mi tego nie powiedziata sama?

— Batam sie. Smiatbys sie z tatusia, jak oni, a na matke
pluli! Oh! Ja nie chce, zeby sie z tatusia Smiali, niel A po-
tem powiedziale$, ze ktamie, widzisz, to$ ty ktamat!

— Ja, dziecko, ja! Bede ci odtad wierzyt na stowo; poje-
dziemy razem.

— Razem! — zasmiata sie przez tzy, obejmujac jego szyje
raczkami i chowajac promieniejgcg twarzyczke w jasne wiosy
opiekuna. Serce jej skakato pod jego dionig, jak szalone!

— Macie, panie, skrzynke! — przerwat szynkarz.

Chtopak przejrzat papiery. Byto ich dosy¢ dla policji. Za-
ptacit za nie sto rubli. Byt to owoc dwumiesiecznej wakacyj-
nej pracy.

Szynkarz poczat btogostawi¢ i dziekowac; zjawita sie tez
gospodyni i dwie corki.

Mata, oparta dumnie o studenta, patrzata na nich z bez-
mierng pogarda. Wiedziata ona z czteroletniego do$wiadcze-
nia, co warte stodkie ich miny i uSmiechy.

— Cbz, panienka, do swoich wracasz? — ozwata sie do
niej gospodyni, szorstkg rekg dotykajac twarzy.

Uchylita sie od pieszczoty dos¢ niegrzecznie.

— Pojade, gdzie on! — odparfa krétko

— Szczes$c-ze ci Boze! Moze chcesz jes¢ na droge?

— Jak zechce, to on mi kupi!

Woézek ruszyt zpowrotem. Woznica usmiechnat sie lekko,
ogladajac sie za siebie.

— | za co pan zaptacit sto rubli? — ozwat sie.

— Albo co?

— Cztery lata jg morzyli gtodem, ubierali w tachmany,
chodzita boso, a co tamte dzieci sttukly, na nig zrzucaty. A co
ona im sie napracowata! Czy nie tak, mata?

— A tak, ciggle bili.
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— Zato cie teraz nikt nie traci. Badz spokojna; znam twe
pazurki i bede ich sie strzegt na przysziosc.

Spojrzata zatosnie na slady podrapac i spuscita pokornie
gtowke.

Nakarmit jg na popasie, utozyt do snu i sam drzemat catg
droge, spokojny, ze juz nie sprobuje ucieczki.

Gtosne okrzyki zbudzity go nagle.

Stali we wsi. Koledzy otaczali wéz tlumnie.

— A to co? Przywioztes matg! wotat Zabba u$miech-
niety radosnie.
I — Gdziez Wierzbowka? — badat Grocholski.

— Na karcie geograficznej szczegdtowe;.

— A szynkarz? A rodzice?

— Woda ich zmyia.

— Jakto? Wszystkich?

— | wszystko! Nawet patent na wodke.

— Et, bredzisz!

— Et, czas mi zajmujesz!

— Ach, ty smyczku!

— Ach, ty pusty futerale od fleta!

Wozek ruszyt dalej wsérod $miechu. Zabba przyczepit sie
do skraju i jechat, trzymajac sie szerokich plecdw woznicy.

— Dziecko nasze?

— | jak jeszcze nasze! Masz, czytaj!

Litwin wzigt podany papier, zmruzyt oczy.

— Zapomniatem okularow! — rzek} desperacko.

Staneli przed chatg. Wysiedli wszyscy, po chwili zebrata
sie reszta kolegow.

Zabba wsadzit szkta na nos i zaczat na gtos czytanie:

,Roku 8 maja 14 dnia ochrzczono w kosciele parafjal-
nym w Poniewiezu dziewczynke, cérke Kazimierza i Marji
matzonkow Obojskich, imieniem Bronistawy Marji Kazi-
miery".
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— Gwattu! — wykrzyknat Zabba, przerywajac czytanie.—
To ona, ta mata!

— Ona! — potwierdzit Hieronim.

— Hurrah Delfin! — wotat Grocholski.

— A co? To dlatego, ze nie mysle o naczelnikowej Ko-
biety strasznie zabijajg spryt w cztowieku! Dowdéd na tobie!
No, dosy¢, nie czytaj, Zabba, kto jg do chrztu podawat,
ochrzcimy jg po swojemu. Hola Szaniarski, skocz po butel-
czyne! A kto na kuma?

— Ja! — ozwat sig¢ Zabba.

— To dobrze! A imig?

— To juz ma — protestowat Grocholski

— Ghupisl Nie bedziemy, wotajac, recytowac catej litanjil

— Marjal — poddat Grocholski.

— Czyta sie naczelnikowa Imie twojej damy! Nie chce,
zeby byta do niej podobna.

— Kazimiera! — szepnat Zabba.

— Czekaj! Co to znaczy? Kazi, to jest psuje, mir — spo-
koj. Pfe!l Ma ona nam psu¢ spokdj? Nie pozwalam!

— Bronistawa, brzydko — skrzywit sie Grocholski.

— Jak dla kogo! Dla zaczepiajgcych — tu sie ukionit
w strone warszawiaka — niewiele obiecujace, ale dla praw-
nych posiadaczy cenne!l Niech bedzie Bronistawa Co, mata,
zgoda?

— Tatu$ mnie Bronkg nazywat — szepnela.

— A co! Bedziesz tedy Bronistawg i oby$ byla wierng
nazwie! Ty tego nie rozumiesz tymczasem, ale kum rozumie,
niech ci to wytlumaczy w czas i pore wilasciwg. Styszysz,
Zabba? Przeczytaj w katechizmie o obowigzkach chrzestnych
rodzicow! Rozumiesz? Gdziez ten Szaniarski z winem? Pi¢
chee, jak sikawka strazy ogniowej. Czego szukasz, Zabba?

— Szukam listu.

— Jakiego listu?

— Do ciebie od dziadunia. Przyszedt wczoraj...
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— Coo! — Pan Hieronim siadl, wytrzeszczajac oczy. —
Bogi piekielne, c6z nowego? A co, nie méwitem wam, ze
on juz wie, gdzie ja jestem?

— | co robisz w tej chwilil Pewnie sie zaprasza na kuma
Nazwie jg po litewsku, Biruta! — zasmiat sie Grocholski.

— Gdziez ten list, marudo! — wotat student.

— Aha, gdzie? Albo ja wiem! Zawsze mi glowe zdurzysz
swoja goraczka. Gdzie$S go schowatem, bo z pieniedzmi.

— Z pieniedzmi! Swiat sie konczy!

— Ot, jest, masz!

Chtopiec zapoipniat o pragnieniu i figlach. Podart koperte,
uszkodzit troche list i zaczat czyta¢, komentujac kazde stowo.

»Jezeli pamietasz, ze masz dziada" — oho, ktoby nie pa-
mietat — ,,ktoremu byte$ cale zycie zgryzotg" — bodajby
ciezszych nie miat — ,,to wymagam, aby$ wnet, po otrzy-
maniu niniejszego, stawit sie osobiscie u mnie". — Cieka-
wym, poco mu potrzebne oglagdanie tej zgryzoty. — ,,Wie-
dzac, ze zyjesz w nedzy i korzystasz z publicznej jatmuzny"
— Co? Sfiksowa! stary! — ,,posytam ci na koszty podrozy
sto rubli, wymagajac Scistego rachunku i oddania tego, co po-
zostanie".

— Tfu, do djaska! Ja, Hieronim, mam jecha¢ za cudze
pienigdze i gryzmoli¢ jakie$ rachunki? Dziadunio dostat roz-
rzedzenia mozgu!

— No, czytaj dalej!

»Mieszkam, jak zawsze, w Tepencu, powiat Mozyrski, i cze-
kam ciebie. Twdj dziad, Polikarp Biatopiotrowicz™’.

Student zmiat list w gatke i cisngt jg pod sufit, pienigdze
rzuci! na stol, siadl, wzigt pioro i zaczat co$ pisac.

— Jest wino! — wotal Szaniarski, wchodzac.

— Pijcie sami! Mnie po kazdym liscie dziadunia, jakby
kto z6tcig potraktowat. Zatruje mi humor na trzy doby! No,
odpisze mu cho¢ raz!

Pidro skrzypiato zajadle. Koledzy rozgoscili sie po tozkach
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i stotach, wzieli dziewczynke i wywiadywali sie wszystkiego
z wihasnych ust ofiary. Opowiadata teraz chetnie i roztropnie
szczegOty czteroletniej niewoli; o S$mierci rodzicéw milczata
uparcie.

Nagle Hieronim wstat.

— Gotowe? — spytano.

— Uhu! — odpart.

— To czytaj!

»Szanowny dziaduniu! Jezeli korzystam z jatmuzny pub-
licznej, to do tej publiki cie nigdy nie zaliczalem. Sto rubli
odsytam bez rachunku, na inny uzytek! Jezeli bede miat czas
i ochote, to przyjade do ciebie za wiasne fundusze, terminu
nie okreslam i pozostaje pamietnym wnukiem".

Zwinat list, wsunat do $rodka pienigdze i odsapnat.

— Az mi lzej! No, dajcie kieliszek! Zdrowie Bronki, na
szczeSliwy powr6t i pomysine kursy! Dajcie i mojej zonie
kropelke!

— Na szczesliwe pozycie! — rzekt Grocholski.

— Nie wspominaj tego, bo mi naczelnik staje w oczach!

— Wiec nie jedziesz w Mozyrskie? — zagadnat te kwestie
adorator naczelnikowej.

— Najpierw dajcie mi sposéb przeistoczenia sie w kaczke,
bo tam dosta¢ sie mozna zapomocg ptetw i skrzydet, inaczej
wcale nie. To kraj ziemnowodnych istot!

— Statki kursujg po Prypeci podobno.

— A niech sobie kursujg zdrowe! Jak mi sie zechce eks-
ploracyjnej wyprawy, to rusze. Tymczasem pijmy i hajda do
Petersburga! Dziadunio dostanie ataku apopleksji, gdy moj
list otrzyma

— Albo to prawda! — wtracit Zabba. — On innej odpo-
wiedzi nie czeka! Umyslnie tak napisat, zeby sto rubli od-
zyska¢. Juz ja go znam.

— A czesto ty masz podobne odezwy? — spytat Szaniarski.

— Miatem ich pie¢ w zyciu. llekro¢ mnie co$ ztego spot-
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kato. Oj, ten dziadunio! Pierwszy list przyszedt, jakem matke
kfadt w trumne. | wiecie, co w nim byto? Zem to ja jg do
grobu wtracit, ja, com jg kochat i czcit, jak Swietg! Miatem
wtedy lat czternascie, zostatem sam! Pochowalem matke
i przysiggtem na jej grobie dawac¢ sobie sam rade na Swiecie
i predzej zamrze¢ z gtodu, niz poprosi¢ o pomoc dziadunia!
W dwa lata potem otrzymatem drugi ‘ist. Dowiedziat sie,
zem chorowat przed egzaminami, chciatem zosta¢ drugi rok
w klasie. Radzit, bym dat za wygrang zarozumiatej pewnosci
siebie i poprosit go o pomoc, ktorej moze udzieli. List caty
byt jedng obrazg i obelga. Zgrzytnagtem zebami i, staniajac
sie na nogach, poszediem na egzaminy. Zdatem je w goracz-
ce. Matka tam chyba modlita sie za mnie i wyprosita patent.
Odwiezli mnie koledzy do mieszkania, i gdyby nie Zabba,
ponidstbym Swiezutki patent Swietemu Piotrowi, jako certy-
fikat zgonu. Trzeci raz w Petersburgu to byto. Rozmyslalismy
z Zabba, jaka droge obraé, do ktorych wrét wiedzy zapukac,
jak krajowi najlepiej ustuzy¢; przychodzi list: ,,Zostan dok-
torem, chce mie¢ swego medykal Radze ci to ze wzgledow
dziedzictwa; jak mi ustuzysz, to ci co zapisze”. Dosy¢ tego;
poszedtem w drugg strone, na inzyniera. Trafit dobrze dzia-
dunio, bo trzeba wam wiedzie¢, ze boje sie okropnie umar-
tych i chorych! Czwarty raz pisat w sprawie Wojciecha, a to
piaty!

Student kopnat noga niewinny papier.

— | nigdy nie odpisywates?

— Owszem, zawsze, ale Zabba konfiskowat odpowiedzi
przez oszczedno$¢ marek! Dzisiejsza pdjdzie !

— Czego on chce wilasciwie od ciebie?

— Kat go wie!l Chce dokucza¢, musi mu to sprawiac przy-
jemnosé, jak mnie kieliszek wina, a Grocholskiemu buziak
naczel...

Zaczety wyraz skonat na ustach chiopca, ktory podskoczyt
jak ruszony sprezyna.
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Naczelnik stat w progu.

— Panowie, do roboty! Jutro wyjezdzamy! Spieszcie sie!
Biatopiotrowicza zabieram z sobg. Reszta niech konczy za-
dania!

— Mane, Tekel, Phares! — zamruczat Hieronim, idac na
wezwanie.

Reszta sie rozpierzchta podniecona nadziejg wyjazdu.

Bronka po swojemu usiadta na progu, nucgc dzieciecym
gtosikiem piosenke, ktorg wczoraj Spiewat Hieronim. Byta
nad wyraz szczesliwa.



1.
,.DZ1 ADU N | O*

Hieronim Biatopiotrowicz byt juz sierot, gdy na Swiat
przyszedt. Ojciec zgingt na polowaniu, rozszarpany przez
niedzwiedzia; matka fzami oblata urodzenie jedynaka, jedyne
wspominenie krotkotrwatego szczescia, jedyny tgcznik miedzy
nig i rodzing meza.

Niestodkie miata zycie biedna wdowa. Od chrztu syna sto-
sunki z teSciem zaostrzyty sie, panowata miedzy nimi gtucha
walka. Pan Polikarp Biatopiotrowicz, magnat, miljoner, stwo-
rzony byt na wschodniego satrape, nie cierpiat oporu i nie
znat go w zyciu.

Stuchali go $lepo synowie, bali sie jak ognia podwtadni,
trzagst catym domem. Despota to byt chtodny, zamkniety w so-
bie, milczacy.

Otwierat usta dla krotkiego rozkazu, ostrej wymowki lub
surowego wyroku. Wesotym go nikt nie widziat, ale tez nie
unosit sie nigdy ztoscig, nie znizat sie do thumaczen lub prosby.

W atmosferze ttoczacej grozy, pustki i ciszy lekliwej prze-
zyta matka Hieronima osiem lat po $mierci meza. Dzieciak
ja bawit swawolg, zachecatl do jej znoszenia, zajmowat diugie
godziny. Poza granicg Tepenca mogta mu dac ledwie kawalek
chleba; posag jej byt niewielki.
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Kwestja nauki zerwata ostatecznie stosunki. Na wzmianke
0 szkolnem ksztatceniu wnuka, pan Polikarp zmarszczyt siwe,
krzaczaste brwi i odpart krétko:

— Nie potrzebal Zostanie tu!

Matka nazajutrz wzieta dziecko i wyjechata bez pozegnania.
Pan Polikarp nie protestowat. Chtopiec 16st, pozerat nauki,
z krwig matczyng wyssat zelazng wytrwatos¢, wiare w siebie
i nieche¢ do dziada. Gdy tracit jedyng opiekunke, byt juz
prawie cztowiekiem; nie lekata sie dlan niczego i tylko, ko-
najgc, goraco prosita

— Ruciu, pamietaj o mnie i badz prawym!

A potem btogostawita go na sierocg dole i zasneta z rekoma
na jasnej gtowie chtopca.

,.Badz prawym" nie wyszto mu nigdy z pamieci. Lata mi-
nely. Z gimnazisty wyrost mitodzieniec, cztowiek, co sitg
energji potrafit chodzi¢ na kursy, dawac lekcje, pomagac ko-
legom, zy¢ z dwojga rak i gltowy, nie proszac nigdy o pomoc.
Czasem bardzo gtodny, chciat i$¢ po zapomoge do sktadko-
wych studenckich funduszéw i wracat. Myslat, ze odbierze
grosz chorym, stabym, moze niezdolniejszym — i cierpiat.

,.Badz prawym" matczyne thumito w nim gtéd, podniecato
jaka$ szalong egzaltacje energji.

W trzecim roku przyznano mu stypendjum. Stypendjum
owo nazywat pan Polikarp korzystaniem z publicznej jal-
muzny.

Obok tego niezmordowanego bojownika pracy zyt brat stry-
jeczny, rzucajac garsciami dziadowskie ruble w btoto stolicy,
gdzie przebywat, pilnujac jakich$ interesdw.

Czasem Hieronim, biegnac na lekcje, spotykat kuzyna, roz-
partego we wiasnym powozie. Pozdrawial go bez zawisci
i zazdrosci wesotym okrzykiem, ale nie odwiedzat nigdy. Dzia-
dunio na to tylko czyhat, by go nazwa¢ pasorzytem Woj-
ciecha.
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— Ciekawym, czem Wojciech ptaci za te setki tysiecy
sknerze? —mowit czasem do Zabby.

— Gietkim karkiem — mruczat Litwin, wyznajacy abso-
lutng pogarde dla ulegtosci i pochlebstwa.

Ci dwaj nieroztgczeni, ktorych koledzy nazywali Kastorem
i Pollusem, mieszkali razem u jakiej$ dalekiej krewnej Zabby,
utrzymujgcej umeblowane pokoje niedaleko akademiji.

Zajmowali dwa pokoiki wielkosci duzej szuflady, stotowali
sie u kuzynki, zyjac. w przyktadnej zgodzie z jej biatym ko-
tem i siwym pudlem, ktérego edukacjg zajmowat sie Hiero-
nim. Nazywat starg panne ,,panig Dulskg" i ptatat jej ciggle
figle, uzytkujac w ten sposéb wieczory i Swieta.

Od roku do towarzystwa pudla i kota przybyta Bronka,
powitana przez panig Dulskg ze zgorszong ming i protestem
z racji braku miejsca. Hieronim odurzyt jg do reszty tysigcem
polecen, ktore naturalnie sam wykonat, i po tygodniu weszto
wszystko w zwykty tryb zegarkowy.

Koledzy chodzili na kursy, wracali na obiad, poczem Zabba
szedt do ksigzek, Hieronim biegt na lekcje, lub odrabiat za
nieukdw techniczne rysunki; wieczorem, jesli ich nie opadli
koledzy, wracali sie obadwa do mieszkania starej panny.

Wowczas Bronka siadata na kolana opiekuna i wydawata
swa lekcje alfabetu, oraz niezgrabnych patykéw, majgcych
kiedy$ zosta¢ literami; potem nastepowat popis pudla, da-
remne proby wyksztatcenia kota i ogoélna wesota herbatka.

Dziecko wyrosto, wybielato, staracito dzikos¢ i mrukliwos¢;
byta to teraz szczera, otwarta istotka, ulubienica starej panny,
Zabby, a nawet pudla. Hieronim ja stroit, piescit, pilnowat
wygod i zdrowia, poswiecat ~la niej kolezenskie zebrania;
powstrzymywata go od hulanki, necita do domu. Odptacata
mu za to wielkg wiarg, ufnoscig, postuszenstwem; wosk to
byt pod jego dtonia, z ktérego tworzy¢ mégt, co chciat.

Rok minat, nadchodzity wakacje. Jakim sposobem Hiero-
nim, pomimo ciezkich egzamindw, do ktérych przygotowywat
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siebie i dwunastu co najmniej kolegow, Dotrafit wykonczyc
model pompy na konkurs, tegoby on sam nie umiat wyttu-
maczyC.

Pewnego dnia Zabba wrdcit sam na obiad, rozpromieniony,
cho¢ wygladat, jak odkopany z grobu nieboszczyk.

— Zdalismy, ciociu! — odetchnat, siadajac do stotu.

— Chwata Bogu! A gdzie pan Hieronim?

— Poszedt wywiedzie¢ sie o rezultacie konkursu.

— Ach, to sie spozni, obiad.wystygnie!. Broniu, zanie$ jego
cze$¢ do kuchni! Jedz, chtopcze! Od tygodnia darmo mi pta-
cicie, jedzenie nietkniete zostaje!

— Och, zeby ciocia wiedziata, jak to ciezko!

Litwin westchnat, przesunat reka po czole, na ktérem mo-
zolna praca wyorata sie kilku gtebokimi brézdami. Wspom-
nienie odbierato mu apetyt.

— Nie mysl o tem, J6ziu, nie mysl! Jeszcze rok — pocie-
szata go — posil sie! Odpoczniesz przez wakacje. Nabie-
rzesz sit

— Zabierajg nas zndéw na praktyke! Nie wiem, co mysli
Ruciol

— Panie — zaszczebiotata Bronka, skubiac go za re-
kaw — czy on zaraz przyjdzie?

— Zaraz dziecko! Przyniesieni ksigzeczke, mowit.

— Jej nie ksigzka w glowie! — wmieszata sie stara pan-
na. — Glodna, a tak jg rozpiescit, ze bez niego do stotu nie
sigdzie.

Dziecko zniosto w milczeniu nagane. Siadto na brzezku
krzesta, wzieto kawatek chleba i zaczeto zen wygniata¢ ga-
feczke. Po chwili podniosta ciemng gtéwke, z pod obcietej
grzywki wzrok jej strzelit ku drzwiom; skoczyta je otwierac.

Na schodach czysty gtos Spiewat wesoto;

— ,,Hej, wakacje, to rzecz mital”

Porwat dziecko na rece, podniost w gére, pocatowat w $mie-
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jace sie oczy i powitat potem reszte towarzystwa okrzykiem:

— Niech zyja pompy! Zwyciezytem!

— Co? Wozigte$ nagrode? — krzyknat radosnie Zabba.

— Napompowatem piecset rubli. Nie bede spa¢ ze strachu
przed zbdjami. Czy nie ma pani rewolweru?

— Ja, rewolweru! Jezus Marja!

Kuzynka Zabby cofneta sie przerazona samym dzwigkiem
tej nazwy.

— Nie ma pani? To dziwne! Moze pani zapomniata? Pew-
nie lezy w tualecie!

— Co pan wygaduje! Prosze lepiej jes¢. Obiad ostygt,
a dziecko czeka dotychczas.

— Juz siedze i pozeram. Chodz, Broniu! Co tak meczysz
ten chleb?

Odebrat jej z ragk gateczke. Byta to dos¢ podobna do orygi-
natu gtowa pudla.

— Co to takiego? — zasmiat sie.

— To Medor! — odparta, pokazujgc mu biate zgbki.

— Bardzo piekne, ale o tem potem. Przezegnaj sie i jedz!
Zbladtas, biedactwo!

I on sam byt blady i zmeczony. Egzaminy i konkurs wy-
cienczyly go jak piwniczng rosline.

— Co robisz z soba, Ruciu? — zagadnat Zabba.

— Ach, duzo rzeczy! Tydzien $pie, tydzien jem, to dwa,
tydzien przygotowuje Bronie do gimnazjum, to trzy.

— Nie jedziemy na praktyke?

— A poco? Mam moc pieniedzy dla nas trojga.

— Grocholski bardzo namawia.

— Dos¢ sie dla niego napracowatem. Co zanadto, to nie-
zdrowo! Broniu, jakze tam z kaligrafjg?

— Napisatam.

— Az rachunkami?

— Umiem.

— No, zobaczymy! Siedem razy osiem?
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— Piecdziesiat szesc!

— Doprawdy? A moze czterdziesci dziewiec?

— Nie; to ty nie umiesz, kiedy tak!

— Dziekuje za nauke. Masz ksigzeczke, com ci obiecat.
Po wakacjach pojdziesz do szkét. A wiesz dlaczego?

— Wiem. Zeby by¢ panig i cudzego chleba nie jes¢!

Mowita z przejeciem, topiagc wen swe piwne, myslace oczy.
Rozumiata tres¢ stow.

— Zuch z ciebie! A gateczki mozesz lepi¢, jesli ci to robi
przyjemnos¢. Daj tape, Medor!

— Alez, Ruciu! — upomniat Zabba.

Dzwonek w sieni przerwat poczatek gderania.

Hieronim skoczyt otworzy¢. Przed nim stal smukty, mtody
cztowiek. Podobni byli do siebie z ryséw, tylko wyraz twarzy
przybytego byt twardszy, zuzyty, wytarty swawolg, wygladat
starzej o lat dziesigtek.

— Jak sie masz, Wojtaszku! — powitat student.

— Tysigce razy mowitem ci, zem Albertl Uwzigtes$ sie mnie
przesladowac tern Smiesznem imieniem!

— A, fe, tak sie odzywac o biskupie meczennikul

— Ja sam meczennik!

— Aj! Co6z tam? Dostate$ reumatyzmu na wyscigach? Mdli
cie po wczorajszej kolacji?

— Ty zawsze blaznujesz! Czy dajesz mi audjencje na
schodach?

— Ale, gdzie ci sie podoba, cho¢ na dachu; jestem obywa-
telem calego Swiata!l Moze wyjdziemy na miasto?

— Wole wstapi¢ do ciebie, jesli tam niema tego tam Zabby.

— Tego tam Zabba! Poczekaj, az wrdce, wystuchaj tym-
czasem lekcji Broni! — zakomenderowat Hieronim, zamyka-
jac jedne drzwi, a otwierajgc przeciwlegte, prowadzace do ich
schronienia.

Wojciech padt na t6zko, nie rozbierajac sie z paltota. Stu-
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dent, pod$piewujac, zapalit Swiece i stangt przed milczacym
kuzynem.

— Czy chcesz sie przespac? — zagadnat.

— Jestem zgubiony! — wyrzucit z siebie rozpacznie za-
gadniety.

— To smutno. Podziel sie tg troska, zamiast jeczeC jak
w melodramacie!

— Dziad kazat przybywac na Slub!

— Co6z w tern tak okropnego? To sie ozenisz! Bedzie was
dwoje, potem troje...

Wojciech wstat gwattownie, potozyt rece ciezko na ramio-
nach stryjecznego brata.

— Ja sie nie moge zeni¢, rozumiesz?

— Bo co?

— Bom juz Zzonaty!

— Uf, — rzeki Hieronim, jak kto$, co nagle wpadnie w wo-
de — uf, to zle! To nawet bardzo zle! | dziad wie o tern?

— Albo ja wiem? Pewnie! To wezwanie jest zrobione
umyslnie!

— | pojedziesz?

— Wole kule w feb !

Zamilkli. Hieronim przeszedt sie po pokoju.

— Wiesz co? — odezwat sie nagle. — Najlepiej, zebys
tam, do Tepenca, postat swojg zone! Niema jak kobiety do
dyplomacji.

— Niech cie kat porwie z takiemi radami! Przyszedtem
po ratunek do ciebie, a ty drwisz

— Po ratunek, do mnie! Chcesz moze, zebym i twojg
zong przyjat do siebie, jak tamtg wtedy? Servus, na to mnie
nie wezmiesz!

— Chce cie btaga¢ o taske! Jedz do dziada!

— Daobrze, a potem co?

— Wstaw sie za mng
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— Ja do dziadunia? Czy$ oszalal? On mnie psiarnig
wyszczuje!

— Nie. On juz stracony dla mnie! Przeklnie! Teraz twoja
gwiazda wzejdzie. On cie kocha.

— Miatlem tego rozczulajace nawet dowody.

— To nic! Pojedz! Wyttlumacz, ze kochatem...

— Ach, to juz twoje kochanie!

— Kochatem, moéwie ci, postgpitem bez rachunku; ze go
btagam o przebaczenie, zem niewinny i prosze o pozwole-
nie...

— Rychto wczas! Z kimze$ sie wreszcie ozenit?

— Z panng B., corka radcy dworu.

— Oh? — gwizdnat przez zeby Hieronim. Byt to bardzo
watpliwy objaw zadowolenia.

— Zréb mi to, bracie! Do $mierci ci nie zapomne, a po-
trafie sie wywdzieczyc!

Student namyslat sie chwile. W duchu klat kuzyna, ale
gtosno odpart:

— Na nic sie to nie zda, ale jesli ci na tem zalezy, zrobi¢
moge. | tak nie wiedziatem, co robi¢ z wakacjami. Uzyje ich
na dyplomatyczng misje! Potrzebny ci byt ten kiopot! Tfu!
Sames$ nie wiedzial, co z dolg pocza¢. Szczescie ci samo szto
w rece, nic ci nie brakto. Ech, Zeby dziadunio ci wlepit sto
kijow na kobiercu, miatbys, czego trzeba!

— Jakis ty rozumny! — mruknagt kuzynek, orzezwiony
obietnicg Hieronima. — Nie bedziesz madrzejszy, gdy sie za-
kochasz |

— Nie bede sie bat dziadunia, ani ogladat, co on na to
powie, to pewne! — odpart hardo Hieronim.

Wojciech zamilkt, wziagt za czapke.

— Jak tu u ciebie czarno i ciasno! — zauwazyt juz zupet-
nie swobodny.

— Zo6twia skorupal — zasmiat si¢ wihasciciel izdebki.

— Chodzmy na miasto!
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— Dziekuje! Mam jeszcze wyzej glowy zajecia.

'— Wszakze$ chlubnie zdat egzaminy. Wolnys!

— Prawiel

— Kiedyz pojedziesz?

— Jak troche wypoczne.

Uscisneli sobie dtonie. Wojciech wyszedt.

— Stuchaj-nol — zawotat za nim Hieronim. — Jak mi
psy dziadunia poszarpig odzienie, to sprawisz nowy garnitur!

— Wszystko, co zechcesz! Bywaj zdrow!

— Dobranoc, Wojtaszku!

— Albercie — upomniat Zabba, wychodzac z pokoju sta-
rej panny.

Hieronim stat chwilke zamyslony, z marsem na twarzy,
wreszcie ramionami ruszyt.

— Tak sie zmarnowac haniebnie — zamruczat — na to
trzeba by¢ gtupcem, gtupcem, gtupcem!

— | tacy sie pomieszcza na ziemi! — uspokajat Zabba.

Hieronim rzucit sie na t6zko. W pie¢ minut juz chrapat.

Rozmowa z kuzynem byta powodem, ze go w tydzien poz-
niej znajdujemy na statku parowym, kursujacym po Pry-
peci.

Lato objeto ptaskie brzegi monotonng zielonoscig daleko,
jak okiem zajrze¢. Krajobraz byt réwny, smutny, pusty,
tchnacy przygniatajgcg tesknotg. Niekiedy przerywata to
zielone morze traw siwa, brudna wies lub lesiste czarne wzgo-
rze. Czasem z za szuwardw wysuwato sie chiopskie czdtno
lub stado kaczek. Kigb dymu maszyny stat sie jak czarne
plamy po tgkach, gwizd parowca drzat w dzikiej ciszy, biegt
po toni, gingt po zakatkach.

Oprocz Hieronima, jeden byt tylko podrézny, wpdt-chiop,
wpot-mieszczanin, ¢migcy lulke na przodzie i spogladajacy
sennym wzrokiem na wode. Student, oparty o galeryjke, byt
skazany na milczenie i samotnos¢.

P6znym wieczorem zostawit go statek w nieznanej, nielud-
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nej osadzie. Chtopi na brzegu przed karczma objasnili go, ze
do Tepenca nie wiecej mili, ale on sie nie kwapit. Szynkowa
goscina ponetniejszg mu byta, niz dziadowska, mocno watpli-
wej serdeczno$ci. Zostat na nocleg w osadzie.

Towarzysz podrozy, Ow pot-mieszczanin, poét-chiop, byt
znéw z nim, kopcac lulke i rozgladajac sie sennie po karczem-
nej izbie.

Nazajutrz, o $wicie, chtopskim wozkiem, ruszyt nasz boha-
ter do celu podrozy.

Droga sie wita grobelkami, to sie oddalajgc, to zblizajgc
do rzeki; widok zakrywaty tozy i olchy, cisza bezludna tto-
czyta piersi.

Pomimo fantazji wrodzonej pan Hieronim miat coraz sil-
niejsza pokuse drapng¢ zpowrotem; chtop powozacy odbierat
mu reszte odwagi opowiescig 0 ,,strasznym panu’’. Tak sie
zwat dziadunio Polikarp w ustach ludu okolicznego.

— Serdytyj pan! — powtarzat ciggle, trzesac kottunia-
stym tbem i cmokajgc na konika.

— A widziate$ go kiedy? — badat Hieronim.

— Dzieki Bogu, nie, ale mdj swojak widziat go raz jeden.
Bardzo sie zlgkt.

— Milutki by¢ musi! — pomyslat student.

Storice wyjrzato zupetnie z za wody i w tejze chwili roz-
chylity sie, jak brama, olchy na grobelce. i roztoczyt sie
przed okiem jadacego szeroki, w stonecznych ztotych ramach
krajobraz. Na lewo pomarszczona, biatawosina ton Prypeci,
na prawo boér jodtowy .wprost, na stromem wzgdrzu, jakby
z wody wyrosty, przepyszny dwor, otulony stuletnig wysada.

Stonce bieglo po fali, po koronach drzew, ziocito krzyz
kaplicy, stato sie po tgkach i zagladato az na woézek chtopski
i w zachwycone oczy Hieronima. A przed nim coraz blizej
wychodzity, jakby na powitanie, czy obrone, mury z czerwo-
nej cegly, stare hpy ciekawe, tupkowe dachy, wiezyczki,
ogrodzenia i mrugat coraz jasniej krzyz kaplicy.
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— Prr! Stdj, siwa! —przerwat mu ogladanie gtos chiopa.

— A c6z tam? To Tepeniec? No, to jedz do dworu!

— Ej, panoczku, ja juz zawr6ce! Do dworu nie puszczajg
furmanek, a psy mi klacz rozszarpig. Pan piechotg pojdzie.

I, nie czekajgc odpowiedzi, postawit na drodze torbe stu-
denta, pomégt mu wysias¢, zaciat konia i uciekt.

Pan Hieronim ruszyl, $Smiejac sie, ku bramie.

— Smocza jaskinial — monologowat. — Dziadunio po-
siada ogromng popularnos¢ u sasiadéw, az mito, jak go ko-
chajg! Aa, jak sie macie, przyjaciele?

Ta ostatnia interpelacja stosowata sie do gromady psow,
wszystkich gatunkéw i koloru, co jak putk zbiréw powitaty
go u bramy.

Student, bezpieczny za sztachetami, uktonit sie im bardzo
nisko.

— Bardzo mi przyjemnie oglada¢ wasze czcigodne oblicza,
bardzo przyjemniel Wiem, wiem, ze macie szczerg ochote
wejs¢ w blizsze stosunki z mojg garderoba, ale to gusty nie-
chrzescijanskie i niestosowane do naszego klimatu! Tak,
tak! Nawet zupetnie nieprzyzwoite! Nie krzyczcie tak wszy-
scy naraz, bo was nie rozumiem. Niech sie kazdy rozmowi
pokolei ze mnag! Odpowiem na wszelkie zapytania, moge
nawet pokaza¢ papiery!

Ale psy nie zadawalniaty sie gawedka. Hatas rost, zamiast
sie zmniejsza¢, a nikt nie przybywat na pomoc oblezonemu.
Nie pomogty protesty i prosby o pokoj, nawet obietnica tok-
cia kietbasy; psiarnia obstgpita szczelnie wejscie i, szczerzac
kty, bronita heroicznie wstepu.

— Nie chcecie kietbasy? Jestescie osty! Bywajcie zdro-
wil — zawotat zniecierpliwiony student, pokazujgc im fige
i odchodzac od bramy.

Szczekanie towarzyszyto mu chwilg, potem ucichio.

Szedt wzdtuz muru, zagladajac czasem do wnetrza. Wsze-
dzie byto pusto. Ruch skupit sie na gospodarskich dziedzin-
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each; po szpalerach ogrodu, ktore mijat, Swiergotaty ptaszki
i brzeczaly pszczoty, ogrod byt jak zaklety.

Tak idac, obszedt potowe fortyfikacyj, wydostat sie z obre-
bu sadu, okrazyt park nad rzeka. Gaszcz nieprzebyty zasta-
niat mu widok do $rodka, gdy nagle nad samg wodg zagro-
dzity mu droge sploty brzoz placzacych i zabiegt przed oczy
grobowiec familijny, Swiecacy biatemi Scianami i nieco dalej
stara kaplica, uwienczona krzyzem. Chiopiec zatrzymat sie.

Dziecinstwo mu staneto jak zywe przed oczyma i matka,
i ojciec, ktorego znat tylko z napisu na grobowym kamie-
niu, i przechadzki po parku.

Jeszcze w ostatniej chorobie mowita matka, jak jej zal, ze
nie zobaczy grobowca w Tepencu, ze sie nie potozy w grobie
obok trumny meza, i ta skarga ozwata sie po latach w sercu
syna-sieroty.

Potozyt jg daleko na obcym cmentarzu; jak zawsze, tak
i w spetnieniu tego ostatniego jej pragnienia stat na przeszko-
dzie dziad Polikarp.

W Hieronimie zagrata krew, wszystkie Krzywdy i béle od-
zyty we wspomnieniu i wnet duma ofiary ozwala sie gwattow-
nie: Poco i$¢ do tego starca bez serca? Poco przestepowac
prog tego domu, ktéry powinien by¢ dla niego rodzinnym,
a byt wrogim?

— Zajde do grobu, za ojca sie pomodle i wrocel — za-
mruczat, przeskakujgc mur.

Krypta byfa otwarta, w pdtcieniu Swiecity napisy na zapel-
nionych niszach; puste czerniaty ponuremi otworami, cze-
katy na lokatorow.

Obok grobowca szemrata krynica, waskim strumieniem Ku
rzece; zresztg nic nie przerywato ciszy.

Hieronim uklgkt na kamieniach i zaczat odmawia¢ pa-
cierz.

Wtem z ogrodu doszedt jego uszu krok dwdch ludzi i cicha
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rozmowa. Stdw nie rozpoznawatl z powodu szmeru strumie-
nia, i nie ruszat sie z miejsca.

Po chwili rozmowa ucichia, krok sie zblizat, ale juz poje-
dynczy i czarny cien stangt u wejscia do grobu.

Student podnidst oczy.

Wochodzacy, byt to cztowiek olbrzymiego wzrostu, ubrany
w samodziatowg kapote i jalowicze buty. Krotko Sciety, biaty
jak mleko, wios pokrywat gtowe; twarz byta opalona, chuda,
z wyrazem kamiennej ostrosci. Potegowaty ten wyraz brwi
olbrzymie, krzaczaste, ztgczone prawie z sobg, z pod ktdrych
wygladaty zmruzone, siwe oczy, przenikliwe, $widrujace
w spojrzeniu i wielkie, siwe wasy, spadajgce po tatarsku
wdot.

Przestgpiwszy prog, starzec zatrzymat wzrok na Hiero-
nimie przez sekunde, potem na napisie grobu, u ktérego on
kleczat ,a potem przeszedt nim caty rzad katakumb. Naresz-
cie opart sie oburagcz na lasce, zakonczonej srebrnym topo-
rem, i, jakby czekat konca modlitwy chlopca, pozostat nie-
ruchomy, zagradzajgc mu droge.

Hieronim odmowit wszystkie wiadome sobie pacierze,
a widzac, ze cierpliwoscig nie zwyciezy, wstat, zegnajac sie
poboznie.

— Dlaczeg6z to wchodzicie przez mur, moj mtody panie?
— zagadnat bez zadnego wstepu.

— Bo mi nikt bramy nie otworzyt — odpart student.

— Jakze wam na imie i czego tu chcecie?

— A wam co do tego? — zapytat hardo Hieronim.

Btyskawica przeszta po oczach starca.

— | bardzo mi do tego, bom tu pan!

— Aa, to przepraszam! Hieronim Biatopiotrowicz mi na
imig, a przy tym grobie pomodli¢ sie mam wszelkie prawo!
Dlatego tu jestem.

— Moze tez znajdziesz stusznem z dziadem sie przywita¢
po modlitwie za ojca?
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— | owszem. Dziad mi daruje niegrzeczng odpowiedz. Nie
wiedziatem, do kogo mowie.

— Doprawdy! Ze znajomoscig wcale sie nie spieszytes.
Czy mam obecng twojg bytnos¢ uwaza¢ za wypetnienie wez-
wania?

— Tak; wczesniej by¢ nie mogtem. Teraz stuze dziadowi,
jesli jestem potrzebny.

.— O wustugi nigdy nie prosze. Mialem wodwczas interes
do ciebie, spoznite$ sie!

— Bardzo mi przykro; bylem zajety.

— Wiem, patronowaniem temu dziecku, corce zbrodnia-
rza i nierzadnicy. Nasienie wiele obiecujgcej rosliny.

Hieronim poczerwieniat, zagryzt wargi, hamujgc gwattow-
ny wybuch. Stary $ledzit uwaznie jego rysy.

— Ta filantropja niedaleko cie zaprowadzi. Dziewczyna,
gdy dorosnie, odda ci kamieniem za chleb — modwit dalej
z wyrazng checig rozdraznienia wnuka.

— Moze by¢, ale to moja osobista rzecz. To zaden interes.

— Ach, tak, wiem, ze jeste$ tu za interesem, i to nie 0so-
bistym. Jest to druga niepotrzebna filantropja. Moze wsta-
pimy do domu?

— Jezeli dziad mowi, zem sie spoznit, fo moze odjade
zaraz.

— Pojdziesz ze mna, btaznie, a odjedziesz, gdy cie odpra-
wie! — odpart starzec, miazdzac go spojrzeniem.

Jak kula o pancerz, osliznat sie rozkaz i wzrok o niefraso-
bliwg nature chiopca. Zasmiat sie.

— Ani pojde z musu, ani bede czekat odprawy. Wolnym
ptak i pan sobie, a ci, co mieli wiadze nade mna, dawno
pomarli. Ide za wami tymczasem.

Polikarp Biatopiotrowicz zatrzymat sie jak wryty, ciezka
dtori spadfa na ramie mdwigcego.

— A ja ci mowie, ze bedziesz mnie S$lepo stuchat i robit,
co kaze! Ja ci bede wiadzg! Rozumiesz?
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— Bardzo niedostatecznie! Ejze, sprobowa¢ mozna; ale
nie warto, bedzie fiasko!

Starzec zbyt milczeniem przechwatke; szedt ku domowi.

— lle masz lat? — zagadnat po chwili.

— Dwadziescia.

— Stawate$ do poboru?

— W jesieni mnie to czeka, ale odstuze po skonczeniu kur-
sow, jesli mnie zupetnie nie uwolnia.

— Kogozby brali, jesli tacy, jak ty, silni, nie p6jdg? Nie
masz zresztg zadnego prawa do ulg. Bedziesz zotnierzem, pa-
nie inzynierze, to cie nie minie!

— Szes¢ miesiecy, to nie wieki!

— Karabin nosi¢, to dostatecznie. A potem lat pare rzado-
wej stuzby za stypendjum.

— Dziad to tak dobrze zna jakby sam przechodzit.

— Ja wszystko wiem. Moge ci na palcach policzy¢ biedy,
ktore cie czekaja.

— To mi nie nowina. Bieda hartuje cztowieka.

— RoOznie bywa. Mierna, przeplatana lzejsza dola, ozy-
wiona nadziejg i mtodoscig pobudza do czynu. Sg inne, ktdre
demoralizujg. Te dopiero przyjda na ciebie.

Zamilkt znoéw. Glos dziada chtodem i przykroscig Sciskat
dusze studenta. Przypomnial sobie dziecinstwo i gniotaca
atmosfere Tepenca, ktdrg lat tyle znosili z matka. Bogu dzie-
kowat w duszy, ze to tylko przemijajaca wizyta, i klgt przez
zeby obmierztego Wojciecha i wszelkie dyplomatyczne misje.

Po szerokich, marmurowych schodach weszli do domu.
Mineli przepyszne gobelinami obwieszone salony, debem wy-
ktadang jadalnie, dtugi szereg mieszkalnych komnat. Pusto
byto i gtucho, dreszcz wstrzasngt mimo lipcowego stonca; ze
Scian nieruchomym wzrokiem patrzyty na miodzienca por-
trety protoplastéw, pod nogami niekiedy skrzypiata maho-
niem wyktadana posadzka. Straszny to byt dom.

Stuzba milczaca, pokorna, otwierata im drzwi, gnac si¢ az
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do ziemi przed panem; szli tak, mijajac przepych 6w ponury,
pylem zasnuty, martwy i zimny.

W biurze swem, jedynym zamieszkatym pokoju, zatrzymat
sie pan Polikarp ruchem wskazujac miejsce wnukowi. Usiadt
tez sam.

— A zatem do interesu! Twdj godny bratanek prosit cie
0 wstawienie sie do mnie! Céz powiesz?

— To samo, co méwitem Wojciechowi, ze zrobit kapitalne
gtupstwo i niema zadnej mocy poprawienia mu w czem losu.

— | stuszniel Coz ty znaczysz dla mnie, zebyS mi Smiat
radzi¢, lub sie miesza¢ w moje plany! Wojciech ci moéwit,
ze na ciebie przyszta kolej moich task. Moze$s myslat, ze tak
jest istotnie?

— Jesli dziad, nie wiem jakim sposobem, chyba cudem,
zna naszg rozmowe, to nie moze mnie o to posadzac; zreszta
dowiodtem tylekro¢, ze mi o wasze faski nie chodzi.

— Zapewne zapewne, zuchwatosci i uporu nikt ci nie od-
mowi. Jeste$ nieodrodnym synem swej matki.

— Dziekuje dziadowi za to zestawienie. Jest to dla mnie
najwyzsza pochwatal

— Niewybrednys!

Znoéw poczerwieniat chiopiec, ale sie jeszcze pohamowat.

— Wracajac do Wojciecha — zaczat po matej przerwie,
targajac swe poczatkujgce wasiki — postepek jego byt do
przewidzenia. Dziad sie pewnie go spodziewat?

— Przynajmniej nie zadziwit mnie. Dziwie sie raczej, ze
chce zblizenia ze mna. Zona jego posiada miljonowy maja-
tek, jestem mu niepotrzebny.

— Alboz on o majgtku mysli? Cierpi nad zerwaniem sto-
sunkéw, nad nietaskg i utraceniem serca dziada.

— Taak! Ale ja nie cierpie, ani zatuje, ani wierze w to, co
moéwisz. Wasz $wiat sktada sie z frazesow, ale tu, w Tepencu,
nikt ich nie uzywa i nie potrzebuje. Wojciecha wykreslitem
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z rachunkowej ksiegi i z pamieci. Sadze, ze nie mam zadnego
wnuka.

— To wasza wola. Darujcie Wojciechowi...

— Nie darowywam nigdy! — przerwat ostro starzec.

Hieronim zamilkt. Sprawa byta zakonczona bez apelacji.

Pan Polikarp wstat i zadzwonit.

— Sniadanie tutajl — rozkazat lakonicznie.

Student byt rad z tej dywersji. Rozmowa sie rwata co
chwila, po raz pierwszy w zyciu braklo mu konceptu i wer-
wy; dziad mu mimowoli imponowat.

Dla dodania sobie rezonu wstat i podszedt do okna, aby
wyjrze¢ na ogrod; nie $miat nawet zapali¢ papierosa.

+— Dziad zupetnie samotny — zauwazyt po chwili.

— Osamotnienie jest wiasciwoscig starosci — odpart zwol-
na zagadniety — ja zresztg nie znosze towarzystwa. Ludzie
nie zapetniajg zycia, wnoszg w nie tylko chaos.

— Sg rézni; mozna wybiera¢. Samemu trudno wytrzy-
mac¢. Nie wszyscy sg lekkomys$lnymi miodzikami, bez sadu
i rozwagi!

Znow zalegto milczenie.

— Czy myslisz u mnie spedzi¢ wakacje — zagadnat nagle
stary, rzucajagc w strone wnuka przelotne spojrzenie.

— Bron Boze! Jakzebym $miall Nie lubicie ludzi, a mu-
sielibyscie patrze¢ na mnie i rozmawiaC. Przybytem, boscie
mnie wzywali przed rokiem, i myslatem, ze mi sie nalezy
prosi¢ za bratem.

— Dla siebie nie masz zadnej prosby?

— Nie; to jest... miatbym moze...

Starzec obrdcit sie frontem do niego, byt ciekawy.

— Kiedy miatby$, to méw! Nie stuchates mnie nigdy,
moze ja cie postucham!

— Chciatbym przewiez¢ tu, do grobowca, zwioki matki;
jesli dziad pozwoli, bede mu bardzo wdzieczny!

— Nie, nie pozwole! Matka twoja wyrzekla sie tego domu
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i rodziny; przez bunt przeciw mej wiadzy stracita prawo spo-
czywania wsrdd moich przodkéw i dzieci.

— Blogostawie ja za ten bunt i wole. Zrobita mnie czio-
wiekiem; umarta jak $wieta. Nie méwcie mi nic na nig, dos¢
odmowy, nie poprosze was 0 nic wiecej.

— Nigdy? — zapytat z przyciskiem starzec.

— Nigdy! Jak ona, tak i ja, nie mam rodziny i domu
i 0o prawa sie moje nie upomne. Wykleliscie nas oboje, jak
zbrodniarzy. Za co? Za to ,ze ona mnie kochata, a ja, ze
pracowatem, jak mnie nauczyla, bez pomocy. Szpiegi dziada
nie potrafig na mnie znalez¢ nic nieszlachetnego, wstydu nie
zrobitem nazwisku. | za to cierpie od was! Jesli mnie dziad
sprowadzit, by rani¢ i naigrawac sie z tego, co czcze, to moge
was opusci¢. Nie trzeba mi ani ztota, ani fask!

Starzec stuchat go zimno, obojetnie.

— Nie dostaniesz ani ztota, ani task — odpart powoli —
i mozesz by¢ przekonanym, ze nie przez czulg troskliwos¢
szpiegowatem cie dotad i szpiegowa¢ bede nadal. Potrzebny
mi jeste$ jak pion na szachownicy i co zechce, zrobie z toba.

— Ze mng? Ha! ha! — chiopiec zasmiat sie szyderczo. —
Dziadowi sie to dotad tak udawato?

— Skadze, blaznie, mozesz wiedzie¢, czy mi sie udawato?
Woskiem jestes w moich rekach, moéwie ci!

— To dobre i wcale dla mnie nowe! Dziad widocznie nie
wiele wymaga!

— Owszem, bardzo wiele!

Podczas tej rozmowy stuzba wniosta $niadanie. Po ostat-
niej odpowiedzi pan Polikarp ruchem zaprosit mtodzienca do
stolu. Sam ledwie tknagt jadta, obserwowat swego goscia
i milczat.

Skonczywszy, chtopiec sie sktonit i powrdcit na swe obser-
wacyjne stanowisko, do okna.
Gospodarz domu wydawat lokajowi krétkie rozkazy.
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— Moze$ ciekawy mych bogactw? — zagadnat, gdy sie
stuzacy oddalit. — Przejdziemy sig troche.

— Nie ocenie rolnych bogactw, bo nie mam o wsi naj-
mniejszego pojecia, ale przejs¢ sie, to i owszem.

Poszli tedy szpalerami ogrodu na #gki i pola, a wracali
przez folwarczne dziedzince.

— Czy znasz sie cho¢ troche na maszynach? — spytat pan
Polikarp, stajagc u drzwi stodoty.

— Jakze? Przeciez to mdj fach. Wzigtem niedawno huk
pieniedzy za projekt pompy.

— No, to mi zreperuj miocarnie!

— Z najwiekszg przyjemnoscig. A gdziez ten defektowy
okaz?

Bylo to jakie$ przedpotopowe cudo, sklecone z belek, kle-
kocace, niesforne, odmawiajgce postuszenstwa.

— Arko przymierza! — $miat sie chiopiec, drapigc sie po
kotach i watkach, zagladajac we wszystkie szczeliny. — Toz
ona pamieta patrjarchow! Czemu dziad nie kupi maszyny
nowego systemu, lekkiej i malej? Te najlepiejby byto poda-
rowa¢ na opat, do archeologicznego muzeum!

— Wiec nie potrafisz zreperowac?

— | owszem, ale to praca na kilka tygodni i bardzo nie-
produkcyjna.

— A no, to zabawisz pare tygodni. Co do korzysci, to juz
moja rzecz. COz chcesz za robote?

— Alez nic, to niewarte wzmianki. Nie jestem rzemiesini-
kiem.

— Jednak brate$ pienigdze za te tam pompe. Dam ci to,
com obiecywat mechanikowi: sto rubli i dwdch ciesli do po-
mocy. Przytem utrzymanie.

Chtopiec $miechem przyjgt umowe. Pozostat w Tepencu
dla tej waznej przyczyny i reperowat starannie ten zmur-
szaly zabytek przesztosci.

Natura jego byta jeszcze potrosze dziecieca. Bawito go to
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zajecie, Spiewal, gwizdal, komenderowat majstrom, czesto
sam sie brat do dzieta. Uwalniato go to od pobytu z dziadem,
ktorego widywat tylko chwilowo, a nie rozmawiat prawie
nigdy.

Starzec niekiedy wstepowat do stodoty, opierat sie obu re-
koma na belce i obserwowat wnuka z pod nawistych, siwych
brwi. O czem myslat wtedy? Zapewne o swych skarbach.

Czasem o zmroku, masztalerz podawat chtopcu pysznego
araba do konnej przejezdzki; czasem rybacy zapraszali go
na potéw po jeziorach; czasem nadlesny przychodzit z pro-
pozycja polowania.

Pan Polikarp ich wysytat, sam nie zaproponowat nigdy,
a chtopiec, cho¢ lubit to wszystko, nie prosit takze. Po paru
tygodniach swobody, dostatkéw i rozrywek wiejskich, za-
tesknit za towarzystwem, za zyciem studenckiem.

Whyhasat sie konno, nastrzelat mnéstwo zwierzyny, zwie-
dzit okoliczne lasy i pola, dokuczyta mu samotnos¢, cisza
i spokéj. Prype¢ wydata mu sie katuzg, okolica pustynia,
dziad wawelowym smokiem. Napedzat majstrow, jak mdgt.

Wtem pewnego wieczora wreczono mu depesze od Zabby.
Zbladt, przeczytawszy podpis. Nielada bieda napedzita fle-
gmatyka do elektrycznego posrednictwa.

»Dziecko chore, przyjezdzaj natychmiast, bo stracitem na-
dzieje” — przeczytat.

Skoczyt do patacu i wpadt jak bomba do gabinetu dziada.

— Musze jecha¢ dzisiajl — zawotatl zdyszany.

— Tak? Skonczyle$ robote? — spytat starzec zimno.

— Ej, co mi tam robota! Musze wraca¢! Dziad daruje,
ale to nie cierpi zwioki!

— A co mi tam do twojej zwioki? Jak ztozysz maszyne,
to mozesz sobie jecha¢, dokad chcesz. Pierwej nie!

— Maszyna moze poczeka¢, wroce ja dokonczyc!

Starzec wstat, zatrzymat go za ramie.

— Shuchaj i wybieraj! Jesli zostaniesz, wszystko, co mam,
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twoje bedzie, jesli odjedziesz wyrzekam sie ciebie; chocby$
glodem umart, nie dam ci chleba kawatka, zginiesz! No,
wybieraj. raz ostatni podaje ci rekel

— Dziekuje dziadowi! Skarby wasze, to niewola. Macie
mzresztg dwoch wnukow, nie mozecie krzywdzi¢ Wojciecha,
a ja nie chce niesprawiedliwosci!

— Wiec odrzucasz!

— W takich warunkach odrzucam.

— A wiec ginl — krzyknat starzec, odtracajac go od sie-
bie. — 1dz mi z oczu i aby$ nie $Smiat wspomina¢, ze$ moim
wnukiem

Hieronim pobladt $miertelnie.

— Nie zrobie wam tego honoru! Do piekta predzej pojde
po pomoc, niz do was! Niech was dtawig skarby i pycha!

Drzwi sie za nim zamknety. Pan Polikarp stuchat chwile
odgtosu krokéw, potem usiadt przy biurku, siegnat po wici
ka rachunkowsa ksiege i zadzwonit.

Lokaj zjawit sie natychmiast.

— Bazylego! — rozkazat pan krdtko.

Twarz jego uspokoita sie zupetnie. Nie byto na niej $ladu
obrazy i gniewu. Schylit glowe nad ksiegg i pisat, nie zwa-
zajac, ze drzwi rozwarty sie znowu.

Gdy skonczyt, podnidst oczy.

W progu stat wezwany, sztywny, nieruchomy, milczacy.
Hieronim bytby poznat te figure. Byt to ten sam pdt-chiop,
pot-mieszczanin, ktéry mu towarzyszyt na statku.

— Pojechat? — spytat lakonicznie pan.

— Poszedt — odpart podobniez stuga.

— Mozesz i ty wraca¢. Wszystko dobrze."Pienigdze ma?

— Mal

— Oto sg dla ciebie. Pilnujze starannie i nie réb na mar-
kach oszczednosci. Dziecko ciezko chore?

— Szkarlatyna, miatem wczoraj wiadomosc.
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— Przez depeszg, to dobrze. Rad jestem z ciebie! Tam-
ten wyjechat zagranice?

— Do Paryza. Szczepan jest z nim.

— Nic juz Szczepan nie pomoze. Skonczone! Ty mi tego
strzez, Bazyli, nie przemilcz niczego!

— Zego nie znajde, chyba skiamie!

— To dopiero poczatek. Przyslij mi zaraz swoj adres,
skoro wrdcg do Petersburga. Bedziesz miat trudng robote!

— Na rozkazy panskie!

Cziowiek sie sktonit gteboko, zgarnagt pienigdze i wyszedt,
cofajgc sie do drzwi.

Nad Tepencem zaleglta zndw ponura cisza. Nie stycha¢
bylo $miechu i $piewu chiopca; miocarnia, nawpdt skon-
czona, sterczata jak szkielet, a pyszny wierzchowy arab na-
prézno grzebat noga, czekajac jezdzca. Hieronim byt daleko.
Spieszyt jak mogt, do matej miesciny rybackiej nad Batty-
kiem, gdzie Zabba z Bronka i panig Dulskg spedzali wa-
kacje. Po tygodniu, pod wieczor, .dobit sie do celu, gtodny,
upadajac ze zmeczenia. Na progu domostwa zetknat sie
z przyjacielem, az sie zachwiali obadwa.

— Zyje dziecko? — huknat Biatopiotrowicz.

Zabba nim odpowiedziat, pomacat swo6j nos, ktory przy
starciu najwiecej ucierpiat.

— A to zawsze tak, z twojej goraczki! — zamruczat.

Hieronim odtrgcit go bez ceremonji nabok i poszedt dalej.
W pierwszym pokoju pani Dulska mieszata jakg$ miksture.
Na jego widok ztozyka rece, jak do modlitwy.

— Dzien dobry pani! Jakze Bronia?

Na dzwigk tych paru stdw, nim zdumiona stara panna
zdotata oprzytomnie¢, srebrny gtosik dzieciecy rozlegt sie
z sasiedniej izby:

— Panie, panie, ja tutaj! Prosze przyjs¢, bo mi wstac
nie pozwalajg!

Hieronim poskoczyt. Dziecko z poscieli wyciggneto dc
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niego raczeta, wstato nawpot i przytulito mu sie do piersi
zdyszane, szcze$liwe, obejmujac go z catych sit za szyje.

Cien z niej zostat przezroczysty prawie, ptakata z radosci
i dotykata ragczkami wiosdw, twarzy, odzienia, jakby wat-
pita, ze to on.

— Coéz to, Broniu, gdzieze$s sie napytata tej biedy? —
zagadnat, gtadzac jg po gléwce. Patrzyt na nig calem ser-
cem, usmiechniety i uspokojony.

— W calej wiosce grasowata szkarlatyna — odparta pani
Dulska, podajac jej lekarstwo.

— Czemuze$ nie doniost mi zaraz? — spytat Hieronim
Zabby, ktory wchodzit wiasnie, a jeszcze tart nos.

— Woybieratem sie napisa¢ — odpart flegmatyk.

— Ale co?

— Alem zapomniat, bo dziecko byto uparte, niepostuszne,
zte. MielisSmy z ciocig koto niej tyle roboty, co przy dwu-
dziestu pacjentach.

— Wiesz — ozwata sie Bronia, a oczy jej nagle zabtysty —
pani chciata mnie wybic!

— Czemuz nie wybita — $miat sie Hieronim.

— On nie pozwolit odparta powaznie, wskazujac na Zab-
be. — Za to go kocham i stuchatam potem. Nikt nie ma
prawa mnie bi¢, nikt!

— Doprawdy? Nawet i mnie nie wolno?

Spojrzata mu zdziwiona w oczy, myslata chwile.

— Nie; tatu$ mnie nie bit, to i ty nie bedziesz. A gdybys
kiedy wybit, to... — zawahala sie chwilg, poczerwieniata,
potem schowata twarz na jego piersi i zamilkta.

— To co? — badat ubawiony. — Toby$ mnie pewnie po-
kasata?

— Nie, ale uciektabym!

— Wiem; masz do dezercji lekkie nogi! Tylko ostroznie,
bym sie nie ztapat, bo odpokutujesz ciezko!

— Poco jej gadac takie rzeczy i straszy¢ bez potrzeby —
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zamruczat Zabba. — Dostanie goraczki. Ledwie jg i tak ura-
towalisSmy. Ty bo masz dziwng ochote do draznienia!

— A ty do gderanial Kaz mi da¢ co jes¢ i gdzie spa¢, bom
bez sit prawie. Czy cie gtowka boli, dziecko? — dodat, 'do-
tykajac rozpalonej skroni.

— Et, kaprysy! — wmieszata sie stara ciotka. — Pan jg
rozpiescit bezmiernie, nauczyt grymasow! Czy kto styszat,
zeby taki drobiazg $miat sie obraza¢ za kazde stowo, stuchat
tylko tych, ktérzy sie jej podobaja, robit, co chce i rezonowat
ze starszymi? Jozef nie $pi ani jednej nocy od dwaoch tygodni,
bo ona chce, zeby jej co$ opowiadat; ja znosze miny tej btaz
nicy, jakby jakiej ksiezniczki; a pan gotow trzymac jg tak
na reku do rana! Et, to juz za wiele!

— Pewnie, ze za wiele cioci skarg! — ujat sie¢ Zabba. —
Choremu trzeba dogadza¢. Niech zyje tylko. Wiesz, Ruciu,
mnie sie ciggle zdawato, ze to Wandzia. Pamietasz?

Hieronim ucalowat dziecko w czoto, potozyt je, okryt i wy-
szedt, przeprowadzony tzawym wzrokiem.

Pomimo zmeczenia, dtugo w noc rozmawiat z przyjacielem.
Zabba, zwiesiwszy diugi nos nad szklankg piwa, stuchat, mys-
lat i milczat.

— Jakze ci sie dziadunio podoba? — zagadnat Hieronim,
skoriczywszy opowies¢. — Milutki, co? Ani stowa!l

Litwin wypit zawarto$¢ swej szklanki, skrzywit sie i glowa
pokiwat.

— Podoba mi sie bardzo — odpart.

— Z czego, bakato?

— A no, ze wszystkiego. On jest wielki uczony, robi proby
in anima vili!

— Cobz to, ja mam by¢ psem, czy krélikiem?

— | morskie $winki biorg do tych prob.

— No, wiec c6z z tego?'

— A nic. Zobaczymy, jak wyda dzieto.
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— Et, gtupi$, Zabbal Co do mnie, rad jestem, ze sie wre-
szcie odczepitem od niego !

— To dopiero zaczepka, a nie odczepka — wygtosit pate-
tycznie Litwin.

— Reszte mdzgu morze ci wyptukato ze tba! Gadasz, jak
wyrocznia, dwuznacznikami. Chodzmy spac!

— Zobaczymy, czy dziecko spokojne — poprawit Zabba.

Dziecko miato troche gorgczki. Gdy weszli pocichu, usty-
szeli, jak mowita wpdtsennie do siebie:

— Zebym miata czarne peretki, tobym zrobita i oczy;
z chleba nie mozna; zeby duzo, duzo chleba, toby byt caty
cztowiek, alko kon — taki duzy!

— O figurkach swoich mysli — szepnat Hieronim.

— Aha, lepita tu przed chorobg twoj wizerunek z chleba
na prezent. Peretek na oczy ciagle sie napierata. Jak wyzdro-
wieje, trzeba jej zacza¢ dawac lekcje rysunku.

Po chwili mata przestata majaczy¢; oddech sie uspokoit;
koledzy wysuneli sie niepostrzezenie. Byli o nig spokojni,
a niewiadomo, ktory sie czut wiecej szczesliwym jej zyciem.
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V.
PUSTKA.

Mineto lato. Zndw w ciasnem petersburskiem mieszkanku
zebrato sie pracowite grono. Codziei rano dwoch miodych
ludzi schodzito na $niezng ulice, eskortujgc matg dziewczynke
z tornistrem ksigzek na reku. Doprowadzali jg do gimnazjum,
a 0 zmroku zabierali do domu. Spieszyli bardzo, zziebnieci
wszyscy troje, gtodni i zmeczeni. Mniej Smiechu byto wieczo-
rami, bo Hieronim wracat p6zno z prywatnych lekcyj, od-
rabiat z Bronig jutrzejsze zadania, pomagat Zabbie, sam pra-
cowat wiecej.

Przy lampie siedzieli we troje, zatopieni w nauce. Dziecko
zbladto, spowazniato, pozerato wiedze zajadle, podnoszac nie-
kiedy z niemg proshg oczy na przyjaciela, ktérego usmiech,
zawsze jasny, dodawat jej otuchy. Woéwczas pochylat sie
ku niej i cierpliwie ttumaczyt trudng kwestie, szepczac, by
nie przerywaé skupienia kaszlacemu Zabbie.

A Zabba kaszlat nieustannie. Napadto go to z pierwszemi
mrozami i nie chciato opusci¢ pomimo zidtek ciotki. Na inng
kuracje, a chocby na kilkotygodniowy wypoczynek, nie byto
Srodkéw pienieznych i sposobu, przy matych zdolnosciach
biedaka.

Sleczac nocami nad bibuta, mozolit sie, secht i kaszlat. Za
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kazdym ciezszym atakiem czoto Hieronima pokrywata chmu-
ra. Znajomy student medycyny moéwit mu, ze na to byt jeden
ratunek: klimat i spokdj, a on, cho¢ sie zabijat pracg, nie
mogt tego da¢ przyjacielowi.

Wiec coraz czesciej na twarz wesolego chiopca wystepo-
waly cienie, coraz mniej sie $miat, coraz rzadziej zartowat
z panig Dulska i swawolit z Bronig. Z Zabba juz sie nie
draznit.

Zycie upominato sie o swe prawa nad niefrasobliwa, $miata,
a serdeczng duszg sieroty; roztaczato wokoto niego ponure
mgty, rzucato na silne barki coraz to nowe ciezary.

Nie stato mu czasu na swawole i wytchnienie, musiat pra-
cowa¢ na dwoje teraz; a gdy, pomimo trudu, odzywata sie
ochota do zartu i gawedy, to ja zabijat kaszel Zabby, krotki,
suchy, ztowieszczy. Chlopiec zwieszat gtowe.

Bronia byta mu jedyng otuchg i pociechg w zyciu, przy-
wigzywat sie do niej z dnia na dzien coraz silniej, poznat,
jak droga mu byfa po tym strasznym niepokoju, gdy ja mogt
utraci¢; odtad strzegt jg jak oka i nie opuszczat nigdy.

Rzadkie wolne chwile i Swieta spedzat w domu z nig, wy-
pytujac o kolezanki i strapienia klasowe, przegladajac rysun-
ki, pomagajac lepi¢ figurki.

Koledzy $miali sie z niego, Zabba gderal, ciotka ruszata
ramionami tylko, dziecko dziekowalo pieszczoty, cieszyto sie
z owych chwil na tydzien przedtem i to go zadawalniato.

Pewnego dnia, wychodzac z instytutu, Zabba rozminat sie
z Hieronimem. Ttum kolegow ich rozdzielit i Litwin sam ru-
szyt ku domowi.

Przypomniat sobie, ze przyjaciel miat lekcje na miescie
i obiecat wréci¢ pdzno, wiec zawrocit w strone gimnazjum
po Bronie.

Przed drzwiami przybytku wiedzy byto pusto. Dziewczeta
juz sie rozpierzchty do domu, na cate dwa tygodnie. Byta
to wiasnie sobota przed $wietami Bozego Narodzenia. Zabba
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wstagpit do znajomego stréza, u ktérego Bronia czekata czasem
na przybycie opiekunow.

— Poszia juz — objasnit stroz.'

— Sama?

— Nie widzialem. Wyszedlem na miasto, a kiedym wrdcit,
nie zastatem jej. Bedzie temu pot godziny.

Litwin troche sie zaniepokoit, ale wnet pomyslat, ze moze
Rucio go wyprzedzit i wzigt dziewczynke do sklepu farb. Od
miesigca marzyta o malowaniu.

Poszedt do domu na spézniony obiad. W mieszkaniu ciotka
byla sama, drzemigca nad ponczocha.

.— A gdzie Bronia? — zagadnat.

— Niema jeszcze.

— A bo i w gimnazjum niema.

— Znajdzie sie. Nie twdj kiopot. Jedz spokojnie. Coraz
trudniej zebra¢ was na obiad!

Litwin umilkt, ale co chwila byt niespokojniejszy. Gdy
skoriczyt, zamiast wypocza¢, chodzit od okna do okna i mru-
czat. Mineto pare godzin.

— Czy to pan Hieronim dzi$ przyjdzie? — zagadneta ciot-
ka frasobliwie.

— Zaraz bedzie. Poszedt na lekcje.

Zabba zapalit lampe w swojej izdebce, ale czyta¢ nie mogh;
nastuchiwat.

Nareszcie rozlegty sie kroki na schodach; Hieronim wszedt,
ale sam.

— Gdzie Bronia? — zawotat Litwin.

— Jakto, gdzie? Nie chodzite$ po nig?

— Owszem, ale mi powiedziano, ze ty zabrafes.

— Ja? Wszakzem ci mowit, ze dzi$ nie wrdce, az wieczo-
rem. Bytem na drugim korncu miastal

— Nie rozumiem w takim razie! Dziecka nie byto u strdza,
gdym zaszed}, i dotad nie wrdcita.

Hieronim zbladt jak Sciana.
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— Pewnie poszta sama i gdzie$ zabtadzita! Gwattu, jeszcze
ja konie zatratujg! Chodzmy szukac!

Poszli i, pomimo trzaskajgcego mrozu, szukali wytrwale do
poznej nocy. Ciotka darmo ich czekata, nie pojmujgc nie-
akuratnosci.

Wrocili wreszcie bez tchu i sit i bez dziecka. Zabba opo
wiadat nieszczescie ciotce, Hieronim padt na tozko i plakat.

Nazajutrz caly instytut wiedzial o zniknieciu zony Biato-
piotrowicza, wiedziata policja, dorozkarze, kolezanki i profe-
sorowie, wiedziata cata falanga miodziezy.

Przyjaciele nie jedli, nie spali, nie nocowali nawet w domu,
nie szczedzac pieniedzy, prosb i staran. Daremnie!

Daremnie Rucio zwiedzat najczarniejsze stoteczne nory,

daremnie policja rozestata swoich agentéw, daremnie koledzy
szperali kazdy zosobna.

Dzie.cko zgineto, jak ziarnko piasku na pustyni, bez $ladu,
bez wiesci; zostata pé niem garstka rupieci, kilka zabawek,
figurek z chleba, rysunkdéw i straszna pustka dla dwoch mito-
dych, co, po dwutygodniowych poszukiwaniach, straciwszy
reszte nadziei, wracali o zmroku, milczac, do domu.

Nie tkneli jadta i, aby uniknag¢ ciekawosci i utyskiwan
ciotki, poszli wprost do swej stancyjki.

Nazajutrz uptywat termin wakacyj $wigtecznych; zapalili
lampe i wzieli sie do nauki. Zaden nie myslat o kursach.
Mysleli o ciemnej gtéwce, co tyle miesiecy, pochylona nad
stotem, towarzyszyta im ochoczo; mysleli o jej srebrzystym
$miechu, co rozrywat im suche formuty, o myslacych, ser-
decznych oczetach i drobnej postaci dziecka.

Na stole walaty sie zeszyty i ksigzek kilka; zda sie, ze wej-
dzie co chwila, przytuli sie do Hieronima, gwarzac lub wy-
dajac lekcje, albo usigdzie koto Zabby i prosi¢ bedzie o cie-
kawag, straszng historie.

Po dtugim milczeniu obadwa podniesli jednoczesnie gtowy,
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spojrzeli sobie wzajem w oczy i otarli pare natretnych fez.
Tracili jedyng rados¢ w zyciu.

Tej samej nocy Zabba, wyczerpany ostatecznie, dostat
pierwszego krwotoku i nazajutrz lezat bez sit, blady, zesta-
rzaty o cate lata. Hieronim poszedt sam na kursy i lekcje.

Coraz czarniej robito sie na horyzoncie biedaka. Ze wszech
stron opadato go zycie, owo istotne, ciezkie, straszne, jak
moc piekielna; zabierato mu ufno$¢ mtodosci, wiare w swe
wiasne sity, pogode, duszy. Bez przerwy, bez odetchnienia,
spadaty nan troski i bdle, zawody i choroby; nieszczescie
uwzieto sie by go podeptac, zdruzgotaé, zniszczyc.

Borykat sie z dolg, jak mogt, opedzat sie od mar ztowiesz-
czych, co go i we $nie przeSladowaly, pracowat, zameczat
sie, mozolit.

Byla jednak troska, ktorej praca nie mogta zwalczy¢, dla
ktorej nie byto ulgi; troska ta byt Zabba. Choroba piersiowa,
dawna, zwalczana miodoscig, tajona moze dtugo, podmino-
wata wreszcie organizm, powalita go, jak robak wali stulet
nie sosny.

Od owego pierwszego krwotoku juz nie wrécit do dawnych
sit, cho¢ po kilku dniach zaczat znéw chodzi¢ na kursy i pra-
cowa¢ wieczorami.

Byta to juz daremna praca, byty to juz kursy bez przyszto-
Sci; wygladat juz, jakby go $mier¢ naznaczyta swym porzad-
kowym numerem, juz bliskim. Kto wie, moze on to sam wi-
dzial, cho¢ milczat po swojemu, skulony nad pracg, to trze-
sac sie z chtodu, to dyszac z wewnetrznego zaru; moze jego
krétkowzroczne oczy widzialy dalej, niz reszta ludzi, gdy,
lezagc bezsennie w nocy, patrzyt btednie przed siebie.

Nigdy sie nie skarzyl, nigdy, ani na bdl, ani na stabosc,
ani na swg mtodos¢ stracong. Byt spokojny, pogodny, cichy,
jak zawsze.

Kto wie, moze sie tudzit nadzieja.

Hieronima, na mysl o przyjacielu, dtawity tzy; nie mdgt
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patrze¢ w jego wpadte oczy, stuchac jego ciezkiego oddechu.
Uciekat na miasto, sprowadzat doktordw, znosit, jakie mogt
przysmaki. Doktorzy moéwili: ,,powietrze", inaczej peters-
burska wiosna go wezmie, nie zniesie podmuchéw tadogi;
dawali jakie$ potsrodki, ktore nie przynosity zadnej ulgi,
i odchodzili, zabierajac ostatni grosz studenta. Zabba mru-
czat niechetnie na te odwiedziny.

— Dalbys$ pokdj, Jak zdamy egzaminy, to odpoczniemy.
To mi przejdzie. Ghupstwo!l Jaki$s ty zawsze niecierpliwy,
Ruciu; chciatbys$ z chorobg rozprawié sie w trzy stowa. Trzeba
mie¢ cierpliwos¢ i czekac.

— Czego czeka? — rzucit sie zrozpaczony. — Smierci?

— Na wszystko trzeba czeka¢ — odpart Litwin spokojnie,
ostrzac otdwek bez przerwy i przykrosci. — Pokolei wszystko
przejdzie. A jak $mier¢, to co?

Hieronim zagryzt wargi, by nie jekng¢.

— Jak $mier¢, to koniec! — wyszeptat, dtawigc sie tzami.
— A jak koniec, to co? — ciggnagt flegmatycznie Zabba,
jakby mowili o najobojetniejszym przedmiocie. — Koniec,

to dobra rzecz. Od dziecinstwa koniec nas neci, koriczy¢ na-
pedzajg, my sami, czySmy kiedy przestali marzy¢ o koncu?
W kazdej klasie gimnazjum, na kazdym kursie, zawsze wzdy-
chamy, zeby tez predzej skonczy¢. Nie tak?

— Weale nie tak! — mruknat Hieronim. — Nie wzdycham
wcale, zeby sie rozsta¢ z tobg. Ty to nie masz czucia i ner-
wow, tobie wszystko jedno, zy¢, czy umrze¢, zosta¢ ze mna,
czy pozostawi¢ mnie samego na Swiecie! Jak na zios$¢, nie
chcesz jes¢, o co cie prosze, ani przesta¢ chodzi¢ do insty-
tutu. Tyby$ rad skonczy¢, wierze!

Zabba umilkt pod gradem zarzutow. Byta to jego zwykia
taktyka; upor swoj bezmierny kryt pod tern spokojnem mil-
czeniem. Przekona¢ go i uprosi¢ nie byto sposobu.

A Hieronim dzien i noc myslat o tern dobroczynnem po-
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wietrzu, ktoére miato wréci¢ przyjacielowi zycie; myslat, gryzt
sie, posepniat, przeklinat biede.

Ludzie z upragnieniem czekali wiosny, onby ja rad odsungé¢
na lata, wykresli¢ z kalendarza; wiosna nie niosta mu odro-
dzenia i stofica, niosta mu $mier¢ i zgube.

Grosz po groszu, oszczedzajac bezmiernie, nic prawie nie
jedzac, nie $pigc, chodzac prawie w tachmanach, zebrat szes¢-
dziesiat rubli. Wiecej nie mdgt.

A wiosna nadchodzita tak szybko, jak nigdy, a Zabba secht
w oczach.

Stara ciotka miata coraz czeSciej zaptakane oczy, szyla
co$ nocami. Gdy sie zeszli z Hieronimem, wzdychali oboje.
| ona byta biedna. Zyfa ze studentéw, a to do$¢ powiedzie¢
w Petersburgu, a jednak i ona myslata o tym wyjezdzie, i ona

zbierata grosz do grosza, réwnie z trudnoscig, jak Biato-
piotrowicz.

Na wspotke mieli sto rubli.

Pewnego wieczora, w marcu, Hieronim zastat w mieszkaniu
przekaz dla siebie, na oSmdziesigt rubli.

— Co to? Skad to? — pytat Zabby.

— Z poczty — odpart mruk.

— Kt6z mi moze przysyta¢ pienigdze?

— Zobaczysz, jak odbierzesz.

Chiopiec pobiegt, ile miat tchu. W biurze, przy gazowym
ptomyku, przeczytat, co nastepuje:

,»Jestes marnotrawca i prozniak. Zrobite$ mi kiopot z ma-
szyna; majster wzigt za jej ustawienie 20 rubli, odtragcam to
od naleznej ci sumy, a reszte odsytam, wedle umowy. Drugi
raz za podobne zerwanie stracisz catg zaptate, jako kare za
niesumienno$¢. Twoj dziad Polikarp Biatopiotrowicz".

Hieronim, jak huragan, wpadt do przyjaciela.

— Jozef, jedziesz jutro! — wykrzyknat.

— Ja? Dokad?

— Do Krymu! Leczy¢ sie! Mam pienigdze!
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— Jakie pienigdze? Jaki Krym? — Zabba wytrzeszczy!
oczy.

— Krym jest jeden! A pienigdze mam!

— Et, durzysz mi glowe. Co mi tam Krym! Nie chcel

— JOzef!

Litwin zatkat uszy dionmi, wnurzyt nos w ksigzke. Wy-
gladat, jak uosobienie uporu i zacietosci.

Ale Hieronim na nic juz nie zwazat. Ksigzke cisngt w kat,
przyjaciela wzigt obu rekami za gtowe, przypuscit szturm do
mruka.

— Bracie! Zlituj sie nade mng, jesli nie nad sobg! Daj
mi te jedng pocieche, zebym byt o ciebie spokojny, zebym
ciebie miat jednego! Toz ja sierota, ni domu, ni fomu, ani
duszy rodzonej nigdzie. Ty$S mi jeden i bratem i rodzina.
Tyle lat byliSmy razem, c6zem ci zawinit, ze samochcac chcesz
gina¢ i mnie rzuci¢? Bylo nam dobrze razem. Zycie tak prze-
zyjemy. Jozik mdj drogi, kochany, serdeczny! Zréb mi te
faske, jedz! Da Bog, poprawisz sie, dopedzisz te podte kursy!
Jozik, nie upieraj sig, zlituj sie nade mng! Zebym mogt w bie-
dzie cho¢ ciebie mie¢ zdrowym!

Glowa Litwina szamotata sie zrazu energicznie w objeciu
przyjaciela, az mu spadty okulary, potem uspokoit sie troche,
odwracat jg tylko, by mu Hieronim nie mogt spojrze¢ w oczy,
wkoncu skrzywit sie, zmarszczyt i zaczat burczed.

Student odetchnat- Litwin, gdy odzyskiwat mowe, tracit
up6r, mozna byto trafi¢ do jego duszy.

— Rozdepczesz okulary! — mruczat. — Juz trzecia para
w tym roku z twojej gorgczki.

— Bierz djabli okulary! Pojedziesz, Jézefie? — pytat
chtopiec z serdeczng proshg w glosie.

— Nie wiedzie¢ czego! Zawsze ci ghlupstw sie zachciewa.
Skad wziate$ pienigdze?

— Dziad przystat. Ustawiatem mu miockarnie latem.

— Nie klamiesz?
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— A c6z, myélisz, ze nie potrafie ztozy¢ maszyny? Zeby$
ja widziat, jaka gtupia

— Et, bredzisz. Pewnie$ krwig i potem zebrat pienigdze.

— Anim sobie na niej i palca nie skaleczyt. Jedziesz, Jozik?

— Sam, nie chce!

— A jakze?

— Z toba. Inaczej nie, niel

— A no, to pojade i ja! Dziekuje ci, bracie!

Usciskat Litwina z catych sit.

— Nie zadu$ mniel — burczat Zabba, wykrecajac sie, by
kolega nie zobaczyt tez, ktére mu sie do oczu cisnety. — Ot,
lepiej podnie$ okulary! Ja ci mowie, ze rozdepczesz! Trze-
cia para

Hieronim byt juz u ciotki z radosng nowina.

Nazajutrz wyjechali na potudnie. Stara ciotka pobtogosta-
wita obu, kazata pisa¢ czesto, ptakata, dopdki pociag nie znik-
nat jej z oczu. Wrdcita ze scisnietym sercem do domu.

Praca i jej rozrywata smutne mysli, zresztg pierwsze listy
Zabby i Hieronima pokrzepity otucha. Przez miesigc listy
szty regularnie. Chory miat si¢ lepiej; Hieronim znalazt jakie$
zajecie, zarabiat i tam na zycie. Pisali o kwitngcych sadach,
0 morzu pogodnem, 0 bogatym kraju, obiecywali wrdci¢ po
wakacjach. Staruszka byta weselsza. Potem nagle, wpdt lata
urwaty sie wiesci.

Tydzien, dwa, miesigc, ani stowa; pisata — zadnej odpo-
wiedzi, wystata depesze — bez skutku.

Studenterja zaczeta wraca¢ do stolicy. Biednej staruszce
zdawato sie codzien, ze i oni wrdocg z innymi. Codzien wygla-
data, stuchata znajomego kroku na schodach, cieszyta sie
mysla, ze moze listy zaginety, lub nie pisali o powrocie, chcac
jej zrobi¢ niespodzianke.

Niespodzianke, ha! Tak, niespodziankg byta sina koperta,
ktdra jej wreczyt postaniec z telegrafu pewnego wieczora, i nie-
spodzianka krotka wiadomo$é: ,,Zabba umart”.
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V.
.BADZ PRAWY M

Z tumandéw mroznej, jesiennej mgly wynurzyt sie pociag
na dworzec petersburski. Na tawce trzeciej klasy ostatniego
wagonu siedziat Hieronim Biatopiotrowicz, patrzac posepnie
na majaczace kontury stolicy.

Trudno bylo pozna¢ swawolnego chtopca. Wychudt, jak
trzaska, sczerniat, postarzat. Z bladej twarzy sterczaty kosci,
jak u szkieleta; wesote, jasne oczy, ledwie wygladaty z jam;
poprzeczna brozda przecieta czoto, na ustach osiadt smutek
i powaga.

Wyjechat miodziericem, wracat cztowiekiem; stopien doj-
rzatosci data mu ta ciezka szkola, ktérg kazdy, chcac nie
chcac, odby¢ musi — nieszczescie.

Na dalekim krymskim wybrzezu potozyt w gréb jedynego
przyjaciela, brata, towarzysza doli i niedoli od tylu lat, i wra-
cat od tego grobu, przygnieciony catym ciezarem ziemi, ktora
go na wieki z nim rozigczyta.

Za tym tumanem mgty lezato miasto, bdj zyciowy tam
czekat samego juz.

Sam nie wiedziat, poco wracat i jakim cudem dobit sie do
stolicy. taska konduktoréw jechat, od kilku dni nic nie jadt,
w kieszeni miat dwanascie groszy: na mieszkanie, opat, Swiat-
fo, jedzenie i wpisowe.
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Czasami brat czoto w dtonie i chciat $mierci, czasem na
my$l o Zabbie ptakat, to zmarszczony ponuro myslat, ze
niewarto by¢ dobrym i pracowac¢ na tym Swiecie; reszte czasu
spedzat nieruchomy, bezmysinie patrzac na mijane krajobra-
zy. Gtéd mu odbierat reszte sit.

Ostatni wyszedt z wagonu na dworzec. Szedt jak cztowiek
bez celu i bez zajecia, popychany to tu, to tam ruchem cizby.

Koto drzwi dworca tracit wychodzacego na peron elegan-
ckiego panicza. Obadwa spojrzeli na siebie i podali dionie.

— Hieronim! Witam! Masz mine strasznie nieprzyzwoitg.
Coz to, z hulanki wracasz?

— Wracam z Krymu — odpart, wchodzac z kuzynkiem
do sali.

— Z Krymu? C6ze$ tam robit?

— Pochowatem Zabbe.

— Jakg Zabbe? A, tego tetryka! No, mata szkoda! A te-
raz, co robisz z sobg?

— Nie wiem jeszcze.

— Jedz ze mng! Wyrzuce cie, gdzie zechcesz. A moze
u mnie sie zatrzymasz? Mam pét patacu na twe rozkazy.
.— Dziekuje. Wyrzu¢ mnie na Sadowej

Przed dworcem sanki Wojciecha czekaty na pana. Wsiedli
obaj i ruszyli. Hieronim trzast sie w swym wytartym paltocie,
kuzyn opiat sie szczelnie sobolami i klgt klimat.

— Coz sie dzieje z tobg? — zagadnat po chwili. — Skon-
czytes kursy?

— Nie zdatem zesztorocznego egzaminu, stracitem sty-
pendjum i rok czasu i oto wracam.

— Przy twych zdolnosciach odzyskasz czas stracony.

Hieronim zasmiat sie ironicznie. Co tu mogly pomoéc zdol-
nosci chocby genjalne?

— A ja, moj drogi, wyptynatem na bystrg wode — moéwit
Wojciech dalej, zapalajac wonne cygaro. — Az mi $miech
teraz, zem sie tak bal dziada wtedy, pamietasz! Az mi lzej,
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zem sie go pozbyH Jestem wolny i bogaty. Troche tu nudno
w Petersburgu. Cyganki mi zbrzydty; ale latem jedziemy do
Ostendy, nabiore znéw werniksu i rozerwe si¢; wpadne do
Monte-Carlo, odwiedze Paryz. Ach, Paryz! Co to za miasto!
Eden, moj drogil

— A zona twoja tu?

— Tu. No, ale miodowe miesigce minety, trzeba juz Swia-
ta. Nie lubimy oboje cichego zycia.

Hieronim zamilki.

— Nie widziate$ dziada? — zaczat Wojciech.

— Nie.

— Zle robisz. Zamiast biede klepa¢, umizgnatbys$ si¢ do
starego, a potem, nacieszywszy sie jego taskami, naszastawszy
splesniatych pieniedzy, datby$ kominka, jak ja! Przewie-
trzytlem mu sporo dukatéw! Nie rozumiem twego amator-
stwa nedzy! Uzytbys zycia i nie tamatbys$ gtowy dla kilkudzie-
sieciu rubli. Zt6z pyche z serca i szepnij staremu stodkie
stowko. To wystarczy, on cie lubi.

— Ale ja go cierpie¢ nie moge i nie zwyktem catowa¢ reki,
ktora katuje! Dam sobie sam rade.

— To istna idee fixe, ta samodzielna praca. Zobaczysz, ze,
gonigc te mare, dostaniesz konsumcji. Ale, a propos gtodu,
czy wiesz, zem dotad bez $niadania, a to juz blisko potudnie.
Okropno$¢! Otoz: Sadowa. Wysiadasz? No bywajze zdréw!
Jesli ci bede potrzebny, to sie nie krepuj. Mieszkam na Wiel-
kiej Morskiej. Do widzenia !

Podali sobie dtonie i Hieronim wyskoczy#.

Na Sadowej mieszkat Grocholski; spytat o niego. Don Juan
i elegant przed pot rokiem sie ozenit i wyjechat do Krdlestwa.
Chitopiec powldkt sie leniwie dalej do dwaoch innych kolegéw,
lepiej znajomych. | tam go spotkat zawdd.

Jeden dostat posade na potudniowych drogach, drugi tez
wyjechat z Petersburga i zginat.

Za kazda wiescig coraz czarniej robito sie w duszy chtopca;
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rok stracony wykopat mu przepas¢ pod stopami, koledzy sie
rozpierzchli, stracit pozycje i grunt.

Gtod, zmeczenie i zimno odebraty mu reszte otuchy, bia-
dzit po ulicach, nie znajdujgc w gtowie ratunku. Instynktem
Sciganego zwierza lub wedrownego ptaka przyszedt jednak
na znang ulice, do starego mieszkania. Poczat sie mozolnie
wdrapywa¢ na schody, ktore lat tyle deptali z Zabbg dawniej.

Ach, dawniej biegt po nich, gwizdzac, skaczac co cztery
stopnie; dawniej, juz zdaleka bystre uszy dziecka poznawaty
jego kroki, biegto otwieraC, wotajagc radosnie; za drzwiami
czekaty go wierne serca i serdeczne powitanie. Dzi$ wlokt sie
leniwie, ze zwieszong gtowa, dyszac, z kroplami potu na czole,
a tam, za drzwiami, obcy gtos nucit kuplety z modnej ope-
retki. Zadzwonit po chwili namystu.

Odsunieto krzesto, kto$ szedt mu otwieraé nie przerywajgc
Spiewu. Gtos byt kobiecy, bardzo fadny, i ta, co staneta przed
nim, byfa piekng, dwudziestoletnig dziewczyna, z krétko
obcietym wiosem, binoklami na nosie i piorem za uchem.

Stuszna, zgrabna, smagtej cery brunetka, o wyzywajgcem,
Smiatem spojrzeniu, o lekcewazacym, roztropnym wyrazie
twarzy. Studentka — miata wypisane na czole.

— Servus! —pozdrowita obcego.

— Czy tu nie mieszka juz panna Uziebto? — spytat Hie-
ronim, kianiajgc sie lekko.

— Tu mieszkam ja, moj panie.

— Pani daruje! Wracam dzi$ zaledwie, a wyjezdzajac, zo-
stawitem tu panne Uziebto.

— Ze tez wy, panowie, nie mozecie nawet dopilnowaé
adresu swych kochanek! To wstyd szuka¢ ich po miescie!

Blady usmiech przeszedt po twarzy Hieronima na to zesta-
wienie pani Dulskiej i kochanki.

— Ze tez wy, panie, zawsze myslicie o kochaniu! — od-
part. — Panna Uziebto ma, jesli zyje, blisko sto lat.
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— Ach, tak. Bylaby mocno pogtaskana mojg uwaga, ale
jej tu niema, niestety!

— Tak, niestety! Pani mi daruje! Zegnam!

Kiwneta mu gtowg i zamkneta drzwi.

Hieronimowi robito sie coraz stabiej; ciemne ptatki snuty
mu sie przed oczyma, pot zastygat na skroni, zaczat jednak
schodzi¢ nadot.

Na kazdym stopniu ustawat, odpoczywat, chciat gwattem
sttumi¢ stabos¢; przecierat oczy, oddychat z catych ptuc —
daremnie. Nogi sie uginaty, niezno$na niemoc ogarniata
wszystkie cztonki, w glowie szumiata krew.

Zszedt jeszcze troche, zachwiat sie i upadt na scholach,
jak drewno, bez czucia. Noc go ogarneta i chtdd. Stracit
przytomnos¢.

Gdy sie ocknat, byt wieczér. Rozejrzat sie, przetart oczy
i usiadt. Byt w dawnej swej izdebce, tylko, ze nie stato daw-
nych sprzetow, a zamiast Zabby, w kacie siedziat cziek jaki$
i jadt z miski. W pokoju panowat upat tropikalny i rozcho-
dzit sie silny zapach kapusty. Student lezat na tapczanie
w kacie.

— Kto tam? — zawotal, odzyskujac reszte pamieci.

— Str6z, Bazyli, do ustug! — odpart cztek z kata, pod-
chodzac z miska w jednej, a tyzkg w drugiej rece.

Byt to chtop juz niemiody, chudy, jednooki, z pozoru roz-
tropny i dobry. Zdato sie Hieronimowi, ze gdzie$ juz widziat
te twarz.

— A ja sie tu skad wzigtem? — spytat zdumiony.

— Ze schodoéw. Lezat pan, to podniostem, zeby kto nie
rozdeptat.

— A wy tu mieszkacie?

— Abha, tymczasem, bo mi komorke na dole restauruja.

— Moze mi pozwolicie zosta¢ tu na noc, bom staby. Za
kawatek snu oddatbym kawatek zycia.

— Juzbym nawet pana nie wypuscit. Straszny dzis mréz
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i dochodzi pdtnoc. A zostaé, to moze pan cho¢ na zawsze,
bylescie mieli papiery w porzadku. Mnie w takim duzym poko-
ju czego$ straszno. Bede wam rad. Mozescie gtodni?

— Nie dziekuje!

— To zjedzcie na zapas! Ot, macie! Mam dzi$ nocny dy-
zur, zaraz pojde. Spijcie spokojnie! Musiat sie pan strasznie
czego$ zmordowaé¢, a mtode, to jeszcze stabe. Jedzcie, panie,
ja wam rad daje...

Postawit przed chtopcem jadto i matg lampke, sam sie odziat
w dwa kozuchy i wyszedt, zyczac gosciowi dobrego snu.

Niktby delikatniej nie zaofiarowat pomocy. Hieronim my-
Slat dtuga chwile; positek pokrzepit go, rozejrzat sie wokoto,
potem spojrzat w okienko i co$ szepnat niewyraznie.

Potem sie przezegnat i potozyt. Czut w tej chwili Boga nad
sobg. Ktoby mu powiedziat, gdy lezat na schodach, ze nie
zginie marnie z gtodu, zimna i wycienczenia? Bog byt nad
nim. Musiat dtugo spac, bo sie obudzit rzezki i wesot. Wstat,
ubrat sie, zeszedt nadot, szukajac swego dobroczyncy, by mu
podziekowac. Jednooki widocznie Sledzit go, bo ledwie poka-
zat sie na dole, nadbiegt ktusem z korica podwdrza.

— A skad to pan idzie?

— Szukatem was, by podziekowac. Uratowaliscie mi zy-
cie! — rzekt, podajagc mu reke.

— To chwata Bogu! Niechno tylko pan jeszcze nie wy-
chodzi, bo staby, a zimno. Ja zrobie, co potrzeba.

— O], kiedy mi wiele potrzeba, czego wy nie zdotacie
zrobic.

— Prosze przecie powiedzie¢. Moze lekcyj?

— | lekeyj tez.

— Tu jest urzednik na rogu, co dla swych chtopcéw po-
trzebuje studenta. Ja pana zaprowadze.

Po godzinie wracali z dobrym rezultatem. Chtopiec miat
kilkanascie rubli zadatku w Kieszeni, wrécita mu otucha,
a nowy opiekun dodawat ochoty, radzit cieszyt.
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— Gospodarz da stancje, nie wymagajgc zaraz komornego,
tymczasem pan pomieszka ze mng — mowit, wtajemniczony
juz w kiopoty lokatora. — Trzeba tylko do instytutu sie
dostac.

Ale tam znano Hieronima, zrobiono miejsce, profesorowie
sie za nim wstawili, i po tygodniu w dawnej izdebce dwdch
przyjaciét palita sie lampa, oswietlajac jasnowlosg gtowe
chtopca, schylong nad technicznym rysunkiem, tak, jak daw-
niej, tylko ze sam byt teraz i sam miat pozosta¢, nie wroci
juz tych dwoje, co z nim pracowali niegdys, nie wroci.

I nie wrdcita tez, pomimo wznowionej nadziei i pracy,
wesotos¢. Juz mu swawola nie postata w mysli, a zart na
ustach; Scicht, spowazniat, nie szukat towarzystwa wsréd ko-
legéw, nie wybierat druha, nie dokazywat po kursach, nie
Spiewat.

Pracowat bez chwili rozrywki i wytchnienia, i tylko nie-
kiedy podnosit smutne oczy na puste miejsce naprzeciw i wzdy-
chat. Bol go cliwytat za gardio, zatosna tesknota za przyja-
cielem ogarniata dusze. Zyt z umartymi. Skad miat by¢
wesot?

Odnalazt wreszcie panig Dulskg — na klepsydrze pogrze-
bowej, i odprowadzit poczciwg opiekunke sam jeden na cmen-
tarz. Byfa to niedziela.

Zabawit godzin pare wsrod grobOw, rozmyslajgc smutno.
llez-to on juz sam o0s6b i uczu¢ pochowat, a miat zaledwie
22 lata?

Nieoceniona praca. Pochfaniata smutki i bie'de, i mysli
zte, co z niedolg opadajg cztowieka, dawata sity i nadzieje,
hartowata go na zycie.

Pracowal dni cale, nieraz i nocy wiekszg cze$¢, pozerat
wiedze, przygotowywat sie do ostatecznego egzaminu. Zeby
tylko ten rok przetrwac!

Potem otwieraty sie przed wyobraznig biedaka szerokie
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horyzonty: pyszne posady, dobrobyt, bogactwo, stawa. Szu
miato mu w glowie.

Po miesigcu stroz przeniost sie do komdrki, gospodarz zgo-
dzit sie czeka¢ na komorne, student zostat prawym posiada-
czem izdebki, kulawego stotu, drewnianego krzesta i tapczana
z garscig stomy. Byla to spuscizna po Bazylim, ktory czesto
zachodzit do chtopca, nieproszony spetniajac drobne ustugi;
czasem nawet wieczorem siadywat w kacie, ¢mit lulke i patrzyt
na miodzienca. Spojrzenie bylo dziwne, ojcowskie prawie,
petne serca.

Oprocz niego i kilku kolegbéw nikt w izdebce nie przerywat
skupienia nauki. Zato u sasiadki za $ciang panowata codzien
wrzawa. Do pdznej nocy pito tam, tanczono, grano, $pie-
wano; studenci chodzili ttumnie do pieknej kolezanki. Pro-
wadzita wesote zycie.

Koledzy czesto namawiali Hieronima, ale sie wymawiat.
tatwos¢ w mitosci zniechecita go. Nie lubit tego rodzaju kobiet
i stosunkdw. :

Spotykat dziewczyne czesto na ulicy lub na schodach, kia-
niat sie tylko, nie mowili z sobg nigdy.

Czasem z za $ciany dochodzity go urywki rozmow, $miechy,
dwuznaczne dowcipy. Marszczyt sie. Przykro mu byto, ze
izdebka staruszki i Broni takg miata lokatorke, ale znosit
cierpliwie roztargnienie i hatas, byle nie zmienia¢ miesz-
kania.

Pewnego wieczora wrzawa byla jeszcze wieksza, niz zwykle,
student byt zty i zniecierpliwiony; gdy ucichto, zaczat sie
uczy¢, chcac odzyskac czas stracony.

Wtem zapukano do drzwi.

— Czego tam chcecie? — spytat niechetnie.

— Zebyscie otworzyli — odpart niecierpliwy gtos sasiadki.

Spetnit zadanie. Zajrzata do wnetrza.

— Stréza tu niema? Wszak tu mieszka?

— Tu mieszkam ja, pani. Czem moge stuzyc¢?
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— Niech mi pan wyrzuci tego pijaka za drzwil — rzekia,
cofajac sie do swego mieszkania.

— Jakiego pijaka?

— A tego oto, na kanapce. Wszedt tu nieproszony i ani
mysli ustgpi¢. Obmierzte prézniaki!

— Nacdz go pani wpuscita? — mruknat.

— Daj mi pan spokdj z moratami!

Hieronim przystapit do kanapki. Spat na niej bez ceremonyji
miody medyk, czerwony jak rak. Student wzigt go na plecy.
Innego sposobu nie byto.

— O, jaka sita! A gdzie go pan niesie?

— W najwiasciwsze miejsce, do rynsztokul!

— Olszyc w rynsztoku! Tableau! Jak sie dowie, ze go tak
sponiewierano, gotéw pana zabic!

— To mnie najmniej obchodzi! — odburknat.

— Oho, pan nie zna Olszyca!

— Mafa szkoda! Niech pani drzwi zamyka, bo zimno.

W pokoju kiebit sie dym z tytoniu i para ponczu. Dziew-
czyna byka zarumieniona, oczy jej btyszczaly jak wegle. Pa-
trzyta za nim.

— Byle go nie roztratowano! — rzekla.

— Badzcie spokojni!

Zasmiata sie i wrdcita do mieszkania.

Hieronim potozyt $pigcego pod Sciane domu i zasiadt zndw
do nauki. Nie podziekowata mu, ani sie odezwata wiecej.

Nazajutrz, wracajac z kursow, Hieronim spotkat w bramie
kilku medykoéw, z czapkami na bakier, a zuchwalstwem na
twarzy. Wczorajszy pijak stat na czele.

— Jak sie pan nazywasz? — spytat obcesowo.

— A panu co do tego? — odpart Hieronim hardo.

— Bardzo mi do tego, bo$ mnie pan obrazit wczoraj! Chce
satysfakcjil

— Doprawdy! Jakzem to pana obrazit?

— Jakiem prawem wynioste§ mnie pan na ulice?
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— Prawem panskiej bezwtadnosci, a mojej sity!

— Jakiem prawem nachodzisz obce mieszkanie i wtrgcasz
sie w moje prywatne sprawy? Ja cie naucze batamuci¢ mi
dziewczyne, intrygancie! Chcesz by¢ obitym?

— Chce, zeby$ sie pan umiarkowat w wyrazeniach i nie
krzyczat tak, bom nie gtuchy! Ta pani kazata mi wasci wy-
nies¢ z pokoju, bo$ byt pijany!

— To i co, zem byt pijany? Mam prawo pi¢, gdzie mi sie
podoba, tern bardziej u swojej kochanki! A panu co do tego?

— Nic! Nikt panu prawa pi¢ nie przeczy, ale tez nikt nie
zabroni wyrzuci¢ pijaka, gdy pani domu dokuczyt.

Olszyc chciat co$ odrzec, ale w tejze chwili posta¢ jakas
z gtebi sieni przyskoczyta do niego i wymierzyta mu policzek.
Stracit gtos.

— Masz! — rozlegt sig glos studentki. — Zeby$ mi burd
nie zaczynall Ja ci pokaze prawo, pijaku! Ja cie naucze
wykrzykiwa¢ moje imie wsrdd tych burd! A wy tu czego,
reszta? Gromada napadacie na jednego, zboje! Precz mi stad
i ani tapg do mnie!

Olszyc oprzytomniat, usmiechat sie przez zeby.

— Medycy wychodzg z mody, ha, ha! Podobat sie bia-
fowtosy niedorostek, podobny do kosciotrupa! Winszuje zdo-
byczy, tyczko miernicza! Nadgraniczna prowincja! Kto zyt,
pustoszyt, ha, hal

Teraz juz Hieronim stracit cierpliwos¢é. Porwatl medyka za
kotnierz, obrdcit jak fryge i cisnat z bramy w ulice.

Koledzy poszkodowanego rzucili sie na pomoc. Tu juz
wynikta formalna bojka na pigsci. W ciemnej sieni zakotto-
wato, jak w garnku, i niewiadomo, czyby Hieronim wyszedt
zyw z rgk o$miu, gdyby str6z, widzac, na co sie zanosi, a nie
chcac alarmowac policji, nie wytoczyt sikaw'ki i w kigh wal-
czacych nie puscit strumieniem lodowatej wody.

Po chwili na pobojowisku zostali: Hieronim, studentka
i stroz, klngc awanturnikéw. Reszta uciekta przed kapiela.
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Chiopiec  zmarszczony, zlty, wymingwszy dziewczyne,
whbiegt na schody. Zatrzymata go u drzwi.

— Przepraszam pana i dziekuje — rzekta zmienionym gto-
sem, podajagc mu reke.

Promyk rozowej lampy przez szczeline drzwi padt jej na
twarz. Wskutek oswietlenia, czy podniecenia wydata mu sie
nad wyraz piekng i, co gorsza, niestychanie ponetng. Miala
na ustach i w oczach niebezpieczny, draznigcy urok; zmieszat
sie po raz pierwszy w zyciu przed wzrokiem kobiety.

Przykre wspomnienie awantury rozwiato sie jak sen pod
tem zupetnie nowem wrazeniem. Jaki$ dziwny niepokoj ogar-
nat mu dusze.

Wziat podang reke i uscisnat lekko.

— Nie ma za co pani ani przeprasza¢, ani dziekowa¢
rzekt, opanowujac sie po chwili, juz zupetnie chtodno. — Ten
pan sam sie nie szanuje, wiec tez nie uszanuje nikogo. Uwa-
zam go za niegodnego dalszej wzmianki i pamieci.

— totr! — umruknela przez zeby. — Ciekawam, co tez
pan myslat o mnie, stuchajac go.

Chtopak zawahat sie chwile.

— Szkoda mi pani byto. Trzeba wybiera¢ ludzi. Nie dawac
sie takim na poniewierke.

Zasmiala sie dziwnie i, zmieniajgc nagle ton, spytata, wpa-
trujac sie wen:

— Panu na imie Hieronim, podobno?

— Hieronim Biatopiotrowicz.

— Powinno by¢ Hieronim Savonarola. Kobiety wszystkie-
goby sie wyrzekty dla pana, a mezczyzni przez zawis¢ upiekli-
by pana zywcem.

— Mita perspektywa! — usmiechnat sie — Mie¢ thum
kobiet, to zbytek, a stos — niezabawny kres zycia. Nie za-
zdroszcze imiennikowi honoru!

— Ale panu bedg zazdroscic.

— Winszuje, jest czegol — szepnat gorzko. .
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— Vederemo! — usmiechneta sie po swojemu, zagadkowo,
nikng¢ w glebi mieszkania.

Nazajutrz juz na progu instytutu koledzy przywitali Hie-
ronima $miechem i setka konceptow.

— Ostro obszedtes sie z medycyng

— Oho, nie chciatbym rywalizowac z tobg! Cicha woda
z ciebie!

— Jestes$ tedy pasowany na rycerza pieknej Afry!

— Co za Afra znéw™? t— zawotat oszotomiony.

— A no, twoja sgsiadkal

— Nawet nie wiem, jak sie wabil Afral A toby byto
w guscie dziadunia! Poganskie akuratnie!

— Co ty tam prawisz o guscie dziadunia, kiedy tu o twoim
mowa? Nie pomogto odzegnywanie ztego ducha. Na kogo ona
parol zagnie, ten jej nie ujdzie.

Chtopiec zatkat uszy dtormi.

— Gwattu! Bierzcie jg sobie, a mnie zostawcie w spokoju!

— Ejze! Znasz Afre, to juz tam ze spokojem krucho. No,
no, nie zapieraj sie! Przyszia kreska.

— A no, to cicho, dosyé! Jest o czem mowié tyle! Zebym
ja tyle o was méwit, tobym dostat astmy. Chodzmy do salil

Tak, ze spokojem studenta byto krucho. Gdzie$ go odleciat
nagle i nie wracat. U sasiadki byto cicho, nikt nie przychodzit;
nauke Hieronima przerywat tylko $piew cichy, lub delikatne
dzwieki pianina.

Pomimo to uczy¢ sie nie mégh: drzat na kazdy szelest za
drzwiami, stuchat piesni i tonéw; w nocy niepokdj go meczyt
i nieokreslona tesknota. Zrobit sie roztargnionym, nieuwaz-
nym, czasem niecierpliwit sie i gniewat bez przyczyny, cza-
sem napadaty go wybuchy wesotosci.

Raz, wracajac z lekcji, postyszat za Sciang dawny gwar.
Postuchat chwile, zaklat i uciekt z mieszkania wsciekly. Cze-
go? Nie potrafitby okresli¢.

Przez tydzien nie wrécit do domu. Tutat sie po miescie,
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nocowat u kolegéw; wreszcie wmowit w siebie, ze musi Bazy-
lego uspokoi¢, i wrocit.

Cicho wsungt sie do mieszkania, zapalit lampe, usiadt dc
roboty, kopcac papierosa.

Po chwili zapukano do drzwi.

Milczat i nie poruszyt sie.

— Otworz pan! — zawotata Afra niecierpliwie.

Opieszale obrdcit klucz w zamku i uktonit sie, milczac.

— Po tygodniu hulanki wracasz pan przecie! Zycie arcy-
moralne! Coby to pana $wiety imiennik na to powiedziat?

— Nie wspominajmy lepiej o cnotach w tej okolicy! —
mruknat. — Czem moge pani stuzy¢

— Niczem! Chce mi sie tu czyta¢. Mozesz si¢ pan 0 mnie
nie ktopotaC. Zostang, poki mi sie podoba.

Stét ich dzielit tylko. Usiedli, ale Hieronim nie mogt sku-
pi¢ uwagi nad matematyka. Dziewczyna siedziata na miejscu
dziecka, pochylona, wnurzywszy reke w ciemne, bujne wiosy;
nie miata swych impertynenckich binokli.

Szafirowe oczy chodzity po kartkach ksigzki, koralowe usta
poruszaty sie niekiedy.

Gdzie spojrzat, czy oczy zamknat, twarz ta urocza stata
mu ciaggle w pamieci, macita rozum, odbierata reszte sity
woli. W duszy szalata burza.

Kobieta wchodzita do niej po raz pierwszy w zyciu, niosta
jak zwykle z sobg niszczace, gorgce tchnienie afrykanskiego
samumu.

Czyz miat swe cale, dotad nietkniete serce rzuci¢ jej pod
nogi i zosta¢ tysigcznym kochankiem?

Zakryt dtonmi oczy i myslat, szamocac sie z samym soba.

Nagle gatka z papieru, celnie rzucona, trafita go w czoto
i rozlegt sie szalony $miech dziewczyny.

— Co6z panig tak bawi? — spytat, brwi marszczac.

— Panska mina natchniona. W glowie pewnie sie rodzi
minerwal
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Usmiechnat sie. Inna bogini wkraczata do niego, nie majaca
zadnej z rozumem stycznosci.

— Ale kiedy sie pan nie uczy, to prosze mnie bawic!

— W jaki sposdb?

— Ano, gawedka. Co pan porabiat przez ten tydzien?

— To samo, co zawsze.

— Dawniej pan domu pilnowat.

— Zarazitem sie od innych cyganerja.

— Winszuje. Jabym na pana miejscu wotata by¢ szukana,
niz szukac.

— Szukajac, stuchamy wiasnego gustu, i to lepsze.

Spojrzata mu w oczy, jakby chcac zbada¢, czy nie byto
dwuznacznika w tern, co mowil, ale twarz studenta byta po-
wazna i smutna. Zasmiata sie i, przeskakujac po swojemu do
catkiem innego przedmiotu, spytata

— Czy lubi pan Spiew?

— Jak kiedy i jak jaki.

— Moj, teraz.

— Niebardzo. Sprawi mi roztargnienie.

— Ah, Savonarolo, miewasz tedy czasem roztargnienia.
No, to dlatego wiasnie bede Spiewata.

Spiewata. Ballada to byla cyganska o wielkim, goracym
kochaniu, rozmarzajgca i namigtna. Gtos dziewczyny to sza-
lat, 'to cicht, chwilami sie tamat i drzat, jak zbyt naprezona
struna. Student stuchat.

Wspomnienie przyjaciela, dziecka, matki, ciezkie zycie,
praca, poczucie wyzsze, usuwato sie wszystko w gigb przed
tg nowg potega; cypryjska bogini wabita go wiecznie nowa,
a tak pospolitg bajka miodosci.

Zapalit papierosa drzacg reka i chodzit po izbie podraz-
niony, a jednak smutny.

Wtem $piew urwat sie wsrod taktu. Studentka wstata gwat-
townie i uciekta do siebie, zatrzasngwszy drzwi z hatasem.
Hieronim po chwili zapukat.
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— Nie mozna — odparfa kaprysnie.

— Pani zostawita ksigzke.

— Niech sobie lezy!

— Dziekuje za piosenke.

— Obejdzie sie bez podziekowania. Spiewatam dla siebie.
Pierwsza to byta noc bezsenna dla chtopca.

Zmeczony, staby, z gorgczka wewnetrzng poszedt na kursy.
Nie mdgt ani uwazaé, ani sie broni¢ przed zartami kolegéw,
on, taki dowcipny i sprytny; lekcje prywatne odbyt nawpot
przytomny. Chciat wraca¢ do domu i bal sig, ze nie wytrzy-
ma i péjdzie do niej, jak inni. Dla otuchy zaprosit z sobg
kolege juz zonatego. Idac, rozmawiali o parowych motorach.

Nagle na pot drogi jednokonka podbiegta pod sam chodnik
i dzwieczny gtos zawotat Hieronima.

Staneli. Siedziata w sankach, zarumieniona od chtodu,
usmiechnieta napét szyderczo .

— Hej, Piotr! — zainterpelowata starszego. — A ustgp-no
mi swego towarzysza na dzisiejszy wieczor!

— A czy wiesz, ze ci zechce towarzyszy¢?

— Nie twoj klopot. Wracaj do zony! Nam wolnym daj
zy¢! Twoje mineto.

— Ej, Afra! Doigrasz sie ty biedy! Trafisz na swego.

— Juz moze trafitam! Daj mi go tu!

Hieronim cofnat sie o krok.

— Siadaj pan! — zawotata niecierpliwie — Pojedziemy
na spacer!

— Daleko? — spytat. — Bo mam duzo zajecia na wieczor.

— Chodz tu blizej, to powiem te tajemnice, zeby tamten
nie styszat.

Zblizyt sie. Pochylita sie do niego.

— Jedz! — szepneta, dotykajgc ustami jego skroni.

Wskoczyt do sanek bez wahania.

Kolega sie zaSmiat.
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— Romulus nie miatby teraz ktopotu z Sabinkamil —
krzyknat za nimi.

Tamci milczeli. Dokad jechali, nie troszczyt sie Hieronim.
Juz nie walczyt z wrazeniem, dawat sie pociagna¢, co$ mu
szeptato, ze miat, jak inni, prawo do mitosci, mégt kochad,
jak reszta ludzi.

Szybka jazda i mroz otrzezwity go troche. Gdy staneli,
rozejrzat sie wokoto. Byli przed jedng z owych zimowych,
pysznych restauracyj, w ktore obfituje Petersburg.

— ,,Pod zwrotnikiem” — rzek}t, usmiechajac sie. — Pani
lubi palmy?

— Lubie upat — odparta.

Siegnat do kieszeni, chcac zaptaci¢ woznice, ale wstrzymata
go ruchem i wsciektym spojrzeniem.

— Nie naleze do pana, zeby$ za mnie placit. Ja dzi$ ugasz-
czam! Sanki bedg czekaty na nas! Chodzmy!

Weszli pod reke. Setki osdb roity sie po salonach. Tu obia-
dowano, tu tariczono, tam grano w karty. Cyganska trupa
Spiewata chdérem, gdzie$ dalej grata orkiestra; wsrod tego
Scisk, gorgco, wrzawa kilku jezykéw, brzek oficerskich ostrog,
Smiechy kobiet, szczek szkia, strzelanie korkéw od szampana.

Nasza para szia dalej, niepostrzezona w tlumie.

— Widzi pan Olszyca przy zielonym stole? — rzekia zci-
cha, pokazujagc mu czterech karciarzy w kacie.

— Widze — odpart lakonicznie.

— Nie spotyka go pan nigdy?

— Nie pamietam. Czy tu zostaniemy?

— Pdjdziemy dalej. Chce mi sie dzi$ ciszy i spokoju.

Zeszli nadot. Mniej byto Swiatta i wrzawy, znajdowali sie
w zimowym ogrodzie.

Hieronim znat to miejsce. Grupa palm i paproci tropikal-
nych, fontanna w gestwinie wodnych roslin, rozrzucone tu
i tam siedzenia i stoty.

Wilgotna atmosfera cieplarni tgczyta sie z odgtosem mu-
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zyki, lampy drzaly jak gwiazdy ws$rdd zieleni, gwar docho-
dzit sttumionem echem. Wodotrysk szemrat monotonnie. Kil-
ka osdb snuto sie jak duchy po zakatkach, lub gwarzyto w cie-
niu fantastycznym.

I oni usiedli na jednej z oddalonych tawek; na skinienie
studentki lokaj postawit przed nimi goracy poncz i papierosy,
i odszedt dyskretnie. Dziewczyna zdjeta okrycie i futrzang
czapke, podata mu kieliszek.

— Dobrze tu! Wypij pan za moje zdrowie!

Spehit rozkaz bez wahania. Poncz wypedzit mu krew na
twarz, a ogien do oczu.

Studentka umoczyta tylko usta w kieliszku.

— Lubi pan pi¢?

— Niebardzo.

— A bawic sig?

— Zapomniatem o tem.

— Cbz wiec pan robi z zyciem?

— Pracuje.

— Tylko? Niema pan rodziny?

— Nikogo.

— Co6z wiec pan lubi wreszcie? Nic?

— No, nie! Tylko to, co lubie, za daleko, za wysoko, a do-
gadzac sobie nie mam moznosci. Jestem biedny i sierota. Co
mnie cieszyto stracitem. Boje sie teraz do czego przywiazy-
wac, by nie cierpie¢.

— Nawet kocha¢ pan nie chce?

— Kocha¢ nie mozna wedle woli. Przychodzi mito$¢ i bie-
rze nas sobie, cho¢bysmy walczyli catg moca.

— Czy pan to méwi z teorji, czy z praktyki — zagadneta
gtucho.

— Z praktyki — rzekt, silac sie na usmiech.

— Poc6z walczy¢? — szepneta.

— Zeby nie traci¢ i nie cierpie¢ — odpart.

— To pan nie wie, co jest mitos¢, gdy nozesz rozumowac.
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Odrzucita gtowe na porecz siedzenia i patrzata zadumana
w cienie palm. Twarz jej sie mienita tysigcem wrazen. Nie-
przeparta sita zmuszata patrze¢ na nia, upajac sie czarem,
odurza¢ ostatecznie. Nagle wzrok ich sie spotkat, stopniat
razem, zamigotat skrami.

Powoli pieszczotliwym ruchem przechylita sie ku niemu, az
ciemna gtowka dotkneta ramienia, oczy zaszty metnym cie-
niem.

— Czy pan mnie kocha? — szepneta z ustami koto jego ust.

— Szalenie! — wyjgkat w pocatunku, biorac jg w objecia
i cisngc namietnie do piersi.

* * *

Bazyli, stréz, daremnie pukat do izdebki, daremnie wy-
gladat lokatora, daremnie wypytywat, czy go kto nie widziat.
Wieczdér minat, dochodzita pétnoc. Nie $pieszyto sie studen-
towi ani do obiadu, ani do nauki, ani do snu.

Bazyli siadt w bramie i czekat cierpliwie, tupigc nogami
od mrozu i uderzajgc rekoma. Miat widocznie do Hieronima
wazny interes. Na dzwiek dzwonka skoczyt zywo otwierac;
chciat gderac, ale przed winowajcg szta dziewczyna i powitata
jednookiego wesotym usmiechem.

— Kogo to wygladacie do tej pory?

— Tych, co o tej porze wracajg — odburknat.

— Dobry wieczor panu!

— Jak sie masz, Bazyli!

— Prosze na chwile wstgpi¢ do mnie. Mam interes.

— Czy bardzo pilny? Moze jutro go zatatwig. Chce mi sie
spac, stary.

— Uhm, spa¢! — mruczat str6z, zamykajac furte. — Cze-
ka na pana obiad!

Studentka pobiegta na goére. Chiopiec patrzyt z utesknie-
niem na schody, ale Bazyli zastgpit mu droge.
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— Nie gtodnym!

— Czeka tez na pana list z czarng pieczatka.

— A to niech sobie czeka! Jesli kto umart, to go. nie
wskrzesze ani dzi$, ani jutro. Pu$¢ mniel

— Nie puszcze. Pan zje obiad, przeczyta list, bedzie czas
na sen. Nie trzeba byto tak p6zno wracac.

— A bodaje$ przepadt z twoim listem i obiadem! — wy-
buchnat zniecierpliwiony.

— Niech tylko panicz przeczyta i zje!

Burczac, wszedt chlopiec do komorki. Chciat sie predko
pozby¢ interesu, ale cztek marudzit, tupat, zastawiat uczte,
gawedzit. Hieronim gryzt ze zlosci usta.

Po obiedzie, ktdrego ledwie dotknat, Bazyli dobyt list. Miat
na sobie istotnie czarng pieczatke i adres pisany dobrze znang
rekg dziada' Polikarpa.

Student skoczyt, jakby weza nadeptat.

Koperta poleciata w szmaty. List byt jak zwykle krétki,
lecz dosadny:

,,Kiedys, bedac u mnie, zdato mi sie, ze szanujesz pamiec
matki. Odzywale$ sie 0 niej z szacunkiem, zaczepiony, bro-
nite$ jej zazarcie. Przypominam ci to, bo jestem pewny, ze,
zajety bedac romansem z awanturnicg, zapomniate$ o0 niej
i moze ci juz nic nie zalezy na przeniesieniu jej zwtok do gro-
bu rodzinnego, o co$ mnie prosit wtedy. Jezeli rozpusta nie
zatarta (0 czem watpie) w tobie tego ostatniego wspomnienia,
to odpisz mi, czy chcesz, by, wedle ostatniej swej woli, spo-
czeta obok mego syna w Tepencu. Sadze jednak, ze juz teraz
nic nie szanujesz, nic nie pamietasz, o nic nie dbasz, tylko
0 dogodzenie swym zachciankom. Zatem odpowiedzi sie nie
spodziewam™.

Hieronim, kingc, schowat list do kieszeni i wyszedt. Za-
wrocit na gore, ale juz nie biegt. Krok mu wolniat. Na pierw-
szym skrecie stanagt, opart sie o uszak okna, wychodzacego
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na podworze, i wpatrzyt sie posepnie w czerwony odblask
zorzy potnocne;j.

Co mu sie stato? Szalat przed chwilg do niepamieci; wszyst-
kie, ile jest strun mtodosci, graty mu hymn kochania, serce
mu skakato weselem; nagle hymn sie zmieszat, zamiast roz-
kosznych tonéw, struny zajeczaty dysonansem. Styszat juz
nie gtos dziewczyny, nie stowo namietne — z dna duszy wy-
bity sie na wierzch, zgluszyty reszte, dotknely go jak grom
dwa wyrazy: ,,badz prawym, bgdz prawym!

Styszat je, jakby brzmialy jeszcze echem, jakby dopiero
wyszly z ust konajgcej; styszat je i wzdrygnat sie jak wino-
wajca na wspomnienie krzyku ofiary...

,.Badz prawym, badz prawym!"...

I on zapomniat. Matka zostawita mu legat posmiertny, nie
dotrzymat; data sierocie jedyny skarb, a on go zgubit — spo-
niewierat spuscizne.

Zbladt jak Sciana, o ktdrg sie opierat, i bardzo, bardzo nisko
zwiesit glowe; ale byt miody, podniecony, wiec sie buntowato
co$ wewnetrz i szeptato: wszakze ja kocham, czy mi kocha¢
nie wolno? Ale wspomnienie powtarzato uparcie:

— Badz prawym! Jutro juz nie spojrzysz $miato, bedziesz
ztodziejem! Nie kocha ten, kto poniewiera!

Tak, poniewierkg byt taki stosunek, poniewierkg uczu¢, du-
szy, wiasnego sumienia. A potem...

Matczyna dusza zaptacze nad synem i we $nie juz nawet
do niego nie przyjdzie; sponiewierat jej pamie¢, zapomniat
ostatniej proshy.

Chiopiec zatoczyt sie jak pijany; jek mu sie z piersi wy-
dzieral,. a potem rekoma wzigt sie za bijace skronie i zatkat.

A gtos w duszy juz nie grozil, nie wyrzucat, ale prosit coraz
fagodniej i stodko:

— Badz prawym, dziecko, badz prawym!

Cofnat sie napowr6t do sieni, zapukat do stroza.

— Otworzcie mi, Bazyli. Musze isC.
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— Chryste! Co panu? Stabo, czy co? Dalibég, nie pusz-
cze! W taki mroz, noca, $mier¢ pewnal!

— Nie, po6jde do siebie — mruknat sttumionym glosem.

— To niech pan u mnie zostanie! Z troska, czy z weselem,
zawszem panu rad. Ot, postanie gotowe. Potoz sie pan, wy-
pocznijl Smutek minie, panie. Bedzie jeszcze dobrze, bo$
sprawiedliwy.

Hieronim nie styszat pieciechy; siadt na zydlu i przebyt
tak do rana bez wytchnienia.

Byta to najciezsza noc, jaka spedzit.

Nazajutrz, zamiast i$¢ do instytutu, poszedt na goére, do
drzwi studentki.

Wszed}, drzac nerwowo.

Cofneta sie na jego widok, jak str6z w nocy.

— Czlowieku, do czegos$ ty podobny! Z grobu cie odko-
pano! Gdzie$ byt noc calg?

Usmiechnat sie z wysitkiem; przystapit blizej, wziat jej
reke i pocatowat. Cofneta sie szybko.

— Czy$ zwarjowal? — rzekla, usmiechajgc sie. — Mojej
reki nikt jeszcze nie catowat.

— Bo moze jeszcze nikt nie prosit o nig, co ja czynie w tej
chwili.

— Co takiego?

— Chce sie ozeni¢ z panig, jesli zezwolisz. Kocham cie!

Dziewczyna zmierzyta go ostupiatym wzrokiem od stép do
gtowy.

— Kochasz? Zenié sig? Co to wszystko znaczy? Ty$ sie
upit chyba?

— Nie, pani, jestem trzezwy i przytomny. Oddaje w pani
rece swe serce i honor. Chce cie kochaé, pracowac dla ciebie,
iS¢ razem przez zycie, Smiato wobec ludzi i Boga. Chce cie
posiada¢, nie jak ztodziej, chce szanowac ciebie i siebie.'

Mowit to niegtadko, jakajac sie, ale miat prawde w oczach,
a na bladej twarzy powage przebytej walki i zwyciestwa. Pa-
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trzata nan, nie rozumiejac jeszcze. Takiej mowy nie znata.
Nagle parskneta $miechem:

— Ha, ha, ha! Pyszny jeste$! Zeni¢ si¢ ze mng! Jakto?
Myslisz, ze ja dla ciebie poswiece swg swobode, niezaleznosé,
zabawe, miodo$é? Ze bede ci hodowata dzieci i gotowata jesc,
a za calg ucieche stuchata wrzasku niemowlat? Oszalates;
cztowieku! Czy$ nie styszat mojej zasady: lepszy najgorszy
kochanek od najlepszego meza! Ha, ha, ha!

— Kochankiem pani by¢ nie chce, bobym przez to okazat,
ze siebie przenosze nad ciebie. Nie zejde do poziomu Olszyca

— A ja ciebie za meza nie chce! Wyperswaduj- sobie to
absurdum! To przechodzi moje sity!

Spojrzat ponuro na nig. Zte stowo miat na mysli, ale sie
pohamowat, uktonit i wyszedt.

Nie ocenia szacunku, zasad moralnych nie posiadata zad-
nych, i on jg pokochat pierwsza mitoscig! Poszedt zgnebiony
na kursy.

Przez jaki$ czas stosunki zerwaty sie zupetnie. Spotkawszy,
nie odpowiadata na jego ukton, traktowata jak obcego.

Pewnego razu postyszat za $ciang gtos Olszyca i jej wesoly
Smiech. Krew mu zalata twarz.

— Nikczemna! — zamruczat z bezmierng pogarda.

Tak, Olszyc wrocit, a z nim wrocity hatasliwe wieczory,
z calym kompletem pijatyki, grubych zartéw, dzikich $pie-
wow, kiotni i tajania.

Byto to jednak najlepszem, bolgcem lekarstwem na serdecz-
ng rane studenta. Otrzezwial.

Dawniej kobiet nie znal, zeby nie wspomnienie matki, toby
niemi pogardzat.

Zaniedbana ostatniemi czasy praca dokonata reszty, czas
zatart pierwsze wrazenie, nadchodzity egzaminy. Natlok za-
jecia wyrwat go z btednego kota tesknoty, zalu i zobojetnie-
nia. Nie siadywat wieczorami samotnie w domu, nie wzdy-
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chat; szedt do kolegébw na ogdlne mieszkania, odzyskiwat
dawng werwe i zywos¢.

Znbéw, jak przed laty, kupita sie mtodziez wokoto niego,
pracowano tego, bawiono sie ochoczo, tworzono plany na
przysztos¢.

Raz na podobnem zebraniu spotkat sie Hieronim z Olszy-
cem i musiat by¢ zupetnie wyleczony z mitosci, bo na ukton
rywala odpowiedziat oktonem. SzczeSliwy rywal zaczepit go
pierwszy.

— Pana mieszkanie stoi pustkami — rzelrt

— To pewne, zescie nawet szczuty z mego wyptoszylil —
odpart swobodnie. — Jesli jaki zostat, to niezawodnie dogo-
rywa na nerwowg gorgczke!

— Dawniej panu hatas nie szkodzit?

— Nie miatem egzamindéw na karku. Przysiegne, ze z was
zaden nie przebrnie tego Rubikonul

— Mnigjszal Za to jesteSmy kochanil — u$miechnat sie
triumfujagco medyk.

— Nie wiem co ma wspdlnego mito$¢ z pijatyka Panstwo
urzadzacie wieczornice z tysej Gory!

— Ach panie! — rzekt Olszyc z cynicznym grymasem. —

— Winszuje upodobania! — odpart Hieronim, ruszajac
ramionami. — Rad jestem ze swej czarnej polewki, kiedy tak.

— Jezeli panu nie dogadza mieszkanie, tobym je wziat dla
siebie.

— | owszem. Oto klucz! Gar$¢ mych rupieci prosze ode-
sta¢ tu. Zycze panu powodzenial

Medyk podat reke, ale Hieronim nie zauwazyt tego ruchu
i odszedt.

— Oto sie dopiero bedg na wyscigi poniewiera¢ w tak bli-
skim sgsiedztwie! — pomyslat z gorycza.

Mitos¢ jego przeszta wszystkie fazy, koncowa byt wstyd.

Mijaty tygodnie. Nadeszty ostatnie egzaminy. W studen-
ckim $wiecie zrobito sie cicho. Wszystkie twarze mialy wyraz
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zmeczenia, niepokoju i oczekiwania. Prozniacy drzeli przed
rezultatem.

Przyszedt wreszcie 6w dzien sadu.

Hieronim, idac z innymi po swe losy, dowcipkowat:

— Staniemy po prawicy i lewicy! Bedzie ptacz i zgrzytanie
zebow! Ach, oj, czuje w powietrzu won siarki piekielnej!
Ach, bracia, nie opuszczajcie mnie w ztej chwilil Zt6zmy ra-
zem wizyte w kraje potepienial

— Nie bredz, prawica ci sie nalezy!

Tak, mieli stuszno$¢. Hieronim Biatopiotrowicz dostat dyp-
lom z odznaczeniem.

| oto stata przed nim droga otwarta. Dobit celu.

Dziwna rzecz. Ten koniec, o ktéorym tyle lat marzyt, nie
ol$nit go, nie zachwycit.

Z dyplomem w reku stuchat pochwat i powinszowan roz-
targniony.

Coby dat, zeby w 6w dzien radosny mie¢ Zabbe przy boku,
z nim razem sie cieszy¢. Mysl jego poszta do Krymu, do kon-
ca, co mu wzigt druha na wieki.

Jak waz wyslizgnat sie pierwszy z sali, uciekt z posrod
kolegbw i przepadt bez wiesci.

Wotano go i szukano naprozno przez dzien caty. Miat by¢
bankiet triumfalny, bohater sie nie stawit. Zasiedli bez niego
do stotu.

W pot uczty wpadt do sali. Powitano go rado$nie.

— Cos$ robit ?— krzyczano.

— Nic ciekawego! —odpart. — Jestem na czas, by spet-
ni¢ toast z wami! Dajcie szampana!

Nalano szumnie kieliszki. Chiopiec podnidst swo6j w gore.

— Na zakonczenie i poczatek! Co zle, nie ginie; co dobre,
niech zyjel

— Niech zyje! — powtdrzono chérem.

— Bez strachu przed trudem idziemy w zyciel Prozniak
niech ginie, praca niech zyjel
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— Niech zyje!

— Niech zyje! — powtdrzyt Hieronim. — Byfa nam druz-
bg i swatem, wyprowadzita na ludzil Czes¢ jej! Nie zmar-
nieje, kto jg kocha, a nie rzuci!

— Nie rzucimy! — krzykneli wszyscy razem.

Spetniono toast duszkiem.

Oczy Hieronima pality sie zapatem.

— Piosenki, bracia! Kto tam za stowika sie ofiaruje? Ja
umiem tylko huka¢ jak bak btotny, bede wam stuzyt za
basetle!

Po chwili jeden gtos poczat Spiewac:

Hej, uzyjmy zywota,
Wszak zyjem tylko raz!

Kilkadziesigt gtoséw zawtdrowato ochoczo: .

Niechaj ta czara ztota,
Nie prézno wabi nas!

A czara ztota miodosci stata petna. Na dnie jej byty dla
jednych mety, dla drugich stodycz nektaru. Smak zalezat od
ust, ktore pity.

Nazajutrz wczesnym rankiem Hieronim poszedt do koscio-
fa. W przeddzien zamoéwit msze zatobng za przyjaciela i wy-
stuchat jej, kleczac w oddalonym kacie. Modlitwg tg zegnat
Petersburg, nauke, zycie studenckie — zaczynat nowy okres
zycia.
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VI.
WOJICIESZEK.

Na pogodnem, wiosennem niebie, odcinat sie ostro szkielet
nawpot skoriczonego zelaznego mostu. Z obu stron réwno, jed-
nostajnie, bielat swiezutki nasyp kolei. W oddali buchaty
Swiattem baraki robotnikéw, wrzace zgietkiem, a na stronie,
u brzegu rzeki, drzemata wie$ dtuga, czarng linja.

Robota dzienna byla skoriczona. Na moscie stato dwoch
mezczyzn, snadz przewodniczacych robotom, a na szynach
kilku ludzi otaczatlo reczny wagonik, gotowy widocznie do
drogi.

— Zegnam pana i dziekuje! — mowit starszy do towa-
rzysza, podajac mu reke. — Przyjezdzam tylko, by chwali¢
i podziwia¢, niema tu dla mnie roboty. Za miesigc przybede
na otwarcie drogi. Czy zdazycie?

— Chyba wymarudzimy, bo prawie wszystko gotowe —
odpart z usmiechem mtodszy. — Co do mnie, wotatbym ten
epilog odegra¢ z panem. Nadchodzg szalone wyptaty.

— Masz pan wszakze Eljasmana i jego kase. Bierz, ile
trzeba i dawaj weksle! Gdy mi rzad zaptaci, wykupie wszyst-
kie. Poktadam w panu bezwarunkowg ufnosc.

— To chyba ja w panu! — zasmiat sie mtody. — Wszak-
ze to moje, a nie panskie nazwisko bedzie figurowato na stem-
plowanym papierze!
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— Wszystko jedno. Wszak mnie znasz, panie Hieronimie.
Co powiem, dotrzymam! Eljasman byt dzi$ u mnie. Styszal
to samo. Pieniedzy nie zabraknie. Tymczasem bywaj pan
zdréw, pilnuj tych zbdjéow — dodat, wskazujac zdata na ro-
botnikow — i zostan mi, jak dotad, przyjacielem!

Miody cztowiek sktonit sie, milczac, i poszedt za zwierzchni-
kiem w strone nasypu. Ludzie zajeli swe miejsca, inzynier
siadt i minjaturowy wagonik potoczyt sie po szynach, bur-
czac jak bagk w ciszy wieczora.

Pozostaty zawrdcit zpowrotem po uginajacych sie kfadkach
rusztowan. Na Srodku mostu stanat, zapalit papierosa i, oparty
0 galerje, patrzyt zamys$lony na bystry wir rzeki pod sto-
pami.

Hatas- oddalajacej sie drezyny niemile mu dzwieczat
w uszach. Na nim zostawata ogromna odpowiedzialno$¢, ol-
brzymia praca, ciggla czujnos¢ i kontrola, nieograniczona
wiadza i rzad paru tysigcami ludzi. Straszno mu sie zrobito,
jakby przeczuwat nieszczescie.

Naczelnik wesot i spokojny wracat do rodziny, byt pewien
dobrego rezultatu, bez trudu wezmie rzadowg zaptate, zarobi
dobrg sume. Miat na swe rozkazy unikat cztowieka, ktory
myslat, rysowat, liczyt, pracowat za dwiescie rubli miesiecz-
nie i uwazat go jeszcze jako Swietny los dla siebie, a zamiast
zawisci i niecheci, miat dla pryncypata wdziecznos¢ i przy-
wigzanie. Gdzie si¢ podziaty marzenia studenckie o $wietnej
karjerze, ktore go krzepity do wytrwania w pracy?

Piec lat mineto od chwili, gdy, triumfujacy ze zwyciestwa,
pit toast na zakonczenie biedy i trudu, szedt po nalezne laury
dla swej wytrwatej pracy. W tych pieciu latach nie speinito
sie zadne marzenie, zaznat wiele dni gtodnych, wiele nocy
bezsennych, o chtodzie i zawiedzionych nadziei.

Przez ten czas byt palaczem na kolei, przepisywaczem
aktow, zwrotniczym, korepetytorem, a portem, do ktorego sie
dobit, uwazajac za Swietng posade, byly warsztaty kolejowe,
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gdzie dostat piecdziesiat rubli wynagrodzenia i obowigzek pod-
majstrzego. Nie dziw wiec, ze obecny zwierzchnik wydawat
mu sie dobroczynica.

Teraz pod koniec strach go zdjat; niechetnych miat wielu,
ktorym kras¢ i préznowaé nie dawat; dostawcy, nie mogac
go skusi¢ tapowka, knuli intrygi; koledzy bali sie go i nie za-
czepiali bez interesu.

Potozenie byto trudne, ucigzliwe, niestychanie przykre dla
prawej, otwartej natury. Stat zupelnie osamotniony, bronigc
interesow pienieznych i prawie honoru obcego cztowieka.

Wiedziat, ze nie sobie buduje stawe, nie sobie zbiera ka-
pitaty, nie dla niego bedg pochwaty zarzadu; sobie on tylko
zrobit wrogow, on, Hieronim Biatopiotrowicz.

Wtem w barakach ucicht chwilowo hatas i do uszu sto-
jacego doleciaty piskliwe tony recznej harmonji. Ludzie ci
kamienni, zamiast spocza¢, tanczyli; kilkadziesigt czarnycii
cienidw uwijato sie okoto ognia.

Inzynier sie uSmiechnat. Ludzie ci byli mu jedynym przy-
jaznym zywiolem w otoczeniu. Tam nie knuto przeciw niemu
intryg, lubiono go i szanowano powszechnie.

Zte mysli pierzchly sptoszone. Przypomniat sobie Eljasma-
na, wyptaty, rachunki, rzucit niedopalonego papierosa w rze-
ke i ruszyt, gwizdzac, ku mieszkaniu.

C6z znéw! Miat sumienie czyste, nikogo nie skrzywdzit,
wypetniat scisle obowiazki, wierzyt w siebie, a byt miody,
wiec troska nie mogta go powali¢ i dziwng reakcjg mysl, za-
miast smutnych obrazéw ludzkiej niecheci, przyniosta mu
na pocieche piosenke jaka$, ktorg zatzat nuci¢ potgtosem.

Zeszedt z rusztowan, zsungt sie z wysokiego nasypu na
brzeg rzeki i ruszyt razno udeptang Sciezkg obok barakdw,
pozdrawiajgc rozbawionych.

Chér ochryptych gloséw odpowiedziat wesoto. Rzucit im
pare rubli na wddke i, pozegnany grzmigcym okrzykiem,
poszedt dalej.
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Mieszkat w budzie, skleconej z desek, o pareset krokow
dalej, otoczony warsztatami i magazynami.

Na progu tego, wcale nie eleganckiego pomieszczenia, wy-
ciggniety na burce, okurzajac sie dymem fajki, czuwat stréz
inzynierski, w budzie $wiecit ogien przez mate okienka.

— Bazyli! — huknat Hieronim zdaleka.

Cztek sie porwat skwapliwie i biegt na wezwanie, wota-
jac:

— Jestem.

Byt to jednooki jego opiekun petersburski, we wiasnej
osobie.

— Jak sie masz, stary? A jest tam co zje$¢ przypadkiem?
Karmiono mnie dzi$ pochwatami i tysigcem polecen! Tyle to
warto, co ciastka z kremem!

— Jest pieczen i butelka wina, ale pan chyba tylko po-
patrzy, bo jes¢ pewnie nie dadza.

— Co6z tam nowego?

— Eljasmana to niema, ale jest kto$ inny.

— Dostawca?

— Nie wiem. Cudzy. Przyjechat pocztg. Zjadt, wyspat
sie, siedzi i czeka na pana.

— Ano, to mu zazdroszcze! Jadt i spat niecnota. Pewnie
obywatel z propozycjg jakiego kupna.

Mruczac, pan Hieronim otworzyt drzwi budy, potknagt
sie na progu, uderzyt gtowg o uszak i zaczat klac.

Bazyli pocieszyt po swojemu, gderliwie

— A poco pan taki duzy wyrost? Wszyscy chodzag bez
szwanku, a u pana codzien nowy guz.

— To pewne, ze mam kalendarz na gtowie — rzekt po-
szkodowany, otwierajagc drzwi do biura.

Lampa z zielonym kloszem rzucata nisko na stét krag jas-
nosci, oSwietlajac stosy ksiag i papierdw, reszta pokoju byta
ciemna.

Hieronim rzucit czapke i rekawiczki i, zapominajgc o zapo-
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wiedzianym gosciu, chciat iS¢ dalej, do swego osobistego mie-
szkania, gdy wtem z kata podnidst sie strasznie chudy cien
cztowieka i chrypliwy gtos ozwat sie posepnie:

— Nie poznajesz mnie?

Inzynier cofnat sig pomimowoli, jak przed widmem.

Nie, nie poznat dawnego, S$wietnego eleganta, a swego
kuzyna, w cztowieku wynedzniatym, obrostym, prawie tysym,
ktorego oczy szkliste wygladaty bezprzytomnie, a reka, po-
dana do uscisku, byta sucha i goraca.

— Wojciechu! — wyjagkat przerazony. — Co sie z tobg
stato?

Widmo zasmiato sie krotko, przerazajaco.

— Djabli wszystko wzieli, wszystko! — rzekt, krzywigc
sie cynicznie. — Niema zony, niema pieniedzy, niema stano-
wiska! Fiut, poszio!

Hieronimowi pociemniato w oczach. Bazyli mial stusz-
nos$¢: nie dla niego byt dzi$ odpoczynek, jadto i sen. Nowa
troska wyrastata, jak z pod ziemi.

— Gdziez zona? — zagadnat ogtuszony.

— Uciekta do Paryza! Wszystkie one takie! Trzoda!
Mniejsza! Ale z nig uciekly ruble. Te$¢ ztajat i wypedzit.
Dzieci niema. Ot, i zostatem na bruku!

— Nieszczescie! Cézes$ robit potem?

— Pitem i gratem, dopoki dawali Zydzi! Chciatem wy-
gra¢, jecha¢ za nig, czy niezywa przywiez¢ napowrot.

— Pocoz ci ona, to btoto, ta awanturnica?

— Zeby wréci¢ do tescia, do mego patacu!

— Tful — splunat Hieronim ze wstretem.

— Przegralem! — ciggnat dalej Wojciech ponuro. — Opu-
blikowano mnie po gazetach!

W pierwszej chwili, na widok brata, zal okropny chwycit
za serce Hieronima. Widziat w nim ruine zycia, nieszczesli-
wego rozbitka. Chcial go wzig¢ w ramiona, pocieszy¢, na-
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tchna¢ nadziejg, pomoc, ile mogt podzieli¢ sie z nim kawat-
kiem chleba.

Teraz oburzyto sie w nim wszystko. Nie rozbitek to byt
nieszczesliwy, ale nedznik bez czci i sumienia. Rece, wycigg-
niete do uscisku, opadty, odstgpit o krok, purpura oburzenia
okryta twarz, zmarszczyt brwi, zagryzt wargi i stuchat z nie-
wypowiedziang przykroscig tej cynicznej spowiedzi.

— Co zylo, odstgpito mnie! Psy! Karmitem ich i poitem,
przegrywatem do nich setki tysiecy! Potem nikt nie pozy-
czyt rubla, nie zaprosit na obiad! totry! udawali, ze mnie
nie znaja, nie przyjmowali do klubow! Musiatem wyjechac
z Petersburga!l

Woijciech sie zatrzymat, zgrzytnat zebami.

— Pojechatem do dziada!

Wymowit to z wsciektoscig w gtosie i spojrzeniu.

Hieronim zzieleniat, skoczyt jak ry$ ranny.

— Jakiem czotem Smiate§ mu stang¢ przed oczy? Czys$
oszalat? Chciates policzka?

— Chciatem pieniedzy! Musze je mie¢, rozumiesz? Ina-
czej chyba smierc!

— Lepsza $mier¢ od wstydul Dziad cie oplwat pewnie po-
garda, sponiewierat i wyrzucit z dziedzincal | ty$ to zniost

— A c6z miatem robi¢? Chcialem mu folwark podpalic,
ale sie zlgklem. Tak sie zostato!

Hieronim przeszedt sie po pokoju, tlumigc straszny wy-
buch. Milczac, podat krzesto bratu i sam usiadt.

W tej chwili szelest sie zrobit za drzwiami, dialog str6za
z kim$ obcym i Bazyli otworzyt podwoje, zajrzat i rzeki
lakonicznie

— Ryzy jest.

— Niech wejdzie! — mrukngt Hieronim.

Wysoki, chudy zyd, z biegajgcemi oczyma, wsungt sie
cicho i uktonit w progu.

— Sg pienigdze? — spytat krotko inzynier.
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— Sg.

— To dawaj!

Zyd sie obejrzat po izbie, przyjrzat sie $wiadkowi, dobyt
potezny zwit banknotéw, zaczat liczy¢ monotonnie i podawac
odbiorcy.

W S$wietle lampy migaly teczowe papierki; Hieronim odkia-
dat je obojetnie, Wojciech wpatrywat sie uwaznie, oddycha-
jac ciezko.

— Dwadziescia pie¢ tysiecy. Gdzie reszta? — rzekt Hiero-
nim, biorgc stemplowy papier i piszac od niechcenia weksel.

Oczy Wojciecha Scigaty pioro brata, czytaty kazdg gtoske.
Kwit byt terminowy, miesieczny, pod spodem podpis:
H. Biatopiotrowicz.

— Reszte moge wysta¢ pojutrze. Pan .raczy przysta¢ kogo
z kwitem, bo ja sam przyby¢ nic moge.

— To dobrze. Obejde sie, sadze, do tygodnia. Oto weksel!
Pan naczelnik uprzedzit podobno, ze mozecie dawa¢ na mgj
podpis.

— Ja i bez niego datby miljony! Dziekuje panu!

Zyd wzigt kartke, skionit sig i wycofat za drzwi. Hieronim
rzucit paczke do ogniotrwatej kasy, co$ zapisat i siadt na-
powrot.

— Tys bogaty pan! — rzekt Wojciech.

— Biore dwiescie rubli miesiecznie.

— A te tysigce?

— Cudze. Na wyplaty.

— Tak, tak! Fortuna kotem sie toczy! Dawniej ja tego
Smiecia miatem furami! Asygnatami mogtem wykleja¢ poko-
je! Sturubléwkami zapalatem cygara! Konie nosity turkusy
na uzdeczkach, stuzba chodzita w sobolach. Ktoby mi powie-
dzial, ze ja do ciebie przyjde zebra¢ pomocy?

— Bardzo dobrze, jesli potrafie ci jej udzielic. Czego ci
trzeba? — spytat zimno Hieronim.

— Pieniedzy! Pozyczki tylko. Zwrdce z podziekowaniem,
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jak wyptyne! | Bo mam nadzieje, ze to fatum mnie opuscil
Trzeba tylko do Paryza sie dostac¢, te babe odzyska¢ koniecz-
nie.

Hieronim wyjat pugilares, wytrzasnagt do dna.

— Bierz i jedz! Oddawac nie potrzebujesz!

Wojciech poruszyt gtowa.

— Mato! — rzekt. — Musze w Paryzu stang¢ na wiasci-
wej stopie! Cdz to znaczy?
— lle chcesz?-

— Tyle, ile$ tam wiozyt, — wskazat kase.

Hieronim wzruszyt ramionami.

— To przechodzi mojg mozno$¢ — odpart. — Nie rozu-
miesz, co mowisz, sadze. Mam rocznie 2400 rubli, jezeli znaj-
de po skonczeniu tutejszego mostu posade, jezeli nie, bede
bez chleba za miesigc. Com zebratl, oddaje.

— Wszakze to tylko pozyczka! Daje ci stowo honoru, ze
oddam, zlotem cie osypie, wrdciwszy z zagranicy! Dam ci
wszelkie zapewnienia

— Nie pozyczam nigdy.

— Przed chwilg dawate$ weksel.

— Bo mam na to upowaznienie zwierzchnika. Sg to pie-
nigdze na interes, a nie dla mnie, w nich jest tylko moja mie-
sieczna pensja.

— Zebys$ chciat, mogtby$ pozyczy¢ dla mnie. Zyd da na
twoj podpis, a ja zwrdce, na Boga sie kine, za miesigc od-
wioze!

Hieronim nie panowat nad sobg. Skoczyt do brata.

— Czemuz nie powiesz odrazu: ztodzieju, kiedy mi kras¢
radzisz? — krzykngt. — Za kogo mnie masz? Jam z tobg
nie hulat, nie pit, nie grat, nie rzucat w btoto cudzych pie-
niedzy, honoru, sumienia, zdrowia i duszy! Jam ci nie byt
kolega i zna¢ cie nie chciatem, bos mi wstydem byt Mato ci
wilasnej hanby, chcesz mojej? Ano, to idz mi z oczu, bo ja
siebie nie mam na zbyciu, ani cie ratowac nie mysle pod takim
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warunkiem! Szukaj sobie totrdw w swoim $wiecie! 1dz precz!
Styszysz? | pamietaj, ze gdy na glowie uczciwego cztowieka
jest wstyd, a on zyje, to chyba muru niema, zeby glowe
roztrzaskac! 1dz!

Wojciech zwiesit gtowe, wyszed}, potykajgc sie, przestraszo-
ny gtosem i spojrzeniem miodszego. Pierwej jednak zgarnat
skwapliwie pienigdze ze stotu.

Na podniesiony ton pana, Bazyli ukazat sie z pomocg. Gos¢
zniknat za drzwiami.

— Wyrzuc¢ jego rzeczy, jesli sg! — krzyknat na stuge in-
zynier. — Juz on nie wroci tu wiecej!

Jednooki spetnit gorliwie polecenie, ale Wojciech nie cze-
kat na manatki. Z odkrytg gtows, bez ptaszcza, przepadt
w cieniach nocy.

— Niema — mruczat Bazyli posepnie. — Bodaj go czart
zdusit! Nie wrdci, pan powiada! Oho, to on go nie zna!
Tacy wracajg! Tfu!

Hieronim dtugo w noc chodzit po biurze. Sen go odbiegt.
Ohydna twarz Wojciecha wygladata z kazdego kata, to chi-
choczac piekielnie, to grozac. Byt to nowy wrog do tylu
innych.

Rano nie znaleziono ttomoczka przed progiem. Czy kto
go ukradt, czy zabrat wiasciciel? Nad tern rozmyslat Bazyli
po odejsciu pana, siedzac na faweczce koto budy i palgc
nieroztaczng fajke. Pytanie to nie dawato mu spokoju.

Hieronim, powrdciwszy, znalazt wprawdzie obiad, ale Ba-
zylego nie bylo wbrew obyczajom, na wieczerze nie wrécit
takze, az sie inzynier zaniepokoit.

O pdtnocy przyszedt zmeczony, chmurny i troche jakby
pijany. To sie zdarzylo po raz pierwszy.

— Gdzieze$ to by¥? — zagadngt miody czlowiek, odry-
wajac na chwile oczy od jakich$ plandw.

— W barakach — odpart lakonicznie.
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— To wida¢ — zamruczat Hieronim. — Zagladate$ w kie-
liszek, stary!

— | panu warto tak zrobi¢, zamiast pisa¢ po catych no-
cach! Czy sie pan dzi$ nie potozy?

— Nie, mam duzo roboty. Mozesz spac, stary.

Bazyli zamruczat co$ niewyraznie, nie ustuchat pozwolenia
po staremu, zapalit fajke, siadt w kacie i, korzystajac ze swych
zastug, napetniat pokoj dymem.

Cos$ sumowat, nie spuszczajagc oka z pracujacego; wygladat
teraz juz zupetnie trzezwy, ale posepny.

I tak spedzili noc, nie odzywajac sie do siebie. O brzasku
inzynier wziagt za czapke i do barakow poszedt, budzac po
drodze pomocnikéw i dozorcow. Bazyli przeprowadzit go do
progu.

— Pan nie chce $niadania? — spytat.

— Dziekuje, stary, nie mam czasu.

— A na obiad pan wro6ci?

— | to nie, bo mnie dzi$ czekajg u kolegi.

— To i ja sobie pdjde!

Tak sie rozstali. Wysmukta sylwetka miodziefnca znikta
w gestej, biatej mgle wodnej, stuga przezornie zamknat bude,
otulit sie w szary szynel zotnierski i, mrugajgc na wsze strony
swem jedynem okiem, ruszyt w przeciwnym Kkierunku, Kku
warsztatom.

Ze Slusarzami to, najgorszg hatastrg robotnicza, zaprzyjaz-
nit sie stuga Hieronima; trafit na $niadanie, usiadt u kotla
i wdat sie w zywg dyskusje z samymi hersztami tej wiecznie
pijanej, dzikiej, a w gruncie dobrodusznej zgrai.

Jedli jednak cicho, pochylajgc ku sobie olbrzymie, jasne
czupryny i btyskajac biatkami; czasem wznosita sie nad gto-
wy pies¢ tw'arda, ciemna, obrosta i grozita komus. Bazyli
mrugat oczkiem, mitygowat niby, ale co chwila jakiems$ stow-
kiem dolewat oliwy do ognia. Gotowato sie co$ strasznego
w barakach.
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Dzwon, wzywajacy do roboty, rozproszyt zgromadzenie.
Bazyli poszedt dalej, prze nasyp ku wsi, gdzie staty baraki
Eljasmana.

Rotszyld powiatowy miat tam swe magazyny, byt dostaw-
ca zywnosci dla robotnikéw.

Wkoto skladoéw roito sie petno podrzednych figur, furami
rozwozono mieso i krupy, z piwnicy wytaczano kufy wodki.

Wsrdd tego zametu Bazyli dobit sie do drzwi mieszkania
kupca, opart sie niedbale o sztachety, obserwowat fizjognomje
wchodzacych i wychodzacych z calg cierpliwoscig prozniaka
z profesji.

Dopiero o potudniu poruszyt sie nieco. Przed dom zajechata
furmanka chtopska, widocznie obstalowana, bo zaraz zydek
stuzacy zaniost na nig walizke i co$ powiedziatl woznicy,
ktory ruszyt ku wsi.

Bazyli wyszedt na droge, zatrzymat chiopa.

— Zawiezcie mnie do Olszowa. Dam rubla — rzekt poka-
zujac asygnate.

— Nie mozna. Pojade z kupcem do Zarnej

— A gdzie twoj kupiec?

— Poszedt przodem.

Woznica zacigt konie, Ale Bazyli miat racze nogi, szedt za
nim w odlegtosci kilkunastu krokéw przez catg wies.

Za wsig, w lesie, chtop stangt i Bazyli stangt. Z pod krzaka
wyszedt pasazer, obejrzat sie trwoznie i wskoczyt na woz,
ruchem reki wskazujac po$piech.

| Bazyli sie zawrocit z powrotem ku barakom. Znat ttomo-
czek, znat ptaszcz i widziat reke podroznego. Wiedziat, co
wiedzie¢ pragnat.

Tymczasem koto kantoru Eljasmana panowat sadny dzien.

Hieronim znalazt czas na obejrzenie prowjantow. Fury
z nieSwiezem miesem i stechtemi krupami wracaty od kuchni,
eskortowane przez tuzin klngcych robotnikdw, wraz z kartka
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Biatopiotrowicza, ze dostawca za oszustwo podlega kilkuty-
siecznej karze.

Nie dbat o skarby Rotszylda hardy chtopak i ani przeczu-
wat, co za burza zbierata sie nad jego gtowg. On sie nigdy
nie troszczyt o nastepstwa, gdy spetniat swdj obowigzek.

Dokonawszy z doktorem rewizji produktdw i wymierzyw-
szy sprawiedliwo$¢, wrdcit do mostu, rozmawiajagc swobodnie
z medykiem.

Byt to czlek niemtody, odludek, opryskliwy, nielubiany
ogolnie. Hieronim go lubit, bo byt to rzetelny pracownik,
z obowigzku swego wywigzywat sie doskonale, a nie patrzyt
nan niechetnie i falszywie, jak reszta podwiadnych.

Doktor za$s obserwowal go uwaznie, chtodno, $widrujac
wzrokiem, ilekro¢ sie zeszli, nikomu nie zdajagc sprawy ze
swych spostrzezen. | teraz, zmruzywszy oczy, patrzyt uwaz-
nie za inzynierem, snujgcym sie ze zwyklg ruchliwoscig
wsrod szkieletu zelaznego olbrzyma.

Slusarze, wiszac prawie w powietrzu, wygladali jak pajaki,
miedzy sztabami metalu, kuli zajadle, z niestychang wprawg
i $piewali chorem.

— Doktorze! — zawotat Hieronim. — Czy podlegasz pan
zawrotowi gtowy?

— Nie. A pan?

— Dokad nigdy. Dzi$ mi raz pierwszy co$ podobnego sie
zdarza. Prawda, zem naczczo.

— Uhm, naczczo. Po bezsennej nocy.

— To juz trzecia, doktorze. Doprawdy, sam nie wiem,
co mi jest. Wcale mi nawet spa¢ sie nie chce. Odwyktem.

— Przed ciezkg chorobg zawsze sie cierpi bezsenno$¢ —
zamruczat doktor.

— Ejze, nie zyw czarnych nadziei, konsyljarzu. Ze mnie
pacjenta mie¢ nie bedziesz! — zasmiat sie Hieronim. —
Jestem zdréw, jak ot ta sztaba. A bezsenno$¢ przymusowa,
to zaden symptomat choroby. A tam co sie dzieje?
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Wykrzyknik stosowat sie do wrzawy, co sie nagle podniosta
u jednego ze stupéw mostowych.

Hieronim przechylit sie za parapet. Kilkunastu ludzi tto-
czyto sie, gestykulujgc, okoto otworu do zelaznej, bezdennej
Studni. Wsrdd nich btyszczat galonik inzynierski.

— Co tam, panie Domanski? — huknat Hieronim.

— Cos sie stato murarzom w glebi. Nie dajg znaku zycia.

— To zejdz pan sam i zobacz! Moze omdleli z braku po-
wietrza.

— Nie moze nikt wytrzymaé, lampy gasng. Postalem po
innych murarzy, oni si¢ znajg z tern, zaden z nas nie zniesie.

— To mi dopiero facecja! A ci sie duszg tymczasem; mu-
rarze pewnie pijani! A iluz ich tam jest na dnie?

— Trzech — odpart obojetnie.

— To mi pachnie pétrocznem wiezieniem. Winszuje! Daj-
cie mi sznur.

Doktor ani sie spostrzegt, jak dzielny chtopiec go opuscit,
po drabinie zbiegt naddt, poczestowat piescig gapiow po dro-
dze, rozpedzit potowe do roboty, obwigzat sie jednym kon-
cem sznura, zapalit papierosa i kazat otwieraC klape do zelaz-
nej bezdni.

— Wez pan gabke z octem do ustl — krzyknat doktdr,
schodzac powoli.

Ale Hieronim byt zajety komenda.

— Puszczajcie sznur powoli, jak targne, ciggnijcie w gore!
Rozumiecie? Wez no ty, Janie!

Olbrzymi $lusarz przyskoczyt skwapliwie. Oczy jego, czer-
wone od wodki i niewczasu, $Smiaty sie do naczelnika psiem
przywigzaniem.

— Ja wyciagne wczas, nie bdjcie sie! — rzekt chrypliwie.

Hieronim jak kot wslizgngt sie w otwodr, zamknieto go
natychmiast, cement sie psut haniebnie od powietrza. Sznur
sie rozwijat powoli, ruch ten $ledzito z natezeniem kilkanascie
par oczu.
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Dtuga minuta pauzy, za dtuga widocznie dla Jana, bo spoj-
rzat pytajgco na Domanskiego, nagle poczut targniecie, szar-
pnat w gore, za nim inni. Ciagneli ciato.

— Ciezko idzie — zamruczat — otwierajcie!

Dobyto na wierzch tadunek. Byto to dwoch murarzy, si-
nych, strasznych, napét uduszonych. Doktor rzucit sie do nich
cuci¢ napredce. Zyli jeszcze.

— Rzucaj sznur! — krzyknat Domanski.

Slusarz bez rozkazu to uczynit.

Targnieto zndw. tadnek byt Izejszy o potowe, bo tez u kon-
ca liny bylo tylko jedno ciato, a réwnoczesnie z niem po
szczeblach zelaznej drabinki wypetzt Hieronim zdréw i caty,
trzymajac w reku corpus delicti wypadku. Byta
to prozna butelka od wodki.

— Lotry, pijaki! Rewidowac ich trzeba przed robotg! Ty-
lem razy to nakazywal! To karygodne niedbalstwo, panie
Domanski! Oto masz pan rezultat dzisiejszej pracy i pan-
skiego urzedowania!

Rzucit mu butelke z gniewem pod nogi i nie odezwat sie
wiecej do zawstydzonego miodzika.

— Wazig¢ ich do szpitala, posta¢ po drugg partje, jesli
trzezwa. Zywo!

Na gtos ten rzucito sie wszystko, ile tchu i mocy; miejsce
wypadku opustoszato w mgnieniu oka, za oddalajgcymi sie
pogonit rozkaz.

— Jak wyzdrowieja, przysta¢ ich do mnie!

Robotnicy zasmieli sie zcicha.

— Oj, da on im, da! — zamruczat Jan.

— Od niego dobrze wszystko bra¢! To zuch!

—-To nasz.kochany pan! Ot, na $mier¢ idzie za robotnika,
a z nas zaden nie chciat

— Ale jakby na niego przyszta bieda, to my pdjdziemy!
Poki my tu, niech go nikt nie tknie.
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— Alboz chcg? Styszate$ co, Janie? — spytano ciekawie,
z iskrzagcymi oczyma na hasto awantury.

— Jak trzeba bedzie, to hukne na was! Teraz cicho, bierz-
cie za mioty!

— A hukaj tylko dobrze!

Zamiast Jana, dziesietnik zaczat krzycze¢ i napedzac,
umilkli postusznie.

Pézno wieczorem Hieronim wracat do domu z kasy. Zdzi-
wito go $wiatto w gabinecie, gdzie zwykle pracowat, zajrzat
przez szczeling firanki i zdumiat. Przy biurku, wsréd stosow
sprawozdan, planéw, kosztorysow, rozsiadt sie w fotelu Ba-
zyli we wiasnej osobie i pisat co$ pracowicie, niezgrabnie, na
wielkim arkuszu papieru. Jednem okiem przygladat sie swemu
arcydzietu i drapat, potniejgc, koszlawe litery.

— Tam do djaska! A do tego co przystgpito? — zamru-
czat ubawiony inzynier.

Zdumienie jego nie miatoby granic, zeby mogt dojrze¢ adres
na kopercie; stato tam tokciowymi literami: ,,Jasnie Wiel-
mozny Pan Polikarp Biatopiotrowicz w Tepencu". Nie, takie
zestawienie 0s6b i podobna znajomos$¢ nie postata mu nigdy
w mysli.

Na kroki pana Bazyli uprzatnat swa osobe z fotela, a pismo
ze stotu i zajat sie nakarmieniem pryncypata.

— Czy to do kochanki pisujesz? — spytat go zartobliwie
inzynier.

Czlek sie zasmiat.

— Aha! — odpart jaki$ nieswgj.

— Tos ja w Petersburgu zostawit?

— A tak, tam, gdzie pan rzucit swoja.

— Ja, stary, kochanek nie miatem i nie mam. Wiesz o tern
najlepiej, bos mnie pilnowat, jak smok.

— Et, roznie bywato w sasiedztwie! Kto tam ustrzeze
ognia w stomie! Ta czarna, co to ja az z sikawkg musiatem...

— Nie klekocz glupstw? Czy$ ty i dzisiaj odwiedzat ba-
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raki? Ot, lepiej pokaz list! Zobacze, jak wyrazasz afekty.

— Tak samo, jak pan! Kto z kim przestaje, takim sie staje.

— To fatsz! Gustu do amoréw nikogo nie naucze, bo go
sam nie posiadam. Chyba ty mi go udzielisz.

— Et, kto pana przegada. Naco pan odestat mieso Eljas-
manowi?

— Chciate$ chyba, zebym je sam skonsumowat przez
grzeczno$¢ dla zyda. Robotnicy nie bydto, a tru¢ ich nie
pozwole.

— Zyd strasznie zly, caty zarobek dzi$ stracit. Domanski
zty, ze pan go ziajat przy ludziach, wszyscy Zli... Co z tego
bedzie? Jak zechcag sie mscic?...

— To niech sie mszczg! Honoru mi nie wezmg, czci mi nie
odbiorg, wiecej o nic nie dbam! Ty mi nie wspominaj tych
ludzi. Dzien caly trujg mnie zgryzotg! Daj spocza¢ w domu
przynajmniej!

Wziat sie za gtowe ruchem desperackim.

— Bo mi szkoda panal — zamruczat Bazyli. — Wychud-
liscie jak cien! Co z tego bedzie? Potozy sie pan z wysitku!
Zeby odpoczaé jaki miesiac!

— Czy i ty mi kraczesz chorobe, jak ten skorupiak dok-
tor? — zasmiat sie chtopiec z przymusem i zamyslit sie na
chwile. — Chciato sie i mnie wypocza¢, stary — zaczat po
pauzie. — Miatem pareset rubli oszczednosci, myslatem po
skoniczeniu tutejszej roboty pojecha¢ gdzie, na swobodzie
przeby¢ czas jakis. No i nic z tego. Ruble poszty, trzeba
znow pracowac. To dziwna jednak rzecz, jak mnie sie pie-
nigdze nie trzymaja.

— Co to za dziwo! Ztodziej jest na nie gotowy! — mruk-
nat ponuro Bazyli. Bodaj go ziemia pochtoneta.

— Co0z robi¢! Nie warta zalu ta nikczemna mamona! Daj
butelke czerwonego wina. Bede pisat w aocy.

— Czwarta noc! Jezus Marja! Co pan wyrabia? — zawo-
fat przerazony stuga.

111



— No, cicho, cicho! Wszakze cie nie prosze do towarzy-
stwa. 1dz sobie $ni¢ o kochance, w braku jej samej. Mnie nie
wystarczy dnia na tyle roboty.

— Bo pan robi za dziesieciu. Oj, bedzie zle!

— Wynos sie do djaska ze wzdychaniem!

Bazyli sie wynidst, ale wzdychaé nie przestat. Zal byto
istotnie patrze¢ na biedaka, ktory brat nad sity, sadzac, ze
ich ma niewyczerpany zasob.

Im blizej byto ukonczenia i upragnionego wypoczynku, tern
ucigzliwsze byly zajecia.

Rzadko widywat pana Bazyli i tylko chwilowo. Zdawano
roboty, musiat je oglada¢, przyjmowac i placi¢. Kasa petna
byta interesantéw, pienigdze ptynely jak woda. Hieronim
ostatnie dziesie¢ dni trzymat sie na nogach sita woli i wing;
palit bez przerwy cygara, zachrypt, sczerniat, oczy mu sie
Swiecity sztucznem podnieceniem.

Gdy olbrzymi most stangt gotowy, oczyszczony z ruszto-
wan, umajony przez robotnikdw, inzynier odetchnat, zatele-
grafowat po prébny pociag do zarzadu, przyjat go przy wste-
pie na swoje terytorjum.

Pierwsza twarz, co don wyjrzata z oszklonego wagonu; byta
to rozpromieniona fizjognomja pryncypata.

Kazat zatrzymac pociag, ciggniony przez trzy lokomotywy,
wysiadt, za nim ze stu przer6znych inzynierow; poczety sie
hatasliwe przywitania i okrzyki.

— Hajda na most! — zawotat dobrze podchmielony na-
czelnik.

Cate towarzystwo byto po czestych libacjach, nawet obstuga
pociggu. Maszynista, ktéry mial sam pierwszy wijecha¢ na
most, zalat tez sobie stracha spirytusem, betkotat co$ Hiero-
nimowi 0 nierdwnych strzatkach.

— Zejdz, ja poprowadze! — fuknat miody cztowiek w od-
powiedzi, biorac go za kotnierz i oddajgc w rece droznikdow.

— Pan zostan z nami! — krzyczat zwierzchnik.
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— Jeszcze kark pan skrecisz! — wotali koledzy.

— Prosze panal — wrzeszczat pijany maszynista. — A mo-
je premjum! Obiecywano piecdziesiat rublil

— To je sobie zabierzesz, zuchu, jak sie przespisz — od-
part Hieronim. — Nic mi si¢ nie stanie, panie naczelniku.
Panowie, raczcie obliczy¢, ile osigdzie ten gmach pode mna.
Duzo waze teraz. Puszczaj pare!

Zagraty toki i walce. Zelazne trzy potwory poruszyty sie
majestatycznie i, buchajgc dymem, weszty na most. Na $rod-
ku Hieronim stanat, sygnat rozlegt sie przerazliwie, donos$nie,
na triumf, most stat; pociag go przeszedt tam i napowrot
i znow zatrzymat sie na srodku! Proba byta skonczona.

Powracajgcego Hieronima pryncypat chwycit w ramiona,
omal nie udusit.

« — Zloty z ciebie, nieoceniony cztowiek! Co chcesz za taka
prace?

— Spac, panie naczelnikul — zasmiat sie szczerze chio-
piec. — Zdejmij pan z mej gtowy zarzad i wiadze i uwolnij
do domu.

— Taki$ mi kolega! My sie bawi¢ chcemy! Ale idz, idz,
$piochu! Jak sobie nie dam rady bez ciebie, to przysle!

Ah, spa¢! Od iluz to tygodni marzyt o tern. Tak, mogt
wreszcie wypocza¢. Odetchnat z catych ptuc w swej sypialni.
Skonczyt, byt wolny. Ufl Jak to brzmiato rozkosznie. Dat
rade wszystkiemu, przebyt ogniowg probe, wybrnat. Niech
sobie teraz oszukujg, kradng, intryguja, juz nie zaszkodza.

Dziwna rzecz jednak. To nagte przejscie z zametu do zu-
petne ciszy, zamiast go uspokoi¢, rozdrazniato nieznosnie. Sen
ulecial. Bolaty go tylko nieznosnie wszystkie cztonki i gtowa.
Bedzie pewno migrena.

Ubrany rzucit sie na t6zko. Upat panowat okropny; na
domiar biedy, Bazylego nie byto. Oddalat sie czesto ostatnie-
mi czasy.
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Inzynier rozpigt mundur, objat rekoma bolgcg gtowe i roz-
myslat.

Ha, przecie dobit sie do celu, zdobyt sobie byt, uznanie,
stawe.

Coby to rzeki dzisiaj pesymista Zabba, ktory nie wierzyt
w pomysinosc? Nawrocitby sie przecie i poweselat biedny,
poczciwy, skrzek melancholik.

Hieronim przypomniat sobie piosnke studencka, $piewang
o gtodzie i chlodzie, ktdra okropnie gniewata mruka. Byta
tam mowa o poscie, ktory poprzedza Wielkanoc, a Zabba
mruczat zawsze z uporem:

— Swieconego nie ukasisz, predzej ucho swe zobaczysz
Ja ci to moéwie i recze!

Nie zgadt Litwin. Mineta bieda, utrapienia, ciezki post —
byta Wielkanoc.

Zeby tylko ta gtowa tak nie bolata i Dyle zasnaé troche.
Przecie miat urlop.

Aha, prawda. Miat wszakze jaka$s miksture doktora, ktére-
mu skarzyt sie na bezsennos¢. Zazyt jej, chwile lezat jeszcze
i milczat, az wreszcie triumf, wspomnienia, bél glowy zlaly
sie razem w jaki$ chaotyczny kiebek wrazen i tyle upragniony
sen uspokoit go wreszcie.

Obudzito go po niewiadomej liczbie godzin targanie za reke
i zdyszany gtos dziesietnika:

— Prosze pana, wstawac!

— Doprawdy, a czego tam?

— Naczelnik potrzebuje natychmiast!

Hieronim podnidst sie, stekajgc. Nie czut sie ani silniej-
szym, ani zdrowszym. Tak, jak przedtem, bolata go gtowa,
cztonki, zbity byt i odurzony. Rozejrzat sie btednie.

— Czy ja dtugo spatem?

— Trzy doby. Doktor az sie zlakt.

— Osiot. Spatbym drugie tyle. Gdzie naczelnik?
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— W swojem mieszkaniu, w biurze. Dzi$ bedzie wielki bal?
jutro przyjezdza cata komisja.

— Czeg6z tam chcg ode mnie? Braknie tancerzy, albo jaka
inna bieda? Daliby mi pokoj. Niech sie bawig i przyjmuja
choéby suttana samego. Odstgpie im zaszczytu i przyjemnosci
Brr! Jak tu zimno!

— Dwadziescia trzy stopnie. Upat jak w piekle. Pan moze
chory?

— Czys$ ty doktér? Wracaj i powiedz, ze zaraz ide. Marsz!

Nadrabiajac energja, chtopiec sie porwat, zlat gtowe woda,
troche sie przebrat i ruszyt. Nogi mu cigzyly jak otowiane,
zataczat sie i cho¢ szedt wolno, dyszat ze zmeczenia. Cos sie
z nim dziato niedobrego, z czem sie szamotat z calej sity.

Okna naczelnikowego mieszkania gorzaty Swiattem. Dzwie-
ki strojonych instrumentéw zwiastowaty rychty poczatek za-
bawy. Na gorze w salonie snuli sie lokaje, konczac przygo-
towania; przed drzwiami byt ttum robotnikéw, gawiedzi, in-
teresantéw; w biurze panowat gwar mnostwa gtosow.

Na widok Hieronima robotnicy i stuzba zrobili szpaler;
wszedt do sieni, a stamtad do kancelarji naczelnika.

Na jego widok umilkla ozywiona rozmowa. Inzynierowie
koledzy cofneli sie na strone; kto$ syknat jakby hasto.

Przeczucie czego$ niefortunnego przeszto dreszczem po Hie-
ronimie, ale z calg Smiatoscig czystego sumienia przystapit
do biurka, za ktérem siedziat posepny, namarszczony na-
czelnik.

— Pan po mnie przystat? — rzekt Hieronim, klaniajgc sie
grzecznie.

— lIstotnie, potrzebuje pana do rachunkéw. Co to znaczy,
ze mi zyd przedstawit weksli o 25 000 wyzej, niz jest w roz-
chodach. Nie zapisale$ pan czego?

— Ja? Zapisatem wszystko co do grosza, podsumowatem
z kasjerem ksiegi, dochdd i rozchod.

+ — Ha, cdz to znaczy w takim razie?

115



— Co, panie naczelniku? — spytat Hieronim, blednac.

— Ta przewyzka! To nie fraszka, taka suma!

— Jaka suma? — nieszcze$liwemu poczynato sie kotowaé
w zbolatej gtowie.

— Czys pan nie styszat? Weksli jest o 25 000 wiecej, niz
rozchodul

— Wszakze zapisano, item bral

— Ta suma nie jest zapisana!

Chiopiec za gtowe sie porwat.

— Gdziezbym ja jg podziat? Co panu sie zdaje? Wszak
zem nie warjat!

— Moze tylko lekkomysiny. Oto ksiegi, a oto weksle. Licz
pan sam/!

— Bez ksigg sie obejde. Mam przy sobie w notatniku date
i cyfre kazdego obligu. Bede panu dyktowat, pan raczy
sprawdzié.

Drzacymi rekami wyjat z kieszeni wyszarzang ksigzeczke
i czytat owe daty i cyfry.

Nikt sie nie odzywat, ale i nikt nie wychodzit, chociaz tego
wymagata delikatnos¢. W gtuchej ciszy stuchato cate grono
zmeczonego glosu Hieronima, przeplatanego szelestem papie-
ru i krétkiem ,,jest" starszego.

Twarze wyrazaty ztosliwg ciekawo$¢, niepokoj, lub kom-
pletng obojetnosé.

Posadzenie, ktorego jeszcze nie zrozumiat Hieronim,
a o ktorem wzmiankowat nieznacznie naczelnik, byto absur-
dem dla kazdego, kto znat Bialopiotrowieza, a jednak, kto
wie, moze...

Zawistni drzeli z niecierpliwosci, inni stuchali przebiegu
$ledztwa ze zgroza i oburzeniem, kilku zaledwie nie wierzyto
stanowczo nawet w prawdopodobienstwo winy jakiejkolwiek,
czuli w tem brudne, nikczemne oszustwo.

Hieronim skonczyt. Otart pot z czota, spojrzat Smiato
w oczy naczelnikowi.
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— To i wszystko! — rzekt.

— A ten oto! Pan go opuscit, prosze czytac.

Podat mu $wistek stemplowego papieru i $ledzit pilnie gre
wrazen twarzy.

Hieronim ruszyt brwiami i ramionami, jakby mowit: nic
0 nim nie wiem; wzigt spokojnie papier, pochylit sie nad
lampa, przebiegt oczyma uwaznie raz, drugi i trzeci.

Zpoczatku wida¢ byto zdumienie na jego wynedzniatej
twarzy, potem natezenie pamieci i namyst gteboki, potem
nagle zbladt, zzieleniat prawie, przez, oczy przeszta bezmierna
groza, prawie obted; utkwit je nieruchomo w kreskach pod-
pisu. Upuscit papier, zadygotat caty, jak rzucony iskrg elek-
tryczng, odstgpit o krok, rekoma objat gtowe, krew mu usta-
pita nawet z warg, a w piersi szarpato sie cos, dtawigc gtos,
paralizujgc wszystkie wszystkie uczucia. Stat jak stup, nie-
rowno chwytajgc powietrze, i milczal, zwiesiwszy ciezka
gtowe.

Ha, wiec byt winowajca.

Miedzy inzynierami powstat ruch i szepty; odsuneli sie
jeszcze dalej, jak od tredowatego. Pryncypat tylko ani sie
usuwat, ani triumfowat. Odezwat sie pierwszy:

— C0z, panie Biatopiotrowicz? To panski podpis?

Nie byto zadnej odpowiedzi.

— Moze pan zapomniat o jakim$ wydatku?

— Nie! — wyrwato sie z piersi nieszczesliwego.

— C06z wiec znaczy ten weksel? Przyznajesz sie pan do
niego? Moze to falszerstwo, pomytka? Mow pan, co?

Na ten wyraz ,,falszerstwo™ Hieronim opamietat sie nieco.
Podnidst oczy, chciat co$ powiedzie¢, ale nie zdotat.

Oczy te, pelne bezbrzeznej rozpaczy, podkrgzone czarno,
zaognione bezsennoscia, byty tak nieszczesliwe i smutne, ze
inzynier nie pytat dalej. Opamietat sie i on takze.

— Nie martw sie tak bardzo! — zaczat pobtazliwie. —
Miody pan jeste$, lekkomysiny! Kazdy z nas prawie w tym
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wieku moze zrobi¢ glupstwo, zapomnie¢ sie. Weksel zapta-
citem. Badz spokojny. Jezeli$ pan pienigdze stracit, daruje
bez zalu, z wiarg, ze sie to drugi raz nie powtdrzy.

Hieronim i na to nic nie odpowiedziat. Byt rownie nieczuty
na wspaniatomysIno$¢ i poblazanie, jak na surowy sad. Na
twarzy jego zatarty sie wszelkie wrazenia; byla ona twarda,
zimna jak kamien.

Z opuszczonemi rekoma stuchat i znosit wszelkie ciosy, co
mu gruchotaty zycie; nie bronit sie, nie przeczyt, tylko wcigz
patrzyt na imie swe i nazwisko, skreslone u spodu nieszcze-
snego weksla. Ten tylko szmatek papieru wystepowat dla
niego wyraznie, zrozumiale, z catego otoczenia.

Bylo to Mane-Tekel Bazaltarowej uczty, byta to
zatratal

Naczelnika widocznie meczyla ta scena. Ruchem niecierpli-
wym zgarnat weksle do szuflady i wstat.

— Dosy¢ o tern! Nie do tanca teraz panu, wiec na bal nie
prosze. Wyglada pan zmeczony. Prosze odpoczaé. Daje panu
nieograniczong swobode. Panéw prosze z sobg na gore, do
dam i muzyki. Moja zona pewnie sie niecierpliwi.

Hieronim oprzytomniat. Spojrzat po zebranych, skionit sie
i wyszedt, wsrod rozstepujacych sie skwapliwie kolegow. Nikt
mu nie podat reki, nie przeprowadzit, nie rzekt stowa.

Gdy byt juz za progiem, zaczeto rozmawiaé i $miac sie,
gdy mijat dom, zrobit sie ruch w salonach, a wpét drogi do
mieszkania postyszat pierwsze takty walca, i mijaty go wcigz
powozy z damami i resztg towarzystwa.

On szedt w czarng noc, nie podnoszac gtowy, nie patrzac,
nie stuchajgc, jak lunatyk lub obfgkany.
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VII.
DZIAD POLIKARP,

Podczas wizyty u naczelnika, Bazyli musiat by¢ w mieszka-
niu; zapalit lampy, ustawit wieczerze i odszedt zndw.

Troskliwosci tej nie zauwazyt jednak Hieronim. Co go
obchodzito $wiatto lub noc, co go obchodzita wieczerza?

Jak drzewo zfamane burzg, runagt na pierwszy spotkany
fotel, rece wnurzyt w roztargane wiosy, skurczyt sie jak robak
zgnieciony stopg; co$ niby wycie, czy tkanie, dobywato sie
z gardfa. A zatem taki byt kres, taki! Ha, ha! Stat sie‘zio-
dziejem! Tak, tego brakowato jeszcze w rozkoszach jego doli,
przyszto i to pokolei, nic nie brakio teraz!

Byt ztodziejem! Wziat sobie i stracit cudze pienigdze, jesz-
cze udawat, ze nie rozumie, nadrabiat ming, az sie przyznat
pod naciskiem faktéw! Ha, ha! zosta¢ ztodziejem!

Styszeli koledzy, zapewne juz wiedzg zydzi, czern robot-
nicza, kto zyje, jutro dowie sie minister. Tak, dowie sie!
Z matego piona Hieronim Biatopiotrowicz bedzie bohaterem
jutrzejszego dnia — ztodziej!

Napiszg o nim przecie gazety nawet; dobit sie¢ smutnej sta-
wy. Ha, ha! przebyt wielki post, miatl swojg Wielkanoc,
0 ktorej niedawno tyle marzyH

Nic mu nie brakio, nic!
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Korowodem jedz ttukty sie mysli po czaszce nieszczesSliwca.
Czasem z niewyraznego jeku wyrywat sie wybuch krétkiego
$miechu. Chichotata rozpacz — szalat.

Krew hulata po pulsach, trzesta nim goraczka, a zarazem
ogarniata cztonki okropna martwota, jak rozbitka, co bez
sit juz i nadziei opuszcza ramiona, czekajgc $mierci.

— O Boze, Boze! A wartoz byto tyle pracowac, zeby tak
skoriczy¢ — ohyda, wstydem?

Wartoz byto tyle znie$¢, by dobi¢ sie od losu takiej za-
ptaty — ztodziej!

Marzona ztota dola! ha, ha! Domki karciane. WieSC juz
poszta, chwycona przez zazdrosnych kolegéw. Jutro mu nie
zy¢ lepiej! Nie zy¢! Mysl staneta przed tg furtkg wyzwolenia.
Nie zy¢!... Albo to co ztego? Zy¢ teraz niesp6sob. Dosycé
tej proznej walki, dosyc!

Torturowany na kole pozadliwie pragnie jednego jeszcze,
ostatniego obrotu korby, to koniec!

A zy¢ poco, dla kogo? On sam!

Zal go chwycit, sierocy zal i w gardle stanety gorzkie fzy;
poza zyciem, tam, z lepszej strony, byta matka, Zabba, wszy-
scy — tu byta pustka i srom dozgonny.

Wstat. Nogi mu sie chwiaty, zataczajgc sie, doszedt do
biurka. Bylo mu strasznie stabo, glowe rozrywat bol, rece
sie trzesty.

Dobyt kluczyka, ledwie zdotat otwozy¢ szuflade; zebrat
w pakiet rézne listy i pamiatki, wzigt rewolwer, sprobowat
cyngla.

Suchy trzask sprezyny wrocit mu nieco przytomnos$¢; poto-
zyt go przed sobg i zamyslit sie. Byfa to sroga meka i ciezka
pokusa.

Czystym szedt na Smier¢, a potepiat sie tym faktem osta-
tecznie.

Ludzie powiedza, ze byt pyszny i nie zniost winy, wiec sie
zabit ze wstydu.
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Zeby cho¢ kto jeden poznat prawde, cho¢ jeden go zrozu-
miat, oszczedzit.

Juz reka siegnat do pidra, ale -sie cofnat.

Gdziez ofiara w takim razie? Czemuz nie rzekt nic wobec
oskarzenia? Nie; bedzie milczat do konca; niech go wszyscy
potepia, byle nie wiasne sumienie i matka — tam!

Byt juz teraz zupetnie spokojny, gtowa tylko bolata go
coraz gorzej; to nic, zaraz przejdzie.

Dobyt z zanadrza medaljonik z matczynemi wiosami, poca-
fowat go, wzigt bron, przytozyt do skroni i spuscit sprezyne.

Kurek spadt bez strzatu.

— Przeklety! — wyrwato mu sie wsciekle.

Rewolwer byt nienabity.

Z nerwowym pospiechem zaczat naktada¢ naboje. Nie sty-
szat szmeru i wnijscia i krokdw.

Moze to Bazyli? Za pézno! Tylko jeden na bdj, ale rece
sie trzesty, tadunek potoczyt sie na ziemie.

Hieronim siegnat po inny. Cicho; kto$ drzwi otworzyt. Od-
wrécony plecami inzynier nie zwazat na to, konczyt swe
przygotowania.

Nagle silna dton ujela go za ramie, druga reka wyrwata
rewolwer, zanim sie opamietat.

Obejrzat sie z okrzykiem gniewu.

— |dz precz! — zawotat, myslagc o Bazylim.

Spotkat oko w oko przejmujgce spojrzenie dziada Polikar-
pa. Tak, byt to on we wiasnej osobie, zadna halucynacja.

Olbrzymi, suchy, gérowat o gtowe nad miodziencem i $wi-
drowal go nawskro$ oczyma. Rewolwer schowat do kieszeni
samodziatowej kapoty.

- Poco dziad tu przyszedt? — wybetkotat Hieronim nie-
ludzkim gtosem.

— Po ciebie przyszedtem w samg pore — odpart starzec
zmienionym tonem.
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— Ja nie mam czasu. Kto dziada przyprowadzit? Ja jestem
chory!

— Widze, ale pomimo to'musisz p6j$¢ ze mng. Zbierz sity!
Nie miate$ sity znie$¢ sromu, on silniejszy od ciebie. Trzeba
go zdja¢, bo cie ztamie. | tak za dlugo lezat ci na duszy.
Spoznitem sie o godzin pare. Chodz, chiopcze!

Co sie stato tyranowi i czy on to byt istotnie? Takim nie
znatl go Hieronim; patrzyt btednie na twarz surowa, lecz cat-
kiem inna, niz zwykle. Mieszato mu sie w gtowie.

— Chodz — powtorzyt stary, biorgc go pod ramie.

Poszli znéw w czarng noc. Przed nimi nagle zjawit sie
Bazyli, Swiecqc latarkg i ogladajac sie co chwila. Starzec pra-
wie niést wnuka. Droga byfa niedaleka do mieszkania na-
czelnika, ktére buchato Swiattem. Bal byt w catej petni, mu-
zyka grata mazura.

Ztoty pétimperjal otworzyt im drzwi biura, drugi popedzit
lokaja do salonéw, z wezwaniem samego gospodarza.

Milczeli obydwaj. Miody, dyszac wewnetrznym zarem,
wpbtprzytomny; dziad powazny, a dziwnie rozpromieniony.
Bazyli zginat przy progu domu.

Po dos¢ dtugiem oczekiwaniu naczelnik wszedt. Pomimo
licznych toastéw, chmure miat na czole; z pod oka spojrzat
na gosci.

— Czem moge stuzy¢? — spytat z przymusem.

Starzec, oburgcz wsparty na lasce, kiwnat niedbale gtowa.

— Nazywam sie Polikarp Biatopiotrowicz — zaczat. —
Mam dwoch wnukéw; za nich obu przychodze na obrachu-
nek tu.

— Znam tylko obecnego tu inzyniera, Hieronima.

— Zaraz pan poznasz drugiego. Przystopuje do interesu:
przedstawiono panu weksle z podpisem Hieronima, ktérych
suma przewyzszyta rozchody. Sprawe te rozstrzygnate$ pan
wobec setki oséb wspaniatomys$lnem darowaniem winy, we-
ksel wykupite§ pan od zyda. Winowajca, ten oto chiopiec,
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zniést w milczeniu taske, jak sie w milczeniu przyznat do
ztodziejstwa. Poszedt do domu sam, sponiewierany, i zastatem
go oto z rewolwerem w reku. Zebym sie spoznit minute, mie-
libySmy, pan i ja, $mier¢ niewinnego na sumieniu. To ciezko!

Starzec sie zatrzymat, szarpnagt swe siwe wasy.

Inzynier wyciagnat do niego reke.

— Pan nie uwierzy, jak mi przykro — zaczat.

— Nie chodzi tu o przykros¢, panie, ale o sprawiedliwo$¢
— przerwat ostro pan Polikarp — a przedewszystkiem o po-
krycie dtugu. Prosze o ten weksel.

To mowigc, siegnat do siwej kapoty, dobyt ksigzeczke z cze-
kami do banku, wystawit wiasciwg sume i potozyt na biurku.

Nagle, na widok nieszczesnych weksli, ozywita sie martwa
dotychczas twarz Hieronima, postgpit o krok.

— Dziadku! — zawofat.

— Milcz, niedorostku! Dobrocig swa doigrate$ sie wstydu
i ohydnego posgdzenia. Teraz ja bede dziata¢. Dosyc
ustepstw! A czy mi jedno, ty lub on, to jeszcze pokaze. Gdy
ptace, chce, zeby ludzie wiedzieli, za kogo i za co ptace. Ty
sie nie mieszaj do mnie!

Znow jeden po drugim, weksle przesuwaly sie w promieniu
lampy, az bystre oczy pana Polikarpa znalazty 6w nie-
szczesny.

I on go potrzymat minute w dtoni, pokiwat gtows, podat
przez stdt naczelnikowi.

— Niech pan poréwna podpisy! — rzekt.

Wezwany natozyt binokle, wpatrzyt sie uwaznie, porownat
z drugim i nagle porwat sie za glowe.

— Kto to sfatszowat? — krzyknat. — Modw, panie Hiero-
nimie! To nie pan pisate$, to podrobione!

— Czemus$ pan tego nie dojrzat, zanim go potepites? —
odpart gorzko pan Polikarp.

— Czemuz on milczat i tak sie zmieszat okropnie? Ktoz
to sfatszowat? Wiecie?
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— Wszakzem panu méwit, ze mam dwdch wnukéw. A mo-
ze panu i nieobcy Albert Biatopiotrowicz, maz cérki radcy B.
O nim szeroko méwi stolica.

— Styszatem. To brat Hieronima?

— To jego kuzyn i fatszerz. Przed miesigcem odwiedzit go
tu i chciat pieniedzy. Hieronim oddat mu wszystko, co zarobit
z takim mozotem — kilkaset rubli. Byfa to kropla w morzu;
zadat wiecej, zrobit propozycje pozyczki na panski kredyt.
Hieronim za drzwi go wyrzucit. Oto i wszystko. Zyd dostawca,
skarany za jaka$ nieakuratnos¢, dat pienigdze, Albert podpisat
brata i uciekt.

— Okropne! Bylem S$lepy i w nawale interesw nie spo-
strzegtem roznicy! Panie Hieronimie, pan mnie zna, to posa-
dzenie nie dawato mi spokoju! Zeby$ wymowit choé stowo
obrony!

— On! — wybuchnat dziad Polikarp. — Ha! to wy go
nie znacie, panie naczelniku! To cziowiek, na ktérym niema
ani jednej skazy, ani jednej winy. Ze ztota i stali ulany, szla-
chetny az do dziwactwa, dobry az do szpiku kosci! On broni¢
sie kosztem brata? On, oskarza¢ krewnego o fatszerstwo?
Poco? Wszak on nie hula, nie pije, nie gra w karty, a panu
stuzyt jak wierny pies, znoszac nieche¢ kolegéw, szczedzac
kazdy grosz, pracujac za dziesieciu. Zbierat panu skarby
i chwale za kawatek chleba, przywiazat sie do pana, jak do
dobroczyncy, a pan go zrobit ztodziejem! Ej, nie bedziecie
mieli stug i przyjaciot, jesli tak ptacicie! Oto panskie pie-
nigdze ;dziekujemy za faski i stuzbe. Chtopca mego mi daj-
cie, teraz on chory S$miertelnie. Bog wie, czy przezyje to
nieszczescie!

— Co pan chce, zrobie dla niego. Nie za stuge go mia-
fem, ale za syna. Nie rozstawajmy sie w gniewie, panie
Hieronimie. Darujcie mi!

Mtody chciat wyciagna¢ reke, ale dziad go zatrzymat.
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— Hanbe jego styszato sto osdb, panie! — rzekt ostro. —
Niechze przy nich odbedzie sie rehabilitacja.

— Jestem gotdw. Prosze panéw za soba.

W salonach sto os6b bawito sie ochoczo, ale na widok tych
trzech ludzi zmieszat sie taniec; przeczuwano co$ waznego.

Gospodarz skingt na muzyke, by umilkia.

— Panowie! — zawotat donosnie. — Byliscie $Swiadkami
ciezkiej krzywdy, jaka najniestuszniej wyrzadzitem waszemu
koledze. Kto go zna, ten pewnie nie wierzyt w posgdzenie,
ten pewnie mnie potepit, i stusznie! Weksel byt podrobiony,
a ze pan Biatopiotrowicz, cho¢ to spostrzegt, nie zwrdcit mojej
uwagi, miat smutne osobiste powody. Ja jeden bylem winny!
Woabec was wszystkich prosze go o przebaczenie za Smiertelng
obraze. Zawinitem ciezko wzgledem cztowieka, ktéremu za-
wdzieczam pomysInos¢ robot, doskonatg karnos¢ Robotnikéw,

+mktory jest uosobieniem rzetelnej pracy i nieposzlakowanej
uczciwosci. Przepraszam go teraz stowem, a czynem gotow
jestem zawsze dowies$¢, jak go cenie wysoko i ufam nieogra-
niczenie. Daj mi pan reke, panie Biatopiotrowicz, i przebacz!
Bdg Swiadkiem, jak mi ciezko bylo przezy¢ te kilka godzin
Zapomnij mi tej nieszczesnej sceny i zostan przyjacielem, jak
dotad, na zawsze!

Hieronimowi kotowato sie w glowie, ledwie zdata! podnies¢
reke i uscisng¢ dton inzyniera.

Za naczelnikiem inni poczeli sie cisna¢ ku niemu, zapew-
nia¢ o zyczliwosci, pyta¢ o zdrowie, twierdzi¢, ze byli pewni
takiego zakonczenia.

Znajome damy zblizaly sie takze, witajgc go z usmiechem,
ale on patrzyt dziko, nie rozumiejgc dobrze, nie odpowiadajgc
prawie.

Obejrzat sie na dziada.

— Chodzmy stagd! —szepnat.

Wtem u drzwi hatas sie podniost, bieganina, wotania i do
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salonu wpadt dozorca, w poszarpanej bluzie, bez czapki,
czerwony jak upior.

— Czego chcesz? Co sie stato? — zawotat naczelnik.

— Palg sie baraki Eljasmana, magazyny, piwnice, wszy-
stko !

Damy zaczely krzycze¢ i mdle€. Inzynierowie rzucili sie do
drzwi i okien. Istotnie przez szyby bita tuna pozaru.

— Sikawki! Pobudzi¢ robotnikéw! Ratowaé! My zaraz
idziemy! — zakomenderowat naczelnik.

— Robotnikéw nie trzeba budzié¢! Oni sami podpalilil Zy-
da upiekli podobno! Bunt — betkotat dziesietnik. — Niech
pan wyjdzie! — zwrdcit sie do Hieronima.

— Czeg06z chcg?

Naczelnik szukat czapki i az sapat z gniewu.

Nim cztowiek zdotat odpowiedzie¢, pod oknami salonu po-
wstat wrzask piekielny. Tysigc moze gtosow zawyto unisono:

— Bialopiotrowicza nam! Dawajcie zaraz! On pieniedzy
cudzych nie brat, on nasz! Zyd brat! Niema zyda!

Na takg pretensje, gniew naczelnika opadt natychmiast.
Sadzit, ze to jest rabunek, rzez, chciat telegrafowa¢ po woj-
sko. Wies¢ o sSmierci Eljasmana miernie go dotkneta. Spojrzat
na Hieronima.

— Niebezpiecznie pana zaczepia¢! — rzekt.

— Panie naczelniku, panie naczelniku! — zawyia ttuszcza.

Otworzyt okno. Na dole roito sie jak mrowia czarnych po-
staci.

— Czego chcecie? — krzyknat.

— My, panie naczelniku, zatozymy swoje pienigdze za
Biatopiotrowiczal My zatozym, zniesiem do groszal Jego nam
oddajcie!

— Dziadku! — szepngt znéw Hieronim. ~— Chodzmy!
Mnie tak strasznie stabo.

Pan Polikarp zblizyt sie do naczelnika.

— Zabiore go z sobg — rzekt. — Pan raczy wyda¢ urlop!
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— Zabiorg go robotnicy. Styszy pan? To poétbozek tej
zgrai. Chodzmy! No, no, te tajdaki majg wiecej rozumu niz
my wszyscy. Wymierzyli sprawiedliwo$¢ doraznie. Wyrwali-
by swego ulubienca z piekta. Panowie, kto ze mng odpro-
wadzi chorego kolege do domu? Nie czas dzi$ sie bawic!

Potowa towarzystwa chwycita za czapki. Naczelnik ze star-
cem wzieli pod rece Hieronima, niesli prawie.

— Biatopiotrowicza nam, Biatopiotrowieza — wyt thum
przed domem!

Byto ich kilkuset, z kotami na ramionach, na przedzie $lu-
sarz Jan, posmolony, podrapany, straszny. Musiat przytozy¢
czynnej reki do egzekucji zyda. Na widok Hieronima grozny
wrzask zmienit sie w grzmiacy okrzyk, pozdejmowali czapki.

— Biatopiotrowicz chory. Nie krzyczciel Prowadzimy go
do domu — zawotat naczelnik.

Jan gwizdnat, ucichto wszystko.

— My go zaniesiemy! Dajno stary! — rzekt poufale do
pana Polikarpa. — Panu naczelnikowi dziekujemy! — dodat,
ktaniajac sie.

| stat sie dziwaczny pochdd triumfalny. Jak dziecko, wzigt
$lusarz Hieronima na rece i ruszyt przodem, otoczony gro-
nem inzynieréw. Za nim rzucit sie ttum roboczy, dalej pod-
rzedna stuzba, wkoncu jechato towarzystwo balowe.

Jechato to i szto do baraku z desek, gdzie u progu stat
Bazyli z ming niewinigtka, patrzagc na opadajgcg tune nad
gniazdem Eljasmana.

Ze Slusarzem zamienit spojrzenie ztosliwej radosci. Uczucie
zemsty byto w nim silniejsze, niz trwoga o ulubionego pana.

— Doktora, Bazyli! — rozkazat pan Polikarp.

Stuga az podskoczyt na ten glos.

— Jest, jasny panie — odpart.

Istotnie doktér juz siedziat przy tozku.

Jan ziozyt chorego na postaniu.
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— Tylko go pan wyleczZl — rzeki ostrzegajaco do esku-
lapa i wyszedt, o ile mogt najciszej.

Thum sie rozszedt powoli. W baraku zostat naczelnik, dok-
tor i starzec; na progu, jak straz honorowa, staneto dziesieciu
$lusarzy. Zaden krol nie byt lepiej strzezony, ani szybciej ob-
stuzony, jak Hieronim.

Ale biedak nie widziat swego triumfu.

Majaczyt w strasznej goraczce, nie poznawat nikogo, bre
dzit, zrywat sie, przeklinat zycie, wotal matki.

— Tyfus i zapalenie mézgu — rzekt spokojnie doktor, kia-
dac z lodu okiady.

— Ale wychodzi sie z tego? — spytal niespokojnie na-
czelnik.

— Jeden na stu czasem.

Dziad Polikarp nie pytat sie, nie odzywat, nie wtracat do
rady i pomocy.

Siadt ciezko obok 1dzka, nie spuszczat oczu z wyniszczonej
twarzy chorego.

Zimna krew i stanowcza decyzja opuscity go zupetnie. Nie
byt to juz dumny satrapa, nieprzystepny zadnej ludzkiej
stabosci i uczuciu; byt to zwykly Smiertelnik, dotkniety w sa-
mo serce, znekany, nieszczesliwy.

Wygladat jak ten, co, zbierajac skarb cate zycie, zostanie
Z niego odarty; jak ten, co przepracowawszy wiek nad wiel-
kiem dzietlem, traci je nagle w dzien triumfu staje wyzuty ze
wszystkiego, nedzarz.

Przerachowat sie. Hartowat stal i oto rozpryskiwata mu
sie w dloni na atomy; chciat mie¢ klinge najprzedniejsza,
zostanie mu moze gars¢ prochu.

Dziwny psychologiczny proces rozgrywat sie w skrytej, nad
wyraz pysznej duszy. Moze raz pierwszy w zyciu sumienie
wstato nieubtagane, jak oskarzyciel kryminalny, i wotato
wielkim glosem: Zabite$! Jeste$ zbrodniarzem! Patrz na
swg ofiare!
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| pan Polikarp patrzyt pelng grozy zrenicg. Twarz wnuka
chuda, ostra, ciemna purpurg goraczki, byta tuz przed nim,
obraz fizycznego i moralnego wysitku, nadmiernej pracy,
dtugiej biedy. Darmo wzrok starca szukat w niej win osobi-
stych, upadku, grzechu, jakiej$ obrony dla siebie. Nic. Twarz
ta byta wykrzywiona bdlem, stwardniata od walki, ale szla-
chetna i surowa, a wokoto ust rysowat sie nieubtagany rys
zelaznej woli i uporu — rys rodzinny.

I nagle, z ofiary cztowiek ten zmienit sie w sedziego. | zdato
sie starcowi, Ze usta te wydadzg wyrok na niego, ze one jedne
zdotajg zagluszy¢ wotanie strasznego oskarzyciela, coraz stra-
szniejsze: zabites!

Pan Polikarp obejrzat sie wokoto. W pokoju bylo w tej
chwili pusto; musiato ming¢ wiele godzin, zbierato sie na
brzask.

Nikt nie widziat, jak starzec na kleczki sie osunat i, bijac
sie w piersi, prosit pokornie:

— Boze, badz mitosciw mnie grzesznemu! Nie bierz mi
tego dzieckal Niech mu oddam za to, co wycierpia#

A potem pochylit sie i pocatowat po az pierwszy skron
biedaka.

— Czy ty mi zapomnisz kiedy? — szepnat.

Ale dusza Hieronima byfa gdzieindziej.

— Wiesz, Jozik — mowit niewyraznie — wszystko domki
karciane! Cokolwiek zrobisz, wiatr dmuchnie i niema! Tak
zawsze! Juz nic robi¢ nie bede! A jak koniec, to co? Domki
karciane!...

Straszne byto to bredzenie w gtuchej nocy. Smieré wycig-
gata kosciste ramie i w oczach starca wydzierata mu jego
skarb, a on byt jak dziecko bezsilny! On, pyszny jak szatan
i taki mozny!...
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VIII.
EPILOG.

Purpurowa i zlota jesien stata sie po drzewach Tepenca
i uscietata sciezki szpaleréw szeleszczacym dywanem suchych
lisci. Ciepto byto, pogodnie i bardzo uroczo w owym olbrzy-
mim parku, otoczonym huczacg Prypecia.

Nie brakto tam rzadkich kwiatow, ani fantastycznych gest-
win, z ktdrych niekiedy wymykata sie oswojona sarna, ani
Slicznych altanek, opietych winem lub kapryfoljum, a chyba
najpiekniej byto przed samym patacem, gdzie kwitty setki
szczepionych r6z, a u stop marmurowych schodéw ganku
szemrata fontanna, obryzgujac pertami wody bukiety cieplar-
nianych roslin.

Wsrod tych réz siadywat catemi dniami cien cztowieka,
chudy, zarosty, apatycznie patrzacy przed siebie w proznie.

Nawet Zabba nie poznatby wesotego Rucia. Tyfus go
strawit ze szczetem, odart z sit, z woli, z mysli, zostawit nie-
czuta, wyniszczong ruine. Smieré nie wydarta go dziadowi,
ale jak na uraggowisko, rzucita ten zotty szkielet, ktory nie
mial mocy zy¢. Zemscita sie okropnie.

Starzec myslat to wiasnie z gorycza, patrzac na wnuka
z drzwi ganku. Jak plama wygladat biedak na tle jasnego
nieba, krasnych lisci i tych réz, odurzajgcych wonia.
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Pan Polikarp westchnat ciezko i zeszedt powoli ze schodow.
Przybycia jego nie zauwazyt Hieronim, ale nie okazat zdzi-
wienia, ani radosci na gtos dziada, cho¢ byt to gtos niezna-
nej stodyczy.

— Jakze ci dzi$, chiopcze?

— Dobrze — odpart obojetnie.

Starzec sie schylit i pocatowat go w czoto.

— Gtlowa nie boli?

— Nie. Nic mi nie jest.

— Moze czego chcesz?

— Nie, dziadku, dziekuje!

Byto to zwykle pytanie i niezmienna odpowiedz od kilku
tygodni.

Byla to rozpacz dziada, ta niczem niezwalczona apatja.

— No przecie, mozebys$ sie przejechat? Ruch ci stuzy.

— Kiedy bo nie chce.

— Mozebys$ sie przeszedt troche?

— Ej, nie.

— Mozebys$ rad czytac?

— Dobrze mi tak. Nic mi sie nie chce, dziadku, nic, nic.

Stary targnat wasy desperacko. Szukat sposobu na ten
nieszczesny brak woli.

Medycyna nie miata na to $rodka. Wrécita zycie, nie data
do niego checi. Co ono bylo warte?

Nagle twarz chorego poruszyta sie nieco. Popatrzyt na sze-
reg okien w lewem skrzydle, potem na dziada i ozwat sie po
raz pierwszy niezapytany.

— To matki okna, tam?

Pan Polikarp rozjasnit czoto. Jakas mysl jak piorun tkneta
go, az sie zatrzymat z odpowiedzig, potem usmiechnat sie
lekko.

— Tak, chiopcze. A te obok, to z twego pokoju.

— Czy moge tam pojsc?

— Nie, mdj drogi, nie mozesz.
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Hieronim oczy podniést. Odmowa spotykata go raz pierw-
szy, wtedy, gdy czego$ zadat. Od czasu choroby byt samo-
rzadcg w Tepencu.

— Czemu? — spytat.

— Bo te pokoje sg zamkniete pod nieobecno$¢ lokatorki.
Klucz u niej. Jesli chcesz bardzo, to napisze, niech przysle.

— E, nie, wszystko mi jedno, kiedy zajete.

Patrzyt jednak ciggle w okna tez same i po przerwie za-
pytat znow:

— Czemu tam firanki ciemniejsze od dotu?

— Ona potrzebuje takiego Swiatta — rzeki lakonicznie
starzec.

Sadzit, ze obudzi ciekawo$¢ wnuka tajemniczoscig odpo-
wiedzi, ale Hieronim urwat zupetnie rozmowe.

Milczal, ale zaczynat mysle¢. Okna te obudzity uspiong
dusze. Jak zawsze w wielkich wypadkach zycia, pamie¢ mat-
ki podniosta mu z gtebi wspomnien tysiace, a gdziez ich mogto
by¢ wiecej, jak nie w Tepencu?

| poszedt myslg w dalekie lata, gdy dzieckiem bawit sie
po trawnikach, a z owych okien $ledzity jego kazdy ruch
Sliczne, szafirowe oczy smutnej kobiety. Patrzyt w gore, jakby
czekal, ze lada chwila uchyli sie firanka i wyjrzy, jak wtedy,
ztotowlosa gltowa, a dzwieczny gtos zaw'ola go po imieniu.

Ale okna byty szczelnie zamkniete i nikt go nie wotat
z pieszczoty. Daleko byty te lata, daleko odeszta smutna ko-
bieta.

Ale zaczarowane koto martwoty przedarta ta mysl, snufa
sie teraz jak strumyk, teskna, zatosna. Czy tez dziad wypetnit
obietnice ostatniego listu, zaspokoit zadania zmariej, czy le-
zala teraz obok meza w rodzinnym grobie?

Przez wrodzong delikatno$¢ nie pytat a to dziada. Mogto
mu to zrobi¢ przykro$¢, wzbudzi¢ zte wspomnienia, moze sie
rozgniewac, a on byt teraz taki dobry! Poco drazni¢? Mozna
samemu zobaczyc.

132



Raz pierwszy poruszyt sie zywo, szukat pretekstu pozbycia
sie starca.

— Dziadku — rzekt — jabym poczytat jakag gazete.

— Dobrze, mo¢j drogi, zaraz ci przysle Drzez Bazylego.

Pan Polikarp wszedt do domu, chiopiec sie obejrzat i ru-
szyt pomatu znanemi $ciezkami. Byla to jego pierwsza prze-
chadzka.

Dziad dotrzymat obietnicy; obok ojca zajete byto miejsce
i Swiecit ztocony napis na ptycie marmuru. Smutna kobieta
wrdcita do Tepenca. Hieronim usiadt przed grobem, rzewnie
usmiechniety. Matka musiata by¢ szcze$liwg teraz.

Odtad codziennie biedny rekowalescent odwiedzat swych
zmartych, stroit kwiatami mogity, znalazt dla dziada smetny
usmiech i serdeczng podzieke.

— Nie dziekuj, a wyzdrowiejl — rzekt starzec, gtadzac
go po gtowie. — Zechciej czego, choéby moje progi podpali¢,
zrobisz mi najwiekszg przyjemnosé.

Ale Hieronim nic nie chciat, byle mu nie przerywano du-
man posepnych i samotnych odwiedzin grobowca.

Zdziwita go jednak pewnego ranka zmiana, zaszta w lewem
skrzydle. Otwarto okna, podniesiono firanki, stuzba uprza-
tata tam, jak na krdlewski przyjazd; drzwi jednak od swego
pokoju znalazt szczelnie zamknigte.

— Co tam sie dzieje, Bazyli? — spytat wiernego stugi.

— Trzepig meble, paniczu, od moli.

Byfa to bardzo prozaiczna informacja.

Hieronim udat sie do dziada.

— Moze mi wolno tam poj$¢ teraz? — prosit.

— Jakze chcesz, moj drogi. Po cudzych mieszkaniach nie
wypada.

— Kt6z tam mieszka?

— Moja pupilka, sierota. Wzigtem ja na wychowanie.

— Gdziez ona teraz?
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— Zagranicg. Spodziewam sie jej temi czasy. Zwykle je-
sienig odwiedza Tepeniec.

Hieronim sie skrzywit jak po gorzkim lekarstwie.

— Nie lekaj siel — uspokajat dziad. — Ona ci wody nie
zamaci. Mozecie sie nie spotykac, jest tu dosy¢ miejsca.

— Kobieta i koza wszedzie sie wcisnie, dziadku — rzekt
kaprysnie chtopiec. — Gatunki to bardzo podobne, wszystko
ogryza, popsuja, zawsze je znajdziesz w szkodzie. Ze tez
dziad to znosi¢ moze!

— Cobz robi¢? Nietylko znosze, ale mam stabos¢ dla tej
jedynej kobiety. Byta mi na staros¢, jak kwiatek zimg; roz-
grzata serce.

— To ci majster dopiero! — pomyslat Hieronim, bynaj-
mniej nieprzejednany.

Kobiety nie miaty nigdy taski w jego oczach. Miat jeszcze
Afre w pamieci.

Gniewaty go przygotowania i mina rozradowana pana Po-
likarpa, gdy go powitat raz wiescig, ze pupilka przystata de-
pesze, i patrzyt ztem okiem, gdy oznaczonego dnia kareta
i szes¢ koni, pod eskortg liberyjnej zgrai, ruszyta do przystani,
skad on niegdys$ furmankga jechat do Tepenca.

W catym patacu panowat ruch odswietny. Bazyli nawet
biegat usmiechniety z ming tajemniczg sfinksa, pomagajac
ogrodnikom znosi¢ wazony i kosze owocow.

— Czy nie bedzie jeszcze bramy triumfalnej i mozdzierzy
na salwe honorowg? — pytat chtopiec zgryzZliwie.

— Panienka nie pozwala rwa¢ kwiatbw — odpart Bazyli.

— Aty skad mozesz o tern wiedzie¢?

— Kazdy w Tepeficu musi zna¢ jej gusty, zeby potrafi¢
dogodzi¢. Pan by sie gniewat inacze;j |

— Tej fatygi ja sobie nie zadam — burknat Hieronim,
ruszajac do grobowca i zrywajac najpiekniejsze roze.

Dziad byt niewidzialny w 6w dzien uroczysty. O naszego
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bohatera nikt sie nie troszczyt. Schodzit na drugi plan przed
nowg gwiazda.

— Trzeba ruszy¢ sobie znéw w Swiat, matusiu — poskarzyt
sie zatosnie grobom. — Dosy¢ pasorzytem byc¢. Juz niedtugo
bede tu przychodzit. Pojde za chlebem, jake$ nauczyta! Tak,
dosyC prozniaczej rozkoszy. Trzeba wzbudzi¢ catg sitg chec
do pracy, trzeba rusza¢ w Swiat po nowe kleski i zawody.

Dawny pryncypat pisywat co tydzien, dopominajac sie
0 swego ulubienca, wzywat go coraz gwattowniej, gdy tylko
co wstat z postania, zasypywat go prosbami. Trzeba ruszac.

Z naglg determinacjg porwat sie z miejsca, chciat iS¢ do
dziada, za taski podziekowac i rusza¢ choc jutro.

Byt wpdt drogi do domu, gdy ustyszat turkot, palenie z ba-
ta, zajazd nowych gosci.

— Masz djable tabaki!l — mruknat, zawracajgc do ustron-
nej altanki.

Przysiadt tam jak szczwany zajac, ledwie go Bazyli znalazt
pod wieczor.

— Jezus Marja! Co pan wyrabia? Taki chtéd! Gotowa
choroba! — wrzasnat przerazony.

— Czekam, az sie uspokojg z tg panng.

— Prosze wraca¢ predzej! Panie juz $pig oddawna.

— To ich jest kilka? Kilka wychowanie, sierot?

— Albo to jasny'pan nie moze utrzymac i tuzina? — od-
part Bazyli dumnie.

— | owszem! Niech ma sobie cztery tysigce i Swietg Ur-
szule z niemi, bylebym ja ich nie spotykat.

— Stary pan zaraz na wstepie powiedziat, zeby nie cho-
dzity w strone grobowca. Ma panicz lewg potowe parku, a one
prawa.

— Z tern wszystkiem dosy¢ nam tu popasa¢. Pakuj ma-
natki, jutro wyjezdzamy do roboty nad Wotge.

— A c0z pan tam robi¢ bedzie? Toz pan ledwie chodzi,
pidra w reku nie utrzyma.
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— To nie twoja rzecz! Pakuj sie i basta! Chyba, ze zo-
sta¢ wolisz.

— Jak pan kaze.

Pan Polikarp szukat juz wnuka i zburczat go nalezycie za
nieogledno$¢ na zdrowie.

Spedzali razem wieczory. O przybytej nie wzmiankowat
zaden z nich.

Nazajutrz raniutko wymknat sie z domu Hieronim, myslac,
ze wszystkich wyprzedzi. Mylit sie. Na odkrytej faczce, skad
otwierat sie szeroki widok na Prype¢ i okoliczne bory, dama
jakas, w szarej bluzie i kusej spddniczce, rozstawita stalugi,
rozpieta karton i szkicowata gorliwie krajobraz, podnoszgc
co chwila od roboty $piczasty nos, blado-niebieskie oczy i po-
marszczong twarz czterdziestoletnig. Zielony parasol barwit
ja w dodatku trupim kolorytem.

— Sliczna, powabna, urocza! Stworzona do rozgrzania
sercal To dopiero Sliczny kwiatek znalazt dziad na zime!
Winszuje! Ale smaruje zapamietale, mozna pokaza¢ fige
0 krok, pewnie nie dopatrzy! Jak na zito$¢, poszia na lewo
w moje panstwo! Nie bylaby kobietg vel koza! Juz w szko-
dzie! Bodaj sie udtawita blaszankg od farb, albo przebita
tym pieknym parasolem! Nie mozna sie¢ rozming¢ z tg bieda

Przepadty samotne dumania. Caly dzien mu zeszedt w po-
ptochu przed zielony parasolem. Podrézowat bezustannie ow
nieszczesny deszczochron z jednego punktu w drugi; zawsze
tam, gdzie on byt sie ulokowat.

Dama byla strasznie takomg na piekne widoki; szkicowata
to drzewo, to wysepke, to strumyk, to bydto; niewiadomo,
kiedy jadta i odpoczywala.

Hieronim klat, na czem $wiat stoi. Pod wieczdr, widzac,
ze nie zdofa uciec przed ztym losem, wyszedt prosto na ob-
mierzty parasol.

— Niech i mnie odszkicuje! Moze sie uspokoi! — mruczat,
zty, jak piorun.
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Dama podniosta dziobaty nos, obejrzata go obojetnie i ry-
sowata dalej dwoje miodych sarnigt na taczce.

Uktonit sie i mingt ja, obdarzajgc eleganckim przymiotni-
kiem. Czekata go jeszcze druga niespodzianka.

Pod kwitngcemi r6zami stat stolik z herbatg, przy ktorym
rozparty w fotelu siedziat dziad Polikarp, palac flegmatycz-
nie fajeczke, a naprzeciw niego, plecami do ogrodu, posta¢
kobieca. Rozmawiali wesoto. Bylo zbyt daleko, zeby gtos
rozrézni¢ i Hieronim widziat tylko biatg sukienke i stomiany,
duzy kapelusz. Schowat sie w krzak.

Dziad go widocznie zobaczyl, bo rzekt stow pare, biata
sukienka migneta na ganku i znikla wewnatrz domu. Wow-
czas chtopiec podszedt.

— Cos$ taki kwasny, Hieronimie? — zagadnat dziad.

— Czy to dziadka wychowanka, ta dama z zielonym
parasolem? — zawotat caly wzburzony.

— Albo co? Poznajomite$ sie z nig?

- Uchowaj Boze! $cigata mnie bezustannie swa pasjg
malarska. Nie data tchna¢, zjes¢, odpoczac.
No, to sigdz tu, posil sie, uspokoj! Bede cie strzegt.

— Dziekuje, pojde do siebie. Mam list do pisania.

— Do kogo?

— Do mego naczelnika. Wzywa mnie oddawna. Mysle
wzig¢ sie do pracy. Juz wyzdrowiatem zupetnie.

— Czy$ sie zarazit pracowitoscig od pani z parasolem?

— Nie, ale czas wzig¢ sie do czego. Trzy miesigce jem
darmo dziadka chleb. To dla mnie niestychana rzecz. Zresztg
teraz goscie...

— Nie sadzitem, ze$ taki dziki. Co ci szkodzg te dwie da-
my? Od jutra zabronie robi¢ studjow w tej stronie, gdzie
sie obracasz. Zostan jeszcze!

— Dziekuje dziadku, za wasza dobro¢! Czy wam sie moze
prozniak podobac? Lubicie samotnosé.
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— Lubitem — poprawit stary. — Teraz rad jestem tobie.
Chodz do siebie! Kazesz sobie tam podac iesc.

Wieczér byt chtodny i mglisty. Bazyli roztozyt ogien na
kominie, dziad z wnukiem usiedli koto niego. Trzask suchych
szczap zastepowat rozmowe, milczeli obadwa.

Styszeli zato wyraznie, za $ciana, powrét malarki, zachwyty
nad przyroda, wotanie o positek, zapytania, wykrzykniki,
wybuchy $miechu. Mieszato sie w tem kilka jezykow.

— Twoja przesladowczyni jest zndw niedaleko — rzeki
dziad zcicha.

Hieronim nic nie odrzekt. Moze nie styszal. Patrzyt w weg-
le, po dawnemu, bezmysinie. Wygladat zmeczony, ostably.
Zwiesit rece i glowe.

— Moze ci czego braknie, Ruciu?

— Mnie, dziadku? Nie, nic mi sie nie chce.

Po chwili pan Polikarp zadzwonit na Bazylego, dat mu
jakie$ zlecenie pocichu i zabrat sie do czytania gazet. Gwar
za Sciang sie oddalit. Nagle Hieronim podniost gtowe. W sg-
siednim pokoju rozlegty sie deliktne tony fortepjanu.

Kto$ preludjowat bardzo biegle, sna¢ bez nut, z mysli;
dotkniecie byto mistrzowskie.

Smetna, cicha melodja snuta sie, milkngc chwilowo zupet-
nie; czasem pare huczniejszych akordow i znoéw taz sama
piesn bez stéw, z ciggta zmiang jednego motywu, dziwnie
przejmujaca.

— Kito to gra, dziadku?

— A ktozby? Bronia zapewne

Mtody podniost oczy.

— Bronia nazywa sie dziadka pupilka?

— A tak. Albo co? Znasz jg moze?

— Ej, nie. Ale mi to imie kogo$ przypomina. Dziwna
rzecz. | tamta byta sierotg. Nigdybym nie przypuszczat, zeby
ta dama z parasolem nosita to imie.

— A ktdz mowi o damie z parasolem? Ona sie wabi Adel-
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gunda podobno, czy co$ rownie dzikiego.

— Wigc to nie wychowanica dziadka?

— Co za absurdum! Jest to dama do towarzystwa
cerber, strzegacy zaczarowanej ksiezniczki! Wychowano ja
w zamierzchtej przesztosci.

— Ah, tak! Ta panienka Slicznie gra!

— A niezle! Patrz-no, twoj naczelnik podjat sie budowy
drogi zelaznej w gubernji samarskiej. Siedmnascie mostow ze-
laznych. | ty sie tam wybierasz?

— Tam. Mosty, to moja specjalnosé.

Zamilkt i stuchat. Z preludjow wybita sie wreszcie czysta

Pan Polikarp udawal, ze czyta. Z nad gazety utkwit oczy
we wnuka, $ledzit wrazenia.

Hieronim stuchat, przejety nie tyle pieknoscig gtosu, jak
znajomym dzwiekiem. Gdzie$ go on juz styszat w zyciu, ale
gdzie i kiedy, nie mogt sobie przypomniec.

Zrazu cichy glos opanowat po kilku taktach akompanja
ment i brzmiat petnig mtodych ptuc Mozna byto rozrozni¢
stowa:

A gdy bedziesz dzwon ulewat,
Czarodziejski dzwon,
Przecudowny ton —
To nie wrzucaj don metali
Ani srebra, ani stali,
Ani w wrzatek strun lutnisty,
By dZzwiek byt jak lutnia czysty,
Ani ognia po iskierce,
Ale daj mu ziote serce!

Daj mu sercel . . .

— Dziadku — szepnat Hieronim niepewnym glosem —

gdzie ja styszatem ten dzwiek?
— Slyszate§? Moze zagranicg. Bronia tam sie ksztakcita.
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— A ona sama skad, dziadku?

— Sierota po zohnierzu.

— Dziad jg dawno wychowuje?

— Oh, dawno. Moze ci przykry ten $piew? Kaze przestac.

— Przykry! Ale to Sliczne, stuchatbym wieki! Ten glos
tak mi kogo$ przypominal

— No, to zamiast tu plesnie¢, chodzmy do niej. Bedziesz
styszat wyrazniej.

— Moze ta pani bedzie nierada przerwie?

Mowit to, a drzat z niepokoju. — Ten gtos, ten gtos!

Zamiast odpowiedzie¢, dziad podszedt do drzwi i zapukat,

$piew ustat.

— Broniu, czy przyjmujesz gosci na herbate?

— Z calg przyjemnoscig,’ dziadkul — odpart serbrny
gtosik.

Otwarto drzwi.

Hieronim spojrzat. Przed nimi, oswietlona z gory wisza-
cym Swiecznikiem stata smukla posta¢ dziewczecia, otulona
w biaty batyst i koronki. Jedng rekg podnosita wdziecznym
ruchem portjere u drzwi, drugg wyciggneta z powitaniem.

Twarzyczka Sciggta miata wyraz troche dziki w piwnych
gtebokich oczach, ale zato na ustach btyszczat szczery
usmiech, pokazujac dwa rzedy drobnych, biatych zgbkow.

Nie widziata Hieronima w cieniu i on ja ledwie dostrzegt
z za plecow dziada.

— Ale ja nie sam. Jest ze mng kawaler, ktdry chce posty-
sze¢ drugg zwrotke tej piosenki. Oto go masz. Czy mam go
przedstawi¢?

Pan Polikarp sie usunagt. Mtodzi spojrzeli sobie w oczy
i nagle, jednoczesnie dwa okrzyki wyrwaty im sie z piersi.
Byt to wybuch szczesliwosci, rozradowania, bezbrzeznego
podziwu. Dziewczyna puscita portjere, przez chmurne jej
oczy migneta fala blaskéw, pokrasniata jak rézyczka.

Rzucili sie ku sobie. Raczki jej chwycit Hieronim i patrzyli
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na. siebie, nie mogac sie nasyci¢ widokiem, odurzeni kom-
pletnie.

—- Bronka, moj dzieciak! — moéwit chtopak zmienionym
gtosem.

— Panie mgj, panie! — szeptato dziewcze.

Z za portjery wyplatat sie wreszcie dziad i zajrzat.

— To wy sie znacie? — spytat.

Hieronim sie obejrzat.

— Dziadku! — zawotat z wyrzutem. — Toscie wy mi jg
wzieli wtedy. Zabraliscie mi storice zycia

— Oddaje ci teraz to stofice. Niech ci Swieci. Zzymac sie
nie masz czego. PataliSmy sobie nawzajem figle, alem ci tego
skarbu strzegt, jak oka w gtowie. Oddaje w catosci. Prosze
tylko o szklanke herbaty. Zadowole sie towarzystwem panny
Adelgundy tymczasem.

Ale mtodzi nie styszeli, co mowit. Pan Polikarp zeszedt na
drugi plan. Niemka spata oddawna; herbaty mu przyniost
Bazyli; zostaty mu na pocieche gazety.

Tych dwoje usiadto obok, patrzyli na siebie i opowiadali
dzieje dtugich lat.

Bylo tyle do moéwienia. Zapomnieli o $wiecie. Oczy dziew-
czecia podczas opowiesci Hieronima stanely tez pelne za
Zabbg i panig Dulskg. O swojej nedzy nie wspominat Hie-
ronim; zapomniat, ze niegdys istniata; byt niezmiernie szcze-
Sliwy.

Potem on stuchat.

Dziecko porwano podstepem ze stolicy. Gryzia i drapata;
nic nie pomogto. Bazyli co$ wiedziat o tem; on ja.przywiozt
do Tepenca.

Nie stodki mieli zywot nauczyciele i stuzba; nie chciata
stucha¢ nikogo, ani sie uczy¢. Morzyta sie gtodem, prébo-
wata ucieczki. Zlowiona, zapadata w swoj upor piekielny;
byta na wszystko gtucha i niema.

Woéweczas to dziad Polikarp uzyt innego argumentu
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— Jesli sie bedziesz uczyC i ulegniesz, to cie oddam Ru-
ciowi. Inaczej nigdy go nie zobaczysz!

Nauka poszia jak czarem na to zaklecie. Znalazta si¢ ochota
i zdolnosci, rosta, ksztalcita sie, ale nie zapomniata nigdy
obietnicy dziada. Od roku w Dreznie uczyla sie rzezby, skon-
czywszy zaklad zagraniczny. Do Tepenhca przyjezdzata co
jesien. Oto i wszystko.

Spojrzeli zndw na siebie. W oczach chtopca btyskata gora-
ca tuna, w jej Zrenicach zjawit sie cien jakis; spuscita powieki.
Milczeli, ogarnieci wielkg potega, co nagle staneta wsrdd
nich.

— Czy to juz koniec, dzieci? — zagadnat pan Polikarp,
wstajagc. — Rucio wyznat swoje grzechy, a ty, Broniu, wy-
spowiadatas sie detalicznie, ilu podrapatas ludzi, gdy cie od
niego zabrali? No, teraz gdziez ta piosenka? Chcemy jg
styszed.

— Jutro, dziadku! — prosita dziewczynka. — Dzisiaj nie
moge!

— A to co$ nowego! Nabierasz chimeréw, dziecko! To zty
znak. Za to zabieram ci teraz Rucia. Nie zobaczysz go wiecej;
wysle na koniec Swiata.

— Dwa razy jedna sztuka sie nie udaje! — zasSmiat sie
chiopiec. — Ze mnaby sobie dziad nie daty rady.

— Z cztowiekiem bez woli mozna zrobi¢, co sie chce! Jemu
wszystko jedno! Dobranoc, Broniul...

Stary pocatowat jg w czoto i wyszedt. Hieronim wyciggnat
dton. | on jg catowat niegdys, ale dzi§ zamiast w skron,
podniost raczke do ust. Wyrwata mu jg i spojrzata z wyrzu-
tem, lecz nie przygarnela sie, jak niegdys, do jego ramion;
pozegnata chmurnem spojrzeniem.

Dawny stosunek ich byt pochowany bezpowrotnie.

Nazajutrz rano Hieronim wyszedt do ogrodu. Przed nim
mignat zielony parasol. Szanowna Adelgunda uprzedzita go.
Teraz go to mato obchodzito.
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Spojrzat w okna lewego skrzydta; byly jeszcze zastoniete,
ruszyt wiec do grobowca.

Przez te jedng noc stat sie z niego inny cztowiek. Dawny,
szalony Rucio, zbudzit sie znéw, z domieszka czegos glebsze-
go, powazniejszego, w blyszczacych oczach. Szedt lekko, we-
soto, nikfa chorobliwa blados¢ i znekanie; byt wyswiezony,
ogolony, ubrany elegancko, z kwiatkiem u surduta, z uSmie-
chem na ustach. | — rzecz dziwna, przez te noc stracit tez
swoj brak checi do czegokolwiek.

O, teraz pragnat wielu rzeczy, pragnat goraco, niecierpli-
wie, calg sitg duszy. Byt zdrow nareszcie.

Kto$ go uprzedzit i w odwiedzinach katakumby. Na progu
spotkat oko w oko Bronie.

Powitali sie rumiencem i usmiechem.

— Pani tak rano! — rzekt.

Owo ,,pani” urosto takze przez te jedng noc, niewiadomo
skad.

— O, ze mnie ranny ptak! Oboje z dziadkiem wstaliSmy
0 Swicie, on mnie przyprowadzit tu i pojechat w pole do
robot.

Hieronim duzoby dat za ustyszenie owej wczesnej rozmowy
opiekuna z pupilkg!

— Pani tu na dlugo? — spytat.

Ja, ile dziadek zechce. A pan?

— Tydzien. Czekajg na mnie roboty.

— Tylko tydzien! — szepnela smutno.

W tej chwili sylwetka Bazylego ukazata sie na zakrecie,
oznajmit $niadanie.

Hieronim napadt na niego zgory.

— Szpiegu! Zaprzedancze! To$ ty donosit o wszystkiem
dziadowi! To$ ty dreczyt panienke!

— Uchowaj Boze! Panienka mnie drapata i gryzta; sadny
dzien miatem. Stuzylem wiernie staremu panu; co kazat robi-
fem. Wy go nie znacie, paniczu. On mi nie mowit, poco to lub
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owo koze robi¢, ale ja pojagtem. Chciat, zeby z panicza byt
cztowiek, jakiego drugiego nie znalez¢ na Swiecie i zrobit. Oj,
to wielki pan, rozumny! Prowadzit was przez biede i roézne
utrapienia, zeby wyprdbowac. Ot, i ma pocieche! A tamtemu
sypali zfoto i zmarniall Kto chce dusze zgubi¢, niech sie
czepia pieniedzy.

— Tys$ na to nietakomy, zdaje sie?

— Ja? Ot, pienigdze kosztowaty mnie oko, to dosyc¢! Nie
cierpie ich zato.

— A to jakim sposobem? — zagadneta dziewczynka. —
Dziad zawsze sie¢ drazni, ze$ je postradat w przeprawie ze
mna.

— Rodzony brat mi je wybit kamieniem w kiotni o dzie-
sie¢ rubli! Warto bylo? A panicz niech do mnie ztosci nie
ma. Pan kaze, stuga musi!

— Ja dzi$ nawetbym do djabta ztosci mie¢ nie potrafit!
— zasmiat sie chiopiec.

Sniadali we dwoje w wielkiej jadalni, potem dziewczyna
wezwata go za soba.

— Pokaze panu mojg pracownie. Pamieta pan gtowke
Medora? Figurek nie zapomniatam lepic.

Pracownia to byta urzadzona z catym przepychem. Mno-
stwo studjow, modeli, gipsow, napetniato jg po brzegi. Za-
prowadzita go do niewielkiej grupy z gliny, Swiezo ukon-
czonej.

— To moja pierwsza praca na wystawe — rzekla.

Grupa przedstawiata mtodziefica wyzwolonego, kruszacego
w reku laske, godio niewoli. Ruch byt $miaty i naturalny,
posta¢ gibka i wyniosta, szczescie promieniato z oblicza.

— Pani lubi sztuke? — spytat Hieronim.

— Ubostwiam! W zyciu kochatam tylko figurki swoje i...

Zajgkneta sie i urwala.

— | co? — spytat, obejmujac jg spojrzeniem.
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— Ej, nie! Pomylitam sie! Widzi pan te glowe dziadal
Czy podobna?

— Figurki i kogo? — spytat powtdrnie.

Podniosta na niego przelotnie oczy.

— Poco pan pyta, kiedy wie? — rzucita z odbtyskiem
dawnej dzikosci.

Meczyla jg ta rozmowa widocznie. Nie umiata udawac.

— Znatem panig dzieckiem. Co moge wiedzie¢ o dorostej?

— A jednak ja wiem wszystko 0 panu! | pan kochat w zy-
ciu tylko matke i...

— | panigl — rzekt. — Ot, jestem szczery!

USmiech szczescia rozpasnit chmurng twarzyczke. Spojrzata
mu w oczy tak cudnie, tak mitosnie, ze ani sie spostrzegt, jak
po dawnemu wzigt jg w ramiona i przycisnat do piersi.

— Figurki i mnie? — szepnat pochylony.

— A kogozby innego? — mrukneta niewyraznie. — Ja
nie zapominam nigdy!

— Dziekuje!

Usta chiopca znalazty koralowe wargi dziewczecia i spo-
czety na nich dtugo, gorgco.

Bronia po chwili podniosta gtowe i spojrzata mu w oczy
przejmujgco.

— Niech pan pamieta, jak ja — szepneta glucho — bo
teraz juz nie potrafie zy¢ bez pana. Wole umrzed.

— Jesli dochowatem wiary dziecku, to teraz nie bede miat

zadnej trudnosci i zastugil — odpart wesoto, catujac jej spusz-
czone powieki.
— Broniu, Broniul — rozlegt sie w dalszych pokojach

gtos dziada Palikarpa.

Dziewczyna spojrzata zatosnie na ukochanego i wyrwata
mu sie z objec.

— Stucham! — zawotata, wybiegajgc na spotkanie.
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— Czy nie wiesz, gdzie sie schowat Hieronim? — pytat
dziad.

— Jest tutaj. Pokazywatam mu pracownie.

— To jednak dziwne, zeby sie przy artystycznych odwie-
dzinach tak zgrza¢ okropnie. Czerwona$ jak upior! Mysla-
fem, Zze co najmniej tanczyliscie trzy godziny mazura.

Hieronim parsknat smiechem.

— Moge zareczy¢, zeSmy nie pokazywali zadnych sztuk
choreograficznych! — zawotat z za plecow Broni.

— Coscie robili zatem?

— Kaochali$my sie, dziadku!l — zaSmiat sie chtopiec, caty
promieniejgc szczesciem.

— W to wierze. To wam z oczu patrzy. Bronia od wczoraj
nauczyta sie klamac¢. To smutny nabytek! No, nie licz kwa-
dratow posadzki, dziewczyno! Nie marnuj chwil szczescia.
Ono sie wam obojgu cate, wielkie nalezy. Nie rozrzuciliscie
go po Swiecie, jestescie warci dobrej doli.

Oboje pochylili sie¢ do jego rak. Objgt dwie miode gtowy
i przycisnat do piersi.

— Stuchajcie mnie! — rzekt. — Bytem suchy jak préch-
no, to dziecko nauczyto mnie kocha¢. Pogardzatem ludzmi,
nie cierpiatem ich. Ten chtopiec wrdcit mi wiare w szla-
chetno$¢ i dobro¢. Przeprowadzitem go przez piekto zycia,
wyszedt z niego czysty jak ztoto; wez go robie, Broniu, on cie
potrafi uszczesliwi¢. A ty, chlopcze, bytes wzorowym synem,
bratem, przyjacielem — w'szystkiem. Badz-ze mi teraz wnu-
kiem i podpora, a jg kochaj i szanuj. To nie petersburska
studentka. No, a teraz powiem wam nauke na przysztosc.
Jesli bedziecie wychowywac ludzi, bierzcie lepiej dziewczeta.
To wynik mego dos$wiadczenia.

— A chiopcom nie dawajcie pieniedzy! dopowiedziat
wesoto Hieronim.

— A prawda! Przypomniate$ mi, z czem szedtem do ciebie.
Masz — czytaj!
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Starzec podat mu gazete. W rubryce faits divers
paryskiego ,,Figara” Hieronim przeczytat:

»Wczoraj w Kklubie X. zdarzyt sie tragiczny wypadek.
Podczas gry w baccarat wynikta sprzeczka, wskutek ktorej
jeden z grajgcych wystrzalem z rewolweru zabit na miejscu
przeciwnika, ktoremu dowiedziono oszustwa. Zabdjca byt
ksigze O., zabitym Albert B., przybyty od niedawna do Pa-
ryza. Sledztwo sie toczy””.

— Jakie zycie, tak S$mieré! — rzekt ponuro Hieronim,
opuszczajac gazete.

— Kosztowal mnie dwa miljony rubli. Moge ci pokazac¢
rachunki — dodat stary.

— Wielkopolski patron nie dodat mu wiele cndt, a miljony
nie daly szczescia. Szkoda Wojtaszka.

— Bardzo mata! Nie sfalszuje nic wiecej. Niech go tam
sobie chowaja. Ten kochany ksigze O. godzien orderu. Oczys-
cit Swiat z jednego zbrodniarza. Dosy¢ o nim. Nie wart
wzmianki. Chodzcie, dzieci, do salonu. Bronia nam dokon
czy piosenki. Jest tu jeszcze list do ciebie. Naczelnik widocz-
nie nie moze istnie¢ bez twojej obecnosci. Dzi$ ci pozwalam
odpisa¢! Spokojny jestem, ze nie zdezerterujesz! Piosenki,
Broniul

Dziewczynka siadta do fortepanu i, zapatrzona marzyciel-
sko przed siebie snuta melodje:

Przy koncowych wierszach oczy jej przeszty na Hieroni-
ma, petne goracych blaskow! i zachwytu.

A gdy bedziesz kut z granitu
Posag bohatera,

Aby stworzy¢ cel zachwytu,
Ktéry nie umiera

Nie ktadZ lauréw mu na skronie.
Nie dawaj mu groméw w dtonie,
Nie staraj sie, zeby glazy
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Byly $niezne i bez skazy,

Bo te ludzi nie porusza,

Lecz pier$ natchnij wielka duszal
Natchnij duszg! . . .

Spiewata o nim i dla niego z serca.

* * *

A naczelnik wygladat z dnia na dzien przybycia swego so-
cjusza; zamiast niego przyszedt nareszcie list nastepujacej
tresci:

»Szanowny Panie! Nie moge Panu stuzy¢, bo dzi$ wyszty
moje pierwsze zapowiedzi. Zresztg nie mdgibym by¢ teraz
uzyteczny, bo zapomniatem nietylko matematyki, ale nawet
prostego dodawania. Smutne to bytyby mosty, budowane
przez zakochanego, i to szalenie! Popsutbym sobie reputacje
i stracit panskie zaufanie, ktore cenie nadewszystko.

,,Za miesigc wyjezdzam z zong na zime do Wioch. Jezeli
kiedy oprzytomnieje z mitosci, a zona zechce, to stane na
ustugi pana. Sadze jednak, ze to dalekie czasy”.

— | ja tak sgdze! — mruknat naczelnik, rzucajac ze ztosci
list na stot. — On co robi, to robi dobrze i wytrwale! Jak
kocha, to kocha. Juz ja go nie zobacze! Biedne moje mo-
styl!...
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RYNGRAF






Mieszkali o miedze; osieroceni wczesnie, spojeni brater-
stwem od pacholat, mtodzieficami spojeni jeszcze $cislej zwigz-
kiem serc, ktory ich miat potgczy¢ w jedng rodzine.

Miodszy miat babke stara, spartanskich cnot kobiete,
wzrostg w chwale, dojrzatg w przewrotach, osiwiatg we tzach
i krwi.

Z rodziny jej, co debem bylo, padto od gromdw, ognia,
lub niszczacej siekiery; co bluszczem, zwiedto i uschto, stra-
wione tesknicg, zawodem, troskg beznadziejna.

On jej zostat. Mtody i piekny, i siostra jego, podlotek,
dojrzata nad lata gorgcem a krwawem tchnieniem owego
wieku.

Starszy w pustym tez domu siostre jedyng chowat, co mu
zostata jak skarb watly a drogi, zdany przez rodzicow po-
martych.

Gotowaty sie gody weselne w ich sercach i domach. W jeden
dzien u ohtarza stang¢ mieli, w jeden dzieh szczesciem zaludnic
oba stare dwory modrzewiowe.

| oto z oddali dzwigk trgbki ich zaleciat. W kraj caty,
w katy i zakaty dzwiek biegt z pamiecig ojcow synom zrosty,
w tradycji kazdego serca $wiezy, i pobudke, wichrami gnana,
niést mlodym na inne, szersze, Swietniejsze gody i wesela...
I oderwaty kobiety od serc swoich, co miaty drogiego,
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i wstrzasneli sie mtodziericy pod warem ojcoéw krwi, i zerwaty
sie miode orleta do lotu w stare szlaki. Nikt nie jeczat, nie
chetpit sie z ofiary. Bo naprawde nie wiasna wola ich wiodta,
ale wiekowe dziedzictwo, nie jak ludzie szli, ale jak sita ta-
jemnicza, wrazona w miljony istot jednem czarodziejskiem
imieniem: Bonaparte!

Tylko, gdy sie zegnali, staruszka ryngraf, co moze Cecore
pamietat, data wnukowi i tzami go pokropita

— Ty$ moja cata wiara i nadzieja! Kamien wegielny pod
budynek spustoszonego domu naszego. ldz, a nie wracaj bez
chwaty i bez tego ryngrafu, co krwi morza widziat, a sromu
nigdy!

A narzeczona szkaplerzyk mu data i biatemi ramiony u szyi'
zawistszy, szeptata, tlumigc tkanie:

— O sercach, co tu pana wspomina¢ bedg, prosze pamie-
ta¢ i wraca¢ do swoich wiernym i prawym. U Boga ja wy-
modle, by was kule mijatyi

A potem staruszka i tego drugiego, co miat jej wnukiem
zosta¢, do piersi przygarneta i gtowe krzyzem znaczac, prosita:

— Pilnuj mi Stacha i ile mocy ostaniaj. Wszystkie moje
fzy on z sobg zabiera, zeby zmaza¢, i wszystkie radosci i ko-
chania, zeby powroci¢: on mi jeden, jesli go co zlego spotka,
ratuj! Tys starszy i hartowniejszy, jak ojcu ci go oddaje, od-
prowadZz mi go chwalebnym! Przysiegnij!

— Przysiegam, ze go wam wroce takim, jakim chcecie,
albo sam z nim padne.

— Dokad pan pdjdzie i duch mdj bedzie, a gdzie pan
padnie i memu zyciu kres bedzie. Nie ginie, kto umiera,
ginie, kto si¢ podli! Pan nie zginie i Stach zyw bedzie! —
mowita mu narzeczona.

— Nie zginiemy! — potwierdzili uroczyscie miodzi.

Siwe koniki zrywaty sie do biegu, a trgbka grata, grata
po roztogach, po gajach, po strugach, w sercach catej mtodzi.
Zerwali sie i oni, dosiedli wierzchowcéw, laz jeszcze na strze-
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mionach stojac, obejrzeli sie na swoje zagrody i kochania i po-
gnali do komendy, na gody! Ej, gody to byty, gody!

Wszerz i wzdtuz Europy, przez piaski Brandenburgji, przez
Galléw bogate ziemie, pod storicem ltalji, az tam za $niezne
Pireneje, miedzy winnice i granaty, stare klasztory, maury-
tanskie zamki i czarnookie dzieci cudnej lberji.

W pierwszym putku utandw, w pierwszym szeregu szli obok
siebie zawsze. Nie rozdzielito ich nic, ani trudy marszu, ani
dym potyczek, ani choroba. W biwaku, po skwarze nedzny
positek, rozmawiali o kraju, a zmorzeni trudem, usypiali obok
siebie w plaszcze owinieci, gtowa przy gtowie, zawsze nie-
roztgczeni. U tych biwakéw Stach rozweselat kolegéw zarta
mi i $piewem, Konstanty dobywat niekiedy z tfomoczka starg
ksigzke, wytartg uzyciem, i przy blasku ognia i jasnej nocy
czytywat, powazny i surowy, zywoty Plutarcha.

Kochano Stachowg zywo$¢ i swobodng pustote, uchylano
glowy przed brutusowg naturg drugiego! W ogniu bitwy,
gdy najezat putk lanc i, porwany wirem gnat na baterje i pie-
chote, przez gory i doliny, przez winnice i rzeki, Stach czer-
wieniat, dyszat, szalat; Konstanty bladt, z pod szerokiego
czota oczy mu zapalaty sie dzikiem zarzewiem! Jeden,
w swym zapale o$lepty, kul i $mierci nie czut i nie widziat;
drugi — je liczyt, ale pogardzat. Jednego dnia awansowano
ich na podporucznikéw, a w tydzien potem — na poruczni-
kéw. — Tegoz dnia w opuszczonej Vencie, gdzie na noc
staneli, znaleziono ukryte wino, chleb, oliwe, miegso.

Urzadzono uczte, Stach w upojeniu radosci pit i Spiewat,
Konstanty przypatrywat sie biesiadzie, palit fajeczke i tagod-
nie sie do przyjaciela usmiechat.

Z pod rozchylonego munduru na piersi mtodzierca ztocisty
ryngraf babki przebtyskiwat, a towarzysz w te pamigtke za-
patrzony, miat widzenie dalekich stron i kobiet trzech, wy-
czekujacych z wielkg wiarg ich powrotu.

Przed Vents, gdzie starszyzna biesiadowata, biwakowat
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putk, rozrzuciwszy wkoto placéwki. Konie chrupaty kukury-
dze, przy ogniach ruszaty sie sylwetki szeregowcow, gwarne,
jak réj pszczot.

Gtos Stacha rozbrzmiewat daleko legjonowa piosenka.

Dwa czarne punkty byty w tym obrazie. Na lewo namiot
ranionych, mieszajacy dysonans wycia i jekéw w wesoly
gwar i $piewy, na prawo, pod stodkim kasztanem — gromadki
pokaleczonych, powigzanych jencéw. Gierylasi, ttuszcza roz-
nolita, dzika, btyskajgca czarnemi S$lepiami w strone doby-
tych pataszéw strazy.

— Porucznik Konstantyl — zawotat ordynans przez drzwi
pokoju, gdzie sztab obradowat.

Wezwany wstat Spiesznie i znikngt wewnatrz domu.

— Porucznik Stanistaw! Zmienia¢ patrole!

Piosnka sie urwata. Rozlegla sie komenda, potem brzek
broni i miarowy ktus oddalajgcych sie koni.

Biesiada sie przerwata. U ognisk milkty i osuwaty sie do
snu sylwetki zotnierzy, tylko okno sztabu Swiecito, jak gwiaz-
da stata, i zdaleka dobiegaty od placowki krotkie hasta i tu-
pot wierzchowcow. Putk ,,piekielny”, jak go zwali Hiszpa-
nie, usypiat.

Gdy Stach wrdcit, przyjaciel, u ognia wyciagniety, czytat
w swej wytartej ksigzce, jeSli mozna jeszcze z surowszym
wyrazem oczu i ust.

— Cos$ cie spotkato nieprzyjemnego? — zagadnat Stach,
rzucajac sie na ziemie.

Wilepione w karte zrenice podniosty sie powoli.

— Jutro o $wicie kazano mi tych wszystkich ludzi rozstrze-
la¢! — odpart spokojnie.

— Co do nogi?

Konstanty gtowg skingt, odtozyt ksigzke i poczat machi-
nalnie korcem buta poprawia¢ ptongcy nawdz.

— Szkoda! Myslatem, ze dluzej nam towarzyszy¢ beda
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i ze naucze sie od nich troche jezyka. To gtupio nic nie
rozumiec.

— Poco ci ta znajomos$¢? Zotnierz, gdy rozumie przysiege
i komende, dosy¢ umie!

— Mnie to bynajmniej nie wystarcza. Chciatbym umiec
ich piesni i moc sie rozmowi¢ na kwaterunkach. Mam nawet
zdobycz: widzisz, ,,Don Kiszota“ w oryginale znalaztem na
ostatniej kwaterze w Gualecho! C6z mi z tego! Lada pastuch
moze mnie zawstydzi¢. Kiedy wrocimy do swoch, chce sie
pochwali¢ gra na gitarze, fandangiem i mowa hidalgéw. Pysz-
nie bedzie!

— Pochwalisz sie krzyzem i ranami. Nie czas nam tu tan-
czy¢ i $piewaé, ale stucha¢ komendy i zbiera¢ wawrzyny.
Pastuch cie w tem nie zawstydzi.

— Eh, czytaj juz lepiej swego Plutarcha i nie bdj sie
0 mniel Wstydu ci nie zrobie i wtyle nie zostane!

— Wierze w to jak w Bogal — odpart powaznie Konstanty.

Ogien przygast i chtod zdradliwy ogarniat ich znuzone
cztonki. Przysuneli sie, jak zwykle, do siebie blisko, otulili
sie ptaszczami i usneli, ogrzewajac sie wspdlnie oddechem.
O Swicie Konstanty sie zerwal. Oboz jeszcze spat. Dziesieciu
utandéw wzieto miedzy siebie jeAcow i poprowadzito opodal,
za ostatnie straze, miedzy winnice.

Storice potowg tarczy wyjrzato nad ziemie. Pierwszg po-
budke zagraty trgbki sygnalistow; na drodze zadudnity ko-
pyta kurjera, pedzacego cwatem.

Przyparto wiezniow do plotu. Patrzyli z ostupieniem na
lufy karabindéw, opadali ze zmeczenia i strachu.

— Pall — zakomenderowat porucznik.

Kanonada regularna odbita sie o dalekie géry, budzac sto-
krotne echa. Winne krzaki obluzgala krew', pogniotty je mar-
twe ciata. Rozkaz byt spetniony.

Gromadka jezdzcow powrdécita do obozu, gdzie nagle roz-
legta sie inna po$pieszna pobudka.
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— Marsz! Spiesznie! — zamruczeli uani zdziwieni.

Kurjer ich znowu wymingt na spienionym, pysznym arabie
wracal, oddawszy rozkazy.

Putk sie formowat z szybkoscig i energja sobie wiasciwa.
Konstanty dopadt dowodcy, zdat raport, ostrogami spiat si-
wego i jak wiatr pognat na swoje miejsce w pierwszym szwad-
ronie. Oczami szukat Stacha, skingt mu gtowg i ruszyt z ko-
pyta. Putk sie rozwingt jak barwna wstega, kamienng droga
w strone czarnych gor. Z wyzyn tych S$ledzity jego ruchy
dzikie oczy brygantdw, z za szczelin i gltazéw czekaty ich
dtugie, btyszczace lufy. Sepy-gierylasi czatowali na te krew
mtodg. Po godzinie marszu dosiegli wawozu, ciasnego jak
tunel, waskiego jak czarna, zilowieszcza szpara. Z gory po-
czety padac strzaly, echem zdwojone, grozne.

— Naprzod, dwojkami!

Pierwszy szwadron wpadt w te przepas¢, za nim nieprze-
rwang falg ptyneli inni. Kule gwizdaty gesto, konie utykaty
na kamieniach. Siwek Konstantego, trafiony w sam grzbiet,
zwalit sie, jak razony piorunem.

Szeregowiec podat mu luzaka. Dosiadt go i ruszyt dalej,
wcigz trzymajgc oczy niespokojnie utkwione na Stachu.

Padali ludzie i konie, zostawiono trupy i ranionych, nie
zatrzymujac sie na jeki kolegi, na wotanie o ratunek brata.
Jak deszcz teraz szty kule, dobrze kierowane, i nagle dojrzat
Konstanty, ze Stach sie zachwiat na siodle, do szyi siwego
sie pochylit, puscit cugle i jak debczak podciety zwalit sie na
bok z gtuchem steknieciem. Sekunda — a przyjaciel juz stat
nad nim i w ramiona porwat. Ujrzat pier§ nawylot otwarta,
twarz $miertelnie blada, oczy zamkniete. Zyt jeszcze, ale
stabo. Kolega z sitg nadludzkg na konia go wciagnat i, na
piersiach trzymajac, ostaniajgc ramieniem, ruszyt dalej, juz
na nic niepomny. Za kazdg kulg zakrywat go sobg i patrzyt
w martwg twarz, dtonig tulac rane, z ktérej jasna krew bu-
chata nanowo za kazdym ruchem. Dobije go predka jazdal
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Porucznik stangt i zsiadt z konia. Dym, wystrzaty, groza
tej putapki oslepiata utanéw, pedzili pod gradem otowiu,
byle sie predzej wydosta¢ na czyste pole; nie poznawali ni-
kogo.

Konstanty nie wotat pomocy.

Ranionego jak ttumok wzigt na plecy i, widzac Sciezyne
w skale, kozi $lad zaledwie, ruszyt uginajac sie pod swym
ciezarem, zlany potem, ogtuszony hukiem, mimo, ze sam
drasniety w policzek, cierpiat nieznosnie. Gdzie go zaprowadzi
$lad, nie wiedzial, gdzie ratunek znajdzie, nie kombinowat,
tylko instynktownie unosit ten skarb sobie zlecony od kul
i Smierci. Upat obezwiadniat go do reszty, a raniony ciezyt
otowiem. Nie ustawat jednak i szed}, cudem nie tracac row-
nowagi, sto razy potykajgc sie nad zawrotnemi gtebiami.

Zeby zrédito, cieniu troche, wody kropla, zamiast kamieni.
Sciezka zygzakiem zbiegata wdot, ale pochdd trwat w pojeciu
Konstantego wieki i myslat z rozpacza, ze do piekiet chyba
zajdzie... Kurz i pot pokryly mu rane na twarzy, piekta
ogniem, rece mdlaty, a ust spalonych nie mdgt zamkna¢, je-
zyka zeschlego poruszyé. Chwilami bezbrzezna rozpacz go
ogarniata na mysl, ze padnie i skona — nadaremnie. Chrapalt,
jak zdtawiony. A Stach nie jak oldw juz mu ciezyt, ale jak
gora, jak cale Pireneje!

Wtem S$ciezka zwrocita sie raptownie na lewo i gluchy
okrzyk wydart sie z gardta Konstantego. Przed nim o kilkaset
krokéw, wéroéd winnic i kasztandw, lezata spora osada. Sciez-
ka biegta miedzy winnice i dobiegata doméw. Nad domami
wznosita sie wieza kosciota.

Zwracajac sie, jak pijany, dobywat resztki sit i padt na
rozpalone kamienie z gtuchym jekiem.

Na galerji nad nim rozlegt sie okrzyk trwogi.

Oprzytomniat i podnidst oczy.

Ujrzat utkwione w siebie ostre, $widrujgce oczy starego
Hiszpana i obok czarne réwniez, ale nad wyraz piekne Zzre-
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nice miodziutkiej dziewczyny. Chciat co$ powiedzie¢, ale nie
dobyt gtosu, wiec tylko, powstajgc, pokazat rane lezgcego
i ruchem o wode btagat. Hiszpan porozumiat sie kilku stowy
z kobietg i, nie kwapigc sie wcale, zszedt nadot.

Dziewczyna znikta réwniez, ale po chwili ukazata sie z wodg

Konstanty zbryzgat twarz Stacha i obmyt rane. Hiszpanie
przygladali mu sie, szepczac miedzy soba.

Nie zwazat na nich, stroskany i nieszczesliwy. Gwattem
wlat rannemu wody do gardta i patrzat nan z bezmiernym
niepokojem.

Serce bito, strzat je nie zaczepit, ale moze to byty ostatnie
odgtosy agonji.

Dziewczyna zaciekawiona i przelekta pochylita sie nad nim.
Raz pierwszy widziata takie ptowe wiosy i jasne wasy sarmac-
kie; odskoczyta, gdy omdlaty rozwart nagle swe wielkie, bte-
kitne oczy i nieprzytomnie powiddt niemi dokota. Konstanty
odetchngt. Otart twarz z potu i krwi, reszte wody wypit
i przemowit do Hiszpana, dotykajac grzecznie kaszkietu:

— Wrog to wasz, ale ranny! Woyniostem go z bitwy.
Dajcie mu przytutek, jesli w Boga wierzycie! Nie mam sity
odnie$¢ go do swoich.

Niewiadomo, czy stary zrozumiat. Wodzit oczami od leza-
cego do niego, od niego do gor i palit spokojnie cygaro. Dziew-
czyna rzucita mu stow kilka, ruszyt ramionami. Konstanty
sie niecierpliwit.

— Ludzie jesteScie, czy nie! Nie widzicie, ze mu $mier¢
zaglada w oczy i ratowa¢ trzeba. Zaptace wam, ile chcecie,
ale dajcie mi go ratowac, opatrzen, ztozy¢ gdzie w bezpiecz-
nem miejscu.

Stary poruszyt sie i chudym palcem wskazujac gory, odpart
tamang francuzczyzng,

— To moi ludzie go zabili. Jestem Alcad z El Pahul! Ty,
wiesz, co to znaczy?

— Badz sobie szatanem, ale go przyjmij w swoj dom.
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— Nie boisz sig?

— Nie! —bdpart porucznik spokojnie.

— Wiec wejdz! — rzekt stary uroczyscie.

Raniony znowu omdlat. Kolega wzigt go na rece i wniost
ze starym do wnetrza domu. Dziewczyna zamykata pochdd
i, ogarnieta litoscia, podtrzymywata bezwiadng gtowe wroga.
Konstanty sie obejrzat.

— Dziekuje wam! — rzekt fagodnie.

W pokoju na dole, na macie, ztozono Stacha. Hiszpan wy-
dat corce rozkazy i po chwili przyniosta wina i ptdtna do
opatrunku. Jak mogt i umiat, Konstanty mu rane obwigzat,
postanie poprawit, napoit i usiadt nad nim, z czuloscig ojca
Sledzac znaku zycia.

Zdaleka stary przygladat sig im ciggle $widrujacymi ocz-
kami.

Gdy z za munduru btysnat ryngraf, ktory Konstanty zdjat
i na Sciane powiesit, Hiszpan sie przezegnat i krok sie zblizyt.
Blacha ta srebrna ze zlocisty Bogarodzica w Srodku zajefa
go niezmiernie: ciggle na nig zerkal, a przez oliwkows, po-
marszczong jego twarz przechodzity roznorodne wrazenia.
Gdy porucznik dokonczyt opatrunku, zagadnat go pierwszy:

— Wy katolicy?

— Tak.

— Prawdziwi? Rzymscy?

— Tacy jak wy.

— Polacy?

— Tak.

— Az jakiego wojska?

— Utani los in fernos.

Alcad przyjrzat mu sie z podziwem.

— Bardzo jestescie odwazni, ze sie do tego znienawidzo-
nego putku przyznajecie.

— Mowie prawde. Nasza wiara broni nam ktamstwa, a putk
nasz hanby nie ma na sobie.
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— Nie boisz sie naszej zemsty?

— Nie. Mozecie mnie zabi¢, byleScie oszczedzili ranionego.
Zotnierz ze $miercig oswojony i jestem bezbronny wsrod was,
wrogéw. Nie ruszajcie tylko jego, bo on teraz swiety! Gdy
mnie zabijecie, bedzie to zemsta, ale gdy jego dotkniecie, to
bedzie kryminat przed ludzmi i Bogiem.

Hiszpan zwrocit sie do corki.

« — Mercedes, przynie$ temu zotnierzowi positek — rzekt.

Dziewczyna po chwili podata porucznikowi sataty i owo-
cow. Przyjat i- podziekowawszy, zaczat jes¢ chciwie.

— | trucizny sie nie boisz? — spytat Alcad.

— Boje sie tylko podtosci — odpart pokojnie.

— A masz na sobie jaki znak Swiety?

Konstanty odchylit mundur i pokazat szkaplerzyk narze-
CZOnej.

Ojciec i corka przezegnali sie.

Raniony sie poruszyt i poprosit pi¢ stabym szeptem. Ko-
lega pochylit si¢ nad nim i unidst glowe. Dziewczyna podata
mu wody.

— Obmyj sobie twarz! rzekt Alcad.

Porucznik ramionami ruszyt i, wlepiwszy wzrok w chorego,
zapadt w ponure rozmyslanie. Nagle glowe podniost, wstat
i przystgpit do starego.

— Musze wracaé! — rzekt. — Na Bozg wole i na wasza
szlachetno$¢ zostawiam go. — Dobyt z kieszeni woreczek
ztota i na stole potozyt.

— Nie mam wiecej — dodat — tupdéw nie umiem brac,
a te pienigdze moje wilasne, mozecie je Smiato zatrzymac.
Gdy mi czas pozwoli, przyjde go odwiedzi¢, a jesli bedziemy
blisko, zabiore go. Teraz musze zostawi¢ i do sztandaru wra-
ca¢! Jesli ulitujecie sie nad nim, odptace podobnem waszym
ranionym braciom. Zostancie z Bogiem!

Popatrzyt raz jeszcze na ranionego, westchnat i sitg woli
odrywajgc sie od tego ukochanego, wyszedt, nim Hiszpan
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mogt stowo rzec. Gdy wyjrzeli za nim, znikngt juz ws$rdd
winnic. Nazajutrz dopiero po catonocnem btgdzeniu dogonit
putk w marszu i zameldowat sie starszyznie. Zaliczono go
do zabitych i powitano radosnie. Optakano Stacha, dowie-
dziawszy sie gdzie byt i w jakim stanie, a potem wrdcito
wszystko do dawnego trybu — pozornie. Tak, pozornie, bo
Konstanty jak automat sie poruszat, jak automat walczyt.

Przez gaje granatow i kasztanow, przez dymigce krwig po-
bojowiska, mysl jego i dusza wracata wcigz do Stacha, cza-
sem nadziejg oztocona, czasem jak gréb rozpaczna. | pytat
siebie sto razy, czy dobrze zrobit, rzucajgc go na pastwe zdzi-
czatych gierylasow w domu ich gtdwnego wodza, czy nie
lepiej bytby uczynit, zeby go dalej niést w ramionach, azeby
obadwa padli. Czasem niezdolny znie$¢ udreczenia, chciat
przez te granaty i gory is¢ i odwiedzi¢ go zywym lub w gro-
bie, ale zotnierz brat gore nad przyjacielem i zostawat u sztan-
daru, i tylko w nocy zawsze mu sie roito, ze ma Stacha u bo-
ku, a w dzien wygladat go bezustannie.

A Stach nie wracat.

Putk sie oddalat rzucany rozkazami to tu, to tam... Mijaty
tygodnie w krwi i dymie w marszach i trudzie. Lance utandéw
rozbijaty czworoboki piechoty, braty gorskie wawozy, znosity
baterje, putk rost w stawie i znaczeniu, Konstanty dostat Krzyz
i range kapitana. Stach nie wracat. Przy oblezeniu bohatersko
bronionej fortecy, putk dluzej w miejscu pozostat. Codzien
armaty rozbijaty mury, codzien przypuszczano szturmy. Ob-
legajacym i oblezonym brakto zywnosci, niepogrzebane trupy,
rozktadajac sie w upale, zarazaly powietrze.

Czekano z upragnieniem positku.

Pewnej nocy, Konstanty, wrociwszy ze swym oddziatem
z wycieczki, przypedzit tabun owiec i dziesie¢ wozow maki.
Nie cieszyt sie z triumfu i zmeczony legt do snu w namiocie,
z siodtem pod gtowa. O potnocy zbudzit sie nagle. Bytoz to
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przeczucie?... Pt6tno namiotu podniosto sie u wejscia i czarny
cien cztowieka stangt w otworze.

— Kto tam? — zagadnat kapitan.

— Ja, bracie!

— Stach! — i padli sobie w objecia.

— Zyjesz! Pochwalony Bdg mitosierny! Cud zdziatat dla
babki twojej i dziewczat naszych! Ach, bracie, com ja wy-
cierpiat przez te miesigce, majac cie za straconego! Powiedz,
nie zameczyli cie ludzie? A rana? Zdrowys?

Z niebywatym wybuchem ten powazny cztowiek witat zmar-
twychwstatego, Sciskat go, catowat.

— Rana zagojona i zdrow jestem, jak nigdy! — odpart
Stach z zapatem. — Zeby$ wiedziat, jak ci ludzie mnie dogla-
dali. Jak swoi najblizsi, jak brata i krewnego. Niczego mi
nie brakto i ledwiem sie wyrwat! Nie chcieli puszczac!

— Zle zrobili! Ales ty i dnia nie zmitrezyt?

— Nie... — odpart Stach zcicha.

— Trzy miesigce stracites... Tyle triumfow. A jam cie co-
dzien wygladat. Gorzkag mi byta stawa bez ciebie. Przecie
jestes i da Bog nie rozstaniemy sie juz. Skad przychodzisz?

— Szukatem was i z positkowg piechotg przed chwHg do-
bitem nareszcie celu.

— Jest piechota, nareszcie! Wezmiemy to kamienne gniaz-
do i pojdziemy w pole szerokie. Oblezenie zjadto nam utanéw
i zabrato sporo kolegéw. Niema Brzozowskiego i Szeligi, ra-
nieni $miertelnie Stachowski i Turno!

— A ty$ juz kapitanem! Wyprzedzite§ mnie! — u$miech-
nat sie Stach, dotykajac galonow.

— Czekaty na ciebie takiez i predko je zdobedziesz.

— Mniejsza o nie! Nie chciwym awansow!

— Tak, ale nasze kobiety sie uciesza w kraju. Dlatego ich
pragne dla ciebie.

Przegwarzyli noc catg. Stach mato opowiadat i tylko py-
tat roztargniony dziwnie — i nieswoj.
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— Zasnij przed ranem, bo o Swicie pojdziemy w ogien —
namawiat go Konstanty.

Nie ustuchat. Przesiedzial wytrwale do S$witu, palac hisz-
panskie papierosy; gdy otrgbiono pobudke, poszedt w milcze-
niu do konia, stangt na swem miejscu pod wodzg Konstantego.

Zaczat sie krwawy taniec. O zachodzie stoiica zdobyto bra-
me fortecy i fala rozwscieczonego zotnierstwa zalata ogréd,
gtodna mordu i zemsty. Nie nasycili sie do woli. Zamiast
wrogow, znalezli kilka tysiecy sczerniatych turpow i kilkaset
jeszcze zywych szkieletow. Po catonocnej rzezi i okrucien-
stwach, nad ranem oficerowie $ciagneli swych ludzi i opuscili
ten grob kamienny, za nimi wysadzono prochem fortece.

Zadrzato powietrze, dymy zastonity niebo.

— Drogo nas to widowisko kosztujel — rzekt Konstanty
do Stacha, ogladajac sie raz ostatni.

— To hanba dla nas, ta wojna — odpart zcicha porucznik.

Smiertelnie blady Konstanty stuchat. Zdawato sie, ze rzuci
sie na mowigcego, wttoczy mu wyrazy w gardto, wybuchnie.

Pohamowat sie. Surowe jego oczy przeszyty Stacha, a gtos
gtuchy padat jak uderzenia o zelazo:

— Zotnierz ma jedna $wieto$é — swojg choragiew, jedna
wiare — swojg przysiege! Kto rezonuje, ten gwalci jedno
i drugie! Mozna bole¢ w duszy, bez krzywoprzysiestwa i sro-
mu! Sztandar przed tobg, a przysiega w tobie: idZ i milcz!
Osadzi wszystkich Bog!

Stach poczerwieniat i do krwi zagryzt wargi. Zwiesit gtowe
i umilkt wedle rozkazu. Roztgczyli sie z koniecznosci obo-
wigzkéw i przez caly dzien nie spotkali sie nawet wzrokiem,
cho¢ kapitan, szarpany straszng trwoga, szukat ciggle oczu
przyjaciela — daremnie.

Wieczorem, gdy rozbito ob6z, Stach, wezwany jako pod-
wiadny, stanagt przed kolegg w namiocie.

— Poruczniku, obejmiesz straz; pieciu wiezniéw, pojma-
nych w drodze, o $wicie rozstrzelasz!
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Smiertelnie blady mtodzieniec skionit sie i wyszedt. P6zno
byto, gdy kapiton, niezdolny usngC z szarpigcej zmory i zgry-
zoty, wyszedt, by choé na niego popatrzeé.

Otulony w plaszcz, mijat Spigcy oboz, w gtowie miat jak
¢wiek wiercacg mysl ciezkiej troski.

Doszedt biwaku wieznidw i stanat jak wryty. Oparty o gtaz
stat tam porucznik i wytezonym wzrokiem co$ Sledzit w ciem-
nosci.

— Stachu! — krzyknat. Mtodzieniec podskoczyt i zrobit
ruch taki, jakby chciat uciekac, ale pozostat. Fala krwi ude-
rzyta mu do oczu — milczat.

— Gdzie straz?

— Odestatem ich do snul

— A jency?

— Na swobodzie!

— Zdrajco!

— Milcz! ty$ sam winien! Jeste$ pothog, jeden z plutar-
chowych bohateréw, ja cztowiek. Po naszej dzisiejszej rozmo-
wie poco$ mi dat taki rozkaz ! Poco$ mi dat pokute nad sity? !
Kazate$ pilnowac i rozstrzela¢ wiezniow. Jeden byt synem
Alcada z El ‘Pahul, przeprawia sie¢ do Mari. Ty by$ zrobit,
co$ ode mnie wymagat, ale mnie to nad sity! Za uratowane
zycie swoje bytem ich diuznikiem. Poszli! A ja sie czynu nie
wstydze.

Rozdrazniony dyszat gorgczkowo.

— A jutro cie rozstrzelajg jako zdrajce!

— Niech i tak bedzie. Skorcze predzej

— A imie twoje przeczyta babka, siostra i narzeczona
w dzienniku hanby! Takie im przyniesiesz wawrzyny, tak
odbudujesz dom! Tak, tak!

Potg plaszcza zakryt twarz i znuzony rozpaczg zajeczat
ghucho.
Stach glowe zwiesit — nie bronit sie juz. Po chwili Kon-
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stanty podniost czoto, wypogodzone, blade i uroczyste. Reka
wskazat obdz.

— Wracaj! — rzekt. — Jam winien, powiadasz! Babka
kazata mi cie ochrania¢, a jam narazit. Wracaj i pomysl o nich
w pokusie! Badz silny! Jam winien!

Pokonany, milczacy, Stach spetnit rozkaz. Konstanty prze-
prowadzit go wzrokiem az na miejsce, a potem ruszyt w prze-
ciwng strone. Przez pidtno sztabowego namiotu Swiatto bly-
skato, starszyzna radzita, przyjmowata i wysytata kurjeréw.
Przegladata mapy.

Kapitan sie zameldowat i wszedt do $rodka. Bez stowa
odpasat szable i potozyt na stole.

— Co to znaczy, kapitanie? — spytat putkownik.

— Przychodze po wyrok, jako wieziedl Zdano mi jencow
pod straz — jency uszli.

— Co mowisz? Czys oszalat! Ty, ty to zrobite$?

— Ja sam, putkowniku. Czekam waszych rozkazow...

Godzine, krotka godzine trwat sad.

Po niej Konstanty wyszedt bez krzyza i galonéw — znowu
prosty szeregowiec. Prosit o kule, ale glos sie podniost ogol-
ny, ze zbyt wiele potozyt zastug, by mu nie zostawi¢ sposobu
rehabilitacji.

Zdegradowano go i kazano sie poprawi¢. Nazajutrz Stach
go ujrzat w szarej masie zotnierzy, salutujgcego porucznika
przy lustracji.

Krzyknat i oczy obtgkane wlepit wen, ale wtem zagraty
trabki — putk ruszyt.

W nocy porucznik o ztotych galonach przyszedt do utana,
co, wysuniety na dalekiej placowce, stat jak z bronzu wykuty,
caty zmieniony w stuch i wzrok. Rozmawiali dtugo, gwat-
townie zrazu, potem spokojnie, a tak cicho, ze w ciszy tej
przejrzystej nie rozlegto sie zadne zdradliwe stowo. Pier$ ofi-
cera wstrzasato okropne tkanie zalu i wstydu, utan co$§ mu
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szeptal, rozjasniony nadziejg, rozpromieniony otuchg i wiarg
W poprawe.

Potem otworzyt ramiona i utulit w nich to dziecko stabe
i znekane, pocieszajgce najczulszemi wyrazy, wspominajac
dom i kochanie, i btagajac za nim samym u niego.

Od owej nocy zaszta wielka zmiana.

Stoneczna pogoda Stacha zeszta na czolo zdegradowanego
winowajcy, a oficer, co dusza byt zabaw, ulubieficem kolegow,
jak ziemia sczerniat, jak drzewo znieczulat.

W pochodzie dla podwiadnych byt opryskliwy i przykry,
w bitwie nie rozpalat si¢ szalonem bohaterstwem, u ognia
obozowego siadywal samotny i posepny, nie odzywajac sie,
chyba z musu.

Zdawato sie, ze pomimo rozmowy nocnej z kolega, pomimo
fez i zgody, widok Konstantego byt mu torturg, wstyd i wy-
rzuty nad site natury tej nie zlej, a grzesznej, whasnie przez
zbytek wrazliwosci.

I znowu minat miesigc.

Bandy gierylasow napetniaty kraj; zgniecione sto razy od-
rastaty z niepojetg szybkoscig, zalewaty wawozy i gory —
mnozyly sie coraz zuchwalsze. Utani dokazywali cudow, szar-
pani na wsze strony, uchodzac z pulapek, zwyciezajac piec-
kro¢ liczniejsze od siebie bandy.

Pewnego wieczora Konstanty, stojacy na posterunku u drog
krzyzowych, ujrzat samotnego cztowieka, ktdry, bez broni
i tylko ptaszczem po oczy ostoniety, zblizat sie wprost na
niego.

— Kito idzie? — krzyknat.

— LAusterlitz i Marengo!” — odpart czlowiek, hasto tego
wieczora.

— Do kogo idziesz?

— Do porucznika Stanistawa.

Utan pochylit sie naprzéd.
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— Czego?

W tej chwili, tuz za nim, zmieniony, chrapliwy gtos Stacha
ozwat sie rozkazujgco:

— Znam tego cztowieka. Pus¢ go! Po¢jdzie ze mnal...

Chwile zdawato sie, ze lanca utana zamiast odda¢ honor
oficerowi, utopi zelazo w piersi czarnej postaci szpiega, czy
kusiciela, ale wnet niewolnica subordynacja skionita sie tylko.
Cztowiek przeszedt.

Noc byta chitodna i przykra. Patrol a krzyzowych drég
drzat i dygotat jak w febrze.

Wiatr przenikliwy i suchy owiewat mu twarz zmieniona,
oczy zamglone strachem. Szczekat zebami i urywane, pot
wargami, pot mysla, poczat odmawiac pacierze. Bo i kto, co
mu na te nowag zmore poradzi. Wicher rwal muz ust wyrazy
i rzucat na obdz.

— Jezu! jake$ sie przemienit na gorze Tabor, tak racz
przemieni¢ smutki i pokusy jego w radosci i zwyciestwa...

Ranek wszedt i storice ogrzato drzacego zotnierza.

Otrgbiono marsz przeciw wsi, petnej zbuntowanego chtop-
stwa i niedobitkbw brygantéw, rozgromionych wczoraj.

Czarnego cztowieka nigdzie nie byto.

Na przedzie Stach jechat i sprawiat szyk, twarz miat blada,
ale spokojna.

Ruszono. Hiszpanie dopuscili ich blisko i nagle zioneli ty-
sigcem kul. Powstat wir straszliwy. — Obtoki dymu, trzask,
kwik koni, huk wystrzatdw. Utani ztozyli lance i runeli, wszy-
stko znoszac po drodze.

Gdy sie Konstanty opamietat i spojrzat jasniej wkoto, do-
biegali po trupach swoich i hiszpanskich do bramy osady
i rozniesli jak puch tg ostatnig zapore.

Stacha nie dojrzat, ale nie czas byto szukaé. Bo6j wrzal na
ulicy dalej. Mordowano sie ze zwierzeca wsciektoscig, piers
przy piersi, glowa przy gltowie. Rzez rrwata do wieczora.
Purpura zachodu zbiegta sie z purpurg pozaru. Utani wsrod
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zgliszcz i trup6w dobijali reszte rozbitkdw, nie pardonujac
nikomu, rozwscieczeni krwig i dymem prochu. Woéwczas Kon-
stanty rzucit konia i pieszo poczat oglada¢ trupy, obchodzi¢
cate pobojowisko. Przetrzast kazdg gromade, policzyt prawie
zabitych, poznat kazdego. Stacha nie byto. Chwile stat, jakby
gromem razony, z kroplami zimnego potu na skroni, potem
upadt na Ziemie i zaptakat. Nagle sie zerwat. Trabka zwo-
tywata do choragwi. Pobiegt po konia, bdl i zgroze wttoczyt
w dusze. Juz spokojny i skupiony stangt w szeregu.

Nazajutrz pogrzebano umartych, zliczono zywych.

— Porucznik Stanistaw nieobecny! — oznajmiono.

zoknierz jeden wystgpit z szeregu, i, salutujgc, zarapor-
towak

— Porucznik Stanistaw raniony. Ztozylem go u pasterza
w gorach.

Byto to jego drugie kiamstwo. Wezwany, przysiggtby na
nie! Uwierzono mu! Pomimo zdegradowania otaczat go daw-
ny szacunek i cze$¢, znano ich przyjazn i niewatpiono, ze
ranionego dobrze umiescit.

Racze byty konie i wielka ochota. Po paru dniach daleko

byta nieszczesna, spalona osada, daleko pamie¢ postradanego
oficera.

Tylko Konstanty pamiegtat, dobrze pamietat !Widmo de-
zercji, najstraszniejsze dla zotnierza, torturowato go dniem
i noca. Gorsza to byla troska, niz ta nawet, ktorg przechodzit,
gdy go uwazat za zabitego, zamordowanego nikczemnie. Przy
biwaku jeszcze czasem otwierat Plutarcha i zmuszat mysl do
uwagi, czesciej ptaszcz nasuwat na gtowe i, znekany, pytat
siebie po raz setny, co powie tam, w domu, tym kobietom,
co czekajg wnuka, brata, narzeczonego — bohatera. Znowu
dni biegty i tygodnie w krwi i trudzie. Wrocity Konstantemu
galony i szlify, odzyskat rangi i znaczenie, nie wrdcita tylko
pogoda, nie odzyskat nadziei.
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Zdziesigtkowany, zmeczony putk wystano nareszcie na pot-
noc. Z kraju nadbiegty mu positki, nowa danina miodej
krwi, z ziemi zawsze ofiarnej.

Zapetnity sie kadry i animusz sie od$wiezyt. Z piesnig i mu-
zyka szli cudnym krajem p6 nowe triumfy. Starsi ¢wiczyli
mtddz, a rekruci opowiadali, co tam stycha¢ po rodzinnych
siotach i dworach.

Pewnego wieczora obejrzat sie Konstanty uwazniej po oko-
licy i poznat — nim postyszat nazwe.

W prawo — istny kraj winnic, przeciety kamienng droga,
w lewo — gaj kasztanow, przed niemi czarne czeluscie wa-
wozu.

— Gdzie zanocujemy? — spytat adjutanta.

— Ty, kapitanie, z kompanjg swojg staniesz tu niedaleko,
w miasteczku El Pahul! My pdjdziemy troche dalej. Anglicy

czekajg na nas za Puente nad rzeka. Jutro, pojutrze bedziemy
w tancu.

Po licu pytajacego przebiegta blado$¢ i strach nagty.

Rozkaz byt rzecza, nie podlegajgcg zadnej krytyce. Speini
go i stanie znowu w znienawidzonem miejscu, kolebce wszy-
stkich jego nieszczes¢ i zawodow. Wszedt putk w wawoz
krwawo pamietny i minat go bez przeszkody.

Pusty byt teraz i gtuchy.

Gdy szyk sie rozwingt po drugiej stronie przejscia, ujrzano
w lewo miasteczko z wiezg kosciota, dobrze znane Konstante-
mu. Kompanja jego oddzielita sie na komende i poktusowata
za nim w te strone, reszta putku ruszyta dalej.

El Pahul wygladato, jak wymarte. Utani zajeli bramy
i ulice, rozbiegli sie po domach, szukajac zywnosci i furazu;
kapitan, rozlokowawszy ludzi, wydawszy rozkazy, stanat
z pieciu szeregowcami przed domem Alcada i zastukat we
drzwi rekojescig szpady.

Po dos¢ dlugiem milczeniu podwoje rozwarty sie nieco,
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w otworze ukazato sie zotte oblicze starego Hiszpana. Na
widok Konstantego zachwiat sie i zzieleniat.

— Ave Maria purissima! — pozdrowit go oficer zwycza-
jem miejscowym.

— Deo gratial — wybetkotat Alcad.

— Szlachetny panie! — rzekt kapitan. — Drugi raz przy-
chodze do was. Raz bytem, jako cziowiek bezbronny, zna-
laztem mitosierdzie i prawos¢. Dzi$ przychodze jako przyjaciel
i debitor, proszac o goscine na dzien jeden. Mam z sobg kom-
panje zotnierzy, ktérym pod karg gardia nie wolno grabié
i krzywdzi¢. Jesli macie u siebie waszych, niech sie nie trwoza.
Przychodze jako przyjaciel. Nikomu z was wios z glowy nie
spadnie.

Przemowa ta nie udobruchata starego. Wrdcita mu tylko
panowanie nad sobg, data mu ochtong¢ z pierwszego wra-
zenia.

— A jesli tobie nie dam gosciny? — spytat niechetnie.

Bedzie to znakiem, ze powatpiewasz pan 0 moim hono-
rze, lub ze co$ gorszego, niz waszych ukrywasz... W pierw-
szym razie poprosze cie o satysfakcje, w drugim bede zmu-
szony zarzadzi¢ rewizje.

Nie wiadomo, ktora alternatywa byta skuteczniejsza, ale
Hiszpan dalej nie protestowat, tylko z gtebokim uklonem
zaprosit go do wnetrza domu.

Eskorta wodza uwigzata konie w galerji, sama roztozyla sie
w sieni. Pokdj, od dziedzirica pierwszy, zajat dla siebie kapi-
tan. Gospodarz oddalit sie, w celu, jak méwit, zarzadzenia
wieczerzy.

Konstanty okiem badawczem rozejrzat sie po otoczeniu.
Z sieni wychodzito sie na dziedziniec, wylozony kamieniem,
z fontanng w $rodku. Za tym dziedzificem byt ogrdéd, dokota
murem obwiedziony.

Stuzba i domownicy Alcada snuli sie wszedzie, rzucajgc
na wrogéw niechetne, ukosne spojrzenia. Konstanty czut sie
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Sledzonym, zaprzestat obserwacji i wrdcit do swej kwatery,
skingwszy staremu podoficerowi z eskorty, by szedt za nim.

— Zatoszka — rzekt — znam cie, ze$ sprawny i nie gada-
tliwy. Wez podobnego sobie szeregowca i zrébcie mi rekone-
sans ogrodowego muru, nie zwracajagc niczyjej uwagi, jak-
byscie szukali winogron lub paliwa. Nie zaraz, o mroku!
Jesli znajdziecie brame lub wytom jaki, jeden z nich tam
zostanie ukryty, drugi niech mi tu wréci z raportem. Porozu-
miewac sie po naszemu! MarSz i bacznos¢!

Zatoszka zrobit p6t obrotu i wymaszerowat, salutujac.

Wtejze chwili Alcad wszedt, zapraszajgc swego goscia
uprzejmemi stowy do jadalni. Tam tez ukazata sie panna Mer-
cedes. Oficer skionit sie jej zdaleka, przyczem zauwazyt, ze
byta kredowo blada i tylko zachowywala jaki taki spokdj.

Nie tkneta zadnej potrawy i nie podniosta ani razu swych
przepysznych oczu. Na lada hatas lub odgtos z ulicy drzata
na calem ciele.

Z pod oka kapitan jg badat i utwierdzat sie coraz silniej
w powzietych domystach. Wewnatrz wzbierat mu gniew i dzi-
ka wisciektos¢, hamowat sie jednak doskonale i toczyt obo-
jetng rozmowe ze starym, ktory z niebywalg uprzejmoscia
podawat mu jadto i dolewat bezustannie ciezkiego, mocnego
wina.

— Chcg mnie upoi¢ — pomyslat oficer, udajagc dobrg
wiare w serdeczno$¢ tego przyjecia i szczere intencje gospo-
darzy.

Pod koniec uczty, gdy zapaliwszy cygaro, zegnat sie
i zmierzat do wyjscia, Alcad wziagt go na strone.

— Panie oficerze — rzekt — na mocy waszego zapewnia-
nia przyjazni, $miem wnosi¢, ze ja i moi jesteSmy wolni,
mozemy wchodzi¢ i wychodzi¢ z domu i oddawa¢ sie naszym
zatrudnieniom i rozrywkom bez straty i kontroli.

— Powiedzialem i powtarzam: jestem tylko gosciem i lu-
dzie moi otrzymali zakaz krepowania was w czemkolwiek.
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Eskorta pozostanie na ulicy, a ja tylko sam w kwaterze mnie
wyznaczonej z jednym stuzacym. Czyncie, jakbysmy nie
istnielil Chocby Mora nawet byt u was, moze pozosta¢ spo-
kojnie przy naszej opiece.

Sktonit sie raz jeszcze i wyszedt, zyczac im spokojnej nocy.

W sieni czekaty na niego raporty i kurjer od putku z roz-
kazem, aby juz, skoro $wit, wyruszyt dla ztgczenia sie z gtow-
nym sztabem.

Wydat rozporzadzenie, jeszcze raz powt6rzyt zakaz gwat-
tow i naduzy¢ w miasteczku i zamknat sie w pokoju.

Szaro juz bylo. Zamiast spocza¢, usiadt przy olejnej lampce,
wydobyt Plutarcha i, wstrzgsany tysigcem gorgczkowych my-
$li, poczat czyta¢ pdtgtosem Brutusowe czyny, wypogadzajac
sie dziwnie pod wrazeniem nadludzkich poswiecen i boha-
terstwa. Byto zupetnie ciemno, gdy mu ordyrians zameldo-
wat Zatoszke.

Stary podoficer wszedt zaraz potem i z mazurska zarapor-
towat

— Znalezliswa sceline w murze, krzakami okryta. Gruda
tam sie ostat na strazy, a ja se wrdcitem. Zrestg nigdzie nie
bramy, ni furty. Calusienki mur i okrutnie wysoki.

— Nikt was nie dojrzat?

— Ni zywa dusa. Wino tam takie geste, jak u nas chmiel-
niki.

— To dobrze. Zostaniesz tu i mozesz sie kias¢ spa¢. Nie
bede ciebie wiecej potrzebowat. Wezme tylko twoj ptaszcz,
a ty, zanim wroce, stad sie nie oddalaj.

— Wedle rozkazu, panie kapitanie.

Konstanty przywotat ordynnsa, oznajmit, ze spa¢ bedzie
i nikogo widzie¢ nie chce, potem go odprawit, utozyt utana na
swej poscieli, okryt z gtowa, sam wzigt jego ptaszcz i kasz-
kiet, poprobowat pistoletow, szable wzigt pod reke, ptasz-
czem sie po oczy otulit i wyszedt. W domu panowata juz
cisza. Warta przy eskorcie puscita kolege, zamieniwszy hasto,
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wszystko wrocito do spokoju, tylko chwil kilka odgtos kro-
kéw rozlegat sie po kamieniach, potem i to umilkto. Konstanty
wpadt miedzy winne krzewy i, nie oddalajac sie od muru, szu-
kat wzmiankowanego wytomu. Nie dostrzegtby go, zeby nie
ciche gwizdniecie i czarna posta¢, co sie nagle podniosta z ro-
wu za jego zblizeniem.

— To ty, Gruda?

— A ja! — odpart szeregowiec, ziewajac. Nie poznat
oficera.

— Co tu stychac?

— A nic! Spac sie cztowiekowi chce.

— To wracaj! ja zostane!

— | owszem. Djablo nudno tu siedzie¢ i czuwa¢! Dobra-
noc, Macieju!

Mniemany Maciej nic nie odrzekt, a utan, rad zmianie,
zsunat sie ze szkarpy i ruszyt z powrotem.

Sam sobie zostawiony, Konstanty poczat sie wdrapywac
na kupe rumowisk, uwienczonych gaszczem krateguséw. Po-
kaleczony i odrapany dosiegnat szczytu, potem z wiekszg juz
fatwoscig zsunat sie nadot. Byt w ogrodzie. Noc, chociaz bez
miesigca, byta dos¢ jasna, a zotnierz z ciemnoscig byt oswo-
jony oddawna. Ruszyt Smiato przed siebie, badajac zagtebienia
i gestwiny, przeszukujac wzrokiem wszelkie mozliwe kryjowki.
Byt juz moze w potowie ogrodu, gdy mu zagrodzita droge
biata $ciana. Przyjrzat sie. Byla to maurytanska altana. Ob-
szedt ja i, znalaztszy drzwi, chcit whasnie wkroczy¢ do $rodka
i przeszuka¢, gdy go przykut do ziemi delikatny szmer gitary
i bardzo ciche tony hiszpanskiej piesni. Chwile stat i zbierat
mysli, moze plan dziatania obmyslat. Decyzja zotnierza bywa
krotka i szybka. Cicho, jak widmo, usunagt sie od drzwi do
okna, wycietego w zgrabny luk, okrytego leciutkg mata.

Tam stangt, do muru sie przytulit i znieruchomial, towigc
uchem te szmery.

Co mu przez te minuty i kwadranse dziato sie w duszy,
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nagle z ostatnich nadziei odartej ? Nareszcie Spiew ustat, gitara
umilkta. Rozlegty sie odgtosy inne, jakby dawanych i odbie-
ranych pocatunkéw i melodja namietnych zakle¢ w $piewnej
mowie Cyda. Konstanty wszystkiego wystuchat, posta¢ jego
nie zadrzata ani razu, zadne uczucie stabosci i wzgledoéw nie
odwrdcito go od powzietego zamiaru, zaden wybuch szatu nie
zmacit surowej linji oblicza. Nie namyslat sie i nie wahat juz
— tylko czekat. Nareszcie i te szmery mitosne ucichly. Drzwi
uchylity sie lekko, wiotka posta¢ dziewczyny, w ptaszczu
rozwianych kruczych warkoczy, przemkneta koto niego i zni-
kta w gtebi ogrodu — a w drzwiach staneta smukka postac
miodzienca, ktory za tg uciekajacg rzucit spojrzenie ostatnie,
petne blaskow i tesknoty.

Spojrzat i krzyknat i, jak przed zmorg straszliwg, oczy
zastonit. Przed nim stat czarny cien przesztosci — stal sedzia.

Tak — wtedy u biwaku wypuszczonych jencdéw byt to
brat i przyjaciel, opiekun ofiarny — w noc te na placéwce byt
to kolega i doradca szlachetny, przychodzit ze stowem otuchy
— ze wspomnieniem babki do stabego dziecka, zdanego mu
przez kochajace serca.

Teraz przychodzit zwierzchnik — po dezertera...

— Poruczniku Stanistawie! — rozlegt sie twardy gtos z ob-
cym zupehnie dzwiekiem. — Zostate$ podany za ranionego
po bitwie pod Puente. Jeste$ zdrow... Sztandar i przysiega
czeka na twg krew i stuzbe.

Mtodzieniec odstonit oczy i cofnat sie o krok. Oficer o krok
postapit.

— Stanistawie Skabtoniskil — powtorzyt gtos nieubtagany.
— Jako narzeczonego mojej siostry, ja wzywam o stowo dane
i czekam, bys szedt ze mnag

Znowu o krok cofnat sie zbieg, a sedzia posagowo spokojny,
postapit takze i znalazt sie we wnetrzu altany.

Lampka sie palita, oSwietlajgc stot, a na nim porzucong gi-
tare i dlugie szpilki z wiosow Mercedes. Reszte przestrzeni
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mrok ogarniat i tylko w giebi blask bit o ryngraf ziocisty,
zdobigcy wezgtowie toza. Gdy Stach wecigz milczat, jeszcze
oszotomiony tern nagtem zajsciem, oficer blache te reka mu
wskazat.

— Na blasze tej ojcoéw bohaterstwo splamite$ sromem. Wez.
ja i chodz ze mna, bo duzo twojej krwi trzeba, zanim ja
zmyjesz i odda¢ bedziesz mogt tej matce, ktora ci jg data.

Na wzmianke sromu, miodzieniec, jak strzatg ugodzony,
podskoczyt.

— Milcz, na Bogal Nie rzucaj mi sromu w twarz, bo za-
pomne, ze$ brat!

— Ty$ juz dawno zapomniat i podeptat wszelkie wezty!
Ja dzi$ nie jako brat twdj przychodze, ale jako zwierzchnik
po zbiegtego zotnierza, jako brat po honor siostry. Chodz, ze
mna

— Nie! — odpart krétko Stanistaw, zacinajgc sie w upo-
rze.

Konstanty jakby nie dostyszat protestu, zatozyt rece na
piersi i mowit dalej:

— Zostawite$ za sobg kraj... Gniazdo, ktore cie wychowa-
fo... Kobiete, ktora ci oddata dusze. Przysiagtes, ze ziscisz
wszystkie te nadzieje, a ja poprzysiggtem, ze cie przeprowa-
dze przez wojny i pozogi catym i dzielnym.. | oto cie tutaj
szuka¢ musze, tutaj zastaje renegata.

Zachwiat mu sie gtos, ale wnet znowu stwardniat.

— Raz ostatni przychodze po ciebie, .az ostatni przeba-
czam i podaje dtorn do powitania. Stuchaj! Jutro o potudniu
putk stanie do walki. Jutro o potudniu ty by¢ tam powi-
niene$ na stanowisku u sztandaru, i albo zapomnie¢ zadzy
i wroci¢ do nas, albo zging¢ z honorem!... Nad rzekg spot-
kamy sie z Anglikami. Gdzie? Trafisz, bo nasza trgbka grac
bedzie na ciebie... A teraz nie mow nic, ale pomaodl sie i opa-
mietaj ! Raz ostatni mowie do ciebie, jak kolega, raz ostatnil
Pamietaj i wracaj!
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Stach otworzyt usta i powtdrzyt réwnie twardo — Niel —
ale juz oficera nie bylo w altanie...

O Swicie kompanja opuscita miasteczko. Gdy sie Konstanty
obejrzat, ujrzat na galerji domu usmiechajacego sie szydersko
Alcada i Mercedes, pokazujaca im pies¢ zacisnietg. Takie byto
przyjacielskie rozsianie. O potudniu putk sie potgczyt z kor-
pusem, idgcym naprzeciw Anglikow.

Pod gradem nieprzyjacielskich bateryj stawiane most na
rzece. Piechota, zajeta tg robota, padata gradem. Generat
sie zniecierpliwit. Putkownik utanéw, gtadzac bujny was,
usmiechat sie pogardliwie i z kul tych i z gniewu dowddcy.

— Generale! dajno moim zuchom pohula¢! Zakneblujg
oni pyski tym gadutom!

— Ba, ale jak?

— Jak, to moja rzecz i ich. Czekam rozkazu do tanca.

— Masz go, chociaz nie pojmuje...

Francuz nie dokonczyt. Putkownik spiat konia i ruszyt ku
swoim. Zagraty trabki i rozlegt sie szalony okrzyk. Jak po-
tomkowie skrzydlatej husarji, runeli naprzéd szalonym pe-
dem. Dopadli rzeki, spieli konie ostrogami i prazeni kulami,
skoczyli w nurty.

Szyk sie zmieszat na chwile, zerwany gradem, potem wy-
nurzyty sie spienione tby, zaognione twarze, nad niemi las
proporcow. Plyneli jak tawica delfinow.

Pierwszy gruntowat kasztan oficera, ktory, do szyi przy-
giety, nie ogladajac sie, popedzit dalej na baterje. Nim Angli-
cy mieli czas sie opamieta¢, ten jeden pierwszy dopadt ar-
maty. Kanonier, ciety przez gtowe, zwalit sie, plujgc krwig,
drugi dostat strzat pistoletowy w piersi, trzeciego juz kon tra-
towal. Rzucono sie na szalefca, postyszat wokoto glowy
deszcz kul, ale juz utani dobiegali baterji i wsiedli na karki,
ktujac, jak huragan, walgc wszystko po drodze.

Armaty ucichly. Piechota rzucata ostatnie przesto mostu,
wojsko ruszyto w pomoc swoim. Czas byt. Utani klinem whbili
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sie miedzy gtéwny korpus angielski i powstrzymywani mu-
rem bagnetdw, siekli i bili sie jak osaczony odyniec. Cofaé
sie nie mieli zwyczaju i topnieli, zalani czerwong ¢mg pie-
churéw.

Ale oto putk po putku mijat most i zdemontowane armaty,
rzucat sie w wir bitwy. Walka zawrzata na wszystkich pun-
ktach. Wieczorem opadty dymy. Angielskie niedobitki poszty
w rozsypke, gnane przez zawzietych utandw.

Zwycieskie putki defilowaty przed sztabem zbierajac laury
i wykrzykujac ile sity. Ostatni przyszli utani. Przywlekli pod
stopy wodza zagwozdzone dziaka, zniesli peki zdobytych cho-
ragwi. Sami osmaleni, zdziesigtkowani, potrzasali skrwa-
wione proporce i sztandar swoj, kulami porwany, szmate bez-
ksztattng, pochylili przed wodzem. Kazat im stang¢. Podje-
chat pod front.

— Kapitan Konstanty! — zawotat.

Oficer wysunat sie naprzdd i, salutujac, czekat rozkazu.

Generat odpigt swoj krzyz z piersi i przypiagt go do podar-
tego munduru.

— Majorze Konstanty, przyjm moje podziekowanie. Gdy-
bym mogl, zrobitbym cie dzisiaj marszatkiem Francji. Nie
watpie, zem nim kiedy$ zostaniesz.

— Niech zyje general! — rozlegto sie z tysigca piersi.

— Niech zyje cesarz! — poprawit generat.

— Niech zyje! — powtorzono chérem.

Nastgpity dalsze odznaczenia pochwaly rozdawanie orde-
row. Konstanty cofnat sie na swe miejsce. P6zno w noc trwa-
ty okrzyki, wrzawa, ruch gorgczkowy.

Nikt o $nie nie myslat. Zabici potrzebowali grobow, ranieni
opatrunku, zdrowi i cali wina i pozywienia.

Tak ta noc zeszta w upojeniu triumfu.

O S$wicie gdy zebrano prowjant i zatatwiono grabarska
i lazaretowg czynno$¢, a wojsko biwakowato, warzac strawe,
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zameldowat sie Konstanty u putkownika i prosit o urlop na
dwa dni.
— €06z to? Ranionys, zuchu?

— Nie. Bog nie chce mnie bra¢! — odpart posepnie.
— Ejze! Wie co czyni! Co6z wiec innego? Romansik? he?
— Nie.

— No, no, nie nalegam i szanuje tajemnice. Masz swoje
dwa dni urlopu. Rob sobie z niemi, co chcesz, tylko nie od-
dalaj sie zbytnio i wracaj, nam caty.

Konstanty podziekowat i wyszedt. Nie wstgpit nawet do
obozu, tylko prosto z tego postuchania, od namiotu zwierzch-
nika zawrdcit miedzy pola kukurydzy i w nich przepadt.

Tej samej nocy drzwi od mitosnego gniazda pieknej Mer-
cedes i jasnowlosego dziecka pétnocy otwarly sie bez szelestu
i wpuscity do srodka — juz nie zwierzchnika, ale msciciela.
Zbieg zdawat sie by¢ przygotowany na te odwiedziny. Sie-
dziat u stolu z glowa, na dloni opartg, a na szelest krokéw
podni6st oczy i spokojne, troche mgtawe spojrzenie utkwit
w sczerniatem obliczu straconego przyjaciela.

Potem wstat i, zblizajgc si¢ nieco, rzekt drzacym gtosem:

— Powiedziate$ tutaj przed paru dniami, ze przychodzisz
raz ostatni! CAz mi teraz przynosisz?

— Ostatnig taske. Powinienem cie byt denuncjowac i pod
strazg odprowadzi¢ pod sad wojenny, stamtad na plac han-
by, gdzie na cie czeka stryczek dezertera. Przychodze sam
jako sedzia i kat zarazem. Sztandar i przysiega onegdaj wzy-
waly cie przez mnie do siebie — dzisiaj — w mojej osobie
przychodze po twojg krew.

Stach si¢ zachwiat.

— Przychodzisz zatem jako morderca. Jestem bezbronny,
nie zamknatem drzwi nawet, nie uciekatem!

— Bo czujesz sie winny i uznajesz stuszno$¢ mego czynu.

— Nie, ale wbrew twemu wyobrazeniu, nie jestem tcho-
rzem nikczemnym. Nawet przed szaleficem nie mysle kry¢
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i ucieka¢. Rzucitem sprawe do gruntu nieuczciwa, bo mi ho-
nor broni walczy¢ z opryszkami pod wodzg tyrana i mordo-
wac bohateréw patrjotyzmu. Nie wroce tez do was!...

— Klamiesz swe pobudki. Rzucite$ sztandar nie dla hono-
ru, ale dla czarnych oczu zalotnicy.

— Milcz, to moja narzeczonal

— Narzeczona twoja jest daleko i czeka na ciebie. A tys$
zdrajca i zaprzaniec. DosyC¢ tego, nie przeszediem stuchac
twych ktamliwych tlumaczen! Ratowatem cie wszelkiemi si-
fami, kosztem czci wiasnej '— naprézno. Teraz zgubiony je-
ste$ i umarty. Na liscie wojskowej podany jeste$S za niezy-
jacego. Tak zostanie, bo ja nie chce, by$ tam stat, jako sa-
dzony za zdrade i dezercje. Karte twojg utrzymatem czystg
— i takg zostanie.

Smiertelnie blady oficer wydoby# pistolet i drzacg reka na-
sypat prochu na panewke. Oczy mu ptonely dzikim ogniem
niczem juz nie cofnietej decyzji. Stach rzucit sie wbok nie-
przytomny.

O szczesciu marzyt, zy¢ chcial, instynktem zachowawczym
wiedziony, porwat za szable i cigt oficera przez ramie. Kon-
stanty nie drgnat, jakby nie czut razu. Podniost pistolet i wy-
palit w piers miodzienca w chwili, gdy szabla dotykata go
prawie.

— Mercedes! O, Jezu! — jeknagt Stach, walac sie na-
wznak i chwytajac za piersi.

Oficer opuscit pistolet i pochylit sie nad nim. Juz nie zyt,
tkniety jak gromem w samo serce. Msciciel dojrzat go, po-
patrzyt chwile w zastygta martwote twarzy, podszedt do po-
stania, ryngraf zdjat ze Sciany, ukryt za mundurem i wyszedt
z tego skrwawionego gniazda nieszczesnego szatu.

Szedt powoli, jakby czekal, ze z domu Alcada wypadng
zbrojni, zwabieni strzatem i rozsiekajg go.

Moze pragnat tego, bo sie widocznie ociggat.

Ale gtuchego odgtosu nikt nie dostyszat i Mercerdes stroita
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sie whasnie na schadzke z ukochanym, gdy tam w altanie trup
lezat juz, a czarny cien wykonawcy okrutnego prawa niknat
w pustych winnicach...

* * *

Mineto duzo czasu. W dwdéch dworcach na dalekiej pot-
nocy czytano chciwie urywane sprawozdania tytanicznych
bojow, w mysli dgzono za armjg przez grody i rzeki, od kle-
ski do zwyciestw, chwytano wiesci i postuchy — i z wiarg,
czerpang w modlitwie, czekano wcigz dwoch tutaczy.

Byli bezustannie na ustach i w sercach, widziano ich we
snach, spodziewano sie codzien.

Az pewnego zimowego wieczora zakotatata dion zmeczo-
na do drzwi i cztowiek samotny, szronem okryty, wychudty
i Czarny od mak niezliczonych, stangt na progu.

— Pochwalony Jezus Chrystus! — pozdrowit trzy kobie-
ty, co nie poznaly ni brata, ni narzeczonego miodzienca
w tym chudym, wyniszczonym mezczyznie.

Dopiero gtos go zdradzit i odkryt.

— Konstanty! O, Boze!

I rzucity sie ku niemu. Ale wtem poszukaty kogo$ jeszcze
drugiego za nim — i stanely jak wryte.

— A Stach? — spytaty blademi usty.

Utan glowe skionit i w zanadrze siegnat.

— Stach polegt Smiercig walecznych na polu chwaty i tyl-
ko ryngraf, krwig jego zbroczony, wam odnosze! — rzekt
uroczyscie, w rece babki, matki dzielnych synow, oddajac
te z pod Cecory spuscizne.

| bylo to jego trzecie kfamstwo, i juz ostatnie.

Szty potem putki na wyprawe dalekg — i on poszedt.
A stamtad nikt juz kobietom-sierotom nie przyniost o tym
ostatnim wiesci — i on juz nigdy nie wrdcit..

KONIEC.
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